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I

(Rattsakter vilkas publicering ar obligatorisk)

KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 795/2004
av den 21 april 2004
om tillimpningsforeskrifter for det system med samlat girdsstod som foreskrivs i radets

férordning (EG) nr 1782/2003 om upprittande av gemensamma bestimmelser f6r system for
direktstod inom den gemensamma jordbrukspolitiken och om upprittande av vissa stodsystem

for jordbrukare

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING,

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av ridets férordning (EG) nr 1782/2003 av den
29 september 2003 om upprittande av gemensamma bestam-
melser for system for direktstod inom den gemensamma jord-
brukspolitiken och om upprittande av vissa stodsystem for jord-
brukare och om dndring av férordningarna (EEG) nr 2019/93,
(EG) nr 1452/2001, (EG) nr 1453/2001, (EG) nr 1454/2001, (EG)
nr 1868/94, (EG) nr 1251/1999, (EG) nr 1254/1999, (EG)
nr 1673/2000, (EEG) nr 2358/71 och (EG) nr 2529/2001 (*), sir-
skilt artikel 40.5 andra stycket, artiklarna 42.4, 42.9, 46.3, 52.2,
54.5, artikel 145 c och d och artikel 155 i denna, och,

av foljande skal:

(1)  Det bor faststallas tillimpningsforeskrifter for avdelning III
i forordning (EG) nr 1782/2003 om systemet med samlat
gdrdsstod for jordbrukare.

(2)  Av tydlighetsskil bor vissa definitioner inforas. Definitio-
ner som redan anvénds i liknande sammanhang eller som
har anvints i dratal bor anvindas dar s ar lampligt.

(3)  For att underldtta berakningen av enhetsvardet for stodrit-
tigheterna bor det inforas tydliga regler om avrundning av
siffror och en majlighet att dela upp befintliga stodrittig-
heter i de fall da storleken pd det jordbruksskifte som
deklarerats eller overforts med stodrattigheterna endast
uppgir till en liten del av arealen.

(4)  Sarskilda bestimmelser bor inforas for den nationella reser-
ven, sirskilt hur minskningen av referensbeloppen eller
stodrdttigheterna skall berdknas, och dven regler om
minskning vid fall av sddana delvis eller helt frikopplade
mjolkbidrag och ytterligare betalningar som avses i artik-
larna 95 och 96 i férordning (EG) nr 1782/2003.

(1) EUTL270,21.10.2003, s. 1. Férordningen senast dndrad genom for-
ordning (EG) nr 21/2004 (EUT L 5, 9.1.2004, s. 8).

(6)

I artikel 42.3 och 42.5 i férordning (EG) nr 1782/2003
foreskrivs nir medlemsstaterna far tilldela stodrattigheter
ur den nationella reserven. Det bor inforas bestimmelser
om beridkningen av antalet och virdet pd de stodrittighe-
ter som beviljas pa detta sdtt. For att ge medlemsstaterna
en viss flexibilitet, eftersom de littare kan bedoma varje
situation dir en jordbrukare ansoker om dessa atgarder,
bor det hogsta antalet rdttigheter for fordelning inte over-
stiga antalet deklarerade hektar och virdet bor inte 6ver-
stiga ett belopp som faststills av medlemsstaterna pa
grundval av objektiva kriterier. Vid en 6kning av enhets-
virdet for befintliga stodrittigheter bor det regionala
genomsnittet akttas i enlighet med artikel 42.6 i forord-
ning (EG) nr 1782/2003. Medlemsstaterna bor ha ritt att
faststilla det regionala virdet pd limplig territoriell niva.
Eftersom stodet ar frikopplat fran produktionen far belop-
pet inte i ndgot fall differentieras eller berdknas utifran
ndgon sektorsproduktion.

Under vissa omstindigheter kan jordbrukare fd mer rittig-
heter 4n de har mark, till exempel vid gemensam anvind-
ning av en grovfoderareal pa grund av att ett arrende 16pt
ut, att arealerna ingdr i ett beskogningsprogram eller
genom inkop, i enlighet med nationella bestimmelser, av
referenskvantiteter for mjolk som under referensperioden
arrenderats tillsammans med mark. En bestimmelse bor
dirfor inféras som garanterar jordbrukarens stéd genom
att det koncentreras till dterstdende tillgdngliga hektar. For
att denna bestimmelse inte skall missbrukas bor det fore-
skrivas villkor for nir bestimmelsen far anvindas.

Enligt férordning (EG) nr 1782/2003 skall den nationella
reserven fyllas pd med outnyttjade rattigheter eller, pé fri-
villig grund, genom kvarhéllande efter forsiljning av stod-
rittigheter eller forsiljning som &4gt rum fore ett visst
datum. Ett datum bor darfor faststillas for nir outnyttjade
rittigheter dtergdr till den nationella reserven. Av adminis-
trativa skdl bor det ocksd foreskrivas att stodrittigheter
som ndr de atergdr till den nationella reserven atfoljs av
arealuttagsrattigheter eller tillstdnd att odla frukt och gron-
saker eller matpotatis forlorar atf6ljande skyldighet eller
tillstdnd. Detta motiveras ocksd av att skyldigheten eller
tillstandet upprittats enligt tidigare referenser och nir sys-
temet med samlat gdrdsstod vil borjar gilla kommer det



L 141)2

Europeiska unionens officiella tidning

30.4.2004

(11)

inte att ga att faststilla vem som bor fa arealuttagsrattig-
heter eller tillstdnd frin reserven, eftersom stodet kommer
att vara frikopplat.

Vid kvarhéllande efter forsiljning av stodrittigheter bor
maximala procentsatser och tillimpningskriterier faststal-
las och differentieras med beaktande av typ av overforing
och stodrittighet. Om det finns risk for spekulation under
de forsta dren da systemet med samlat gdrdsstod tillimpas
far medlemsstaten 6ka andelen kvarhéllande for forsiljning
utan mark. Kvarhéllanden fr inte i ndgot fall leda till bety-
dande hinder for eller forbud mot oOverforing av
stodrattigheter.

For att underlitta forvaltningen av den nationella reserven
bor den skotas pa regional niva, utom i de fall som avses i
artikel 42.3 i férordning (EG) nr 1782/2003, dir sa ar til-
lampligt, och i artikel 42.4 i samma forordning, ddr med-
lemsstaterna ar skyldiga att fordela stodrittigheter.

For att underlitta genomforandet av systemet med samlat
gardsstod bor medlemsstaterna redan aret fore systemets
forsta tillimpningsér fa sdtta i gdng dels med att identifiera
potentiella stodmottagare, sirskilt nir forandringar skett
pa jordbruksforetaget till foljd av arv eller juridiska dnd-
ringar, dels med att provisoriskt faststilla stodrittigheter.

Enligt artikel 33 i forordning (EG) nr 1782/2003 kan jord-
brukare fa tilltrade till det samlade gardsstodet under sir-
skilda omstindigheter. For att sddana omstindigheter inte
skall kunna utnyttjas for att undvika tillimpning av
bestimmelserna om jordbruksforetags normala overfo-
ringar med tillhorande referensbelopp bor vissa villkor och
definitioner faststillas for de sarskilda omstindigheterna.

Enligt artikel 46.2 i forordning (EG) nr 17822003 far
jordbrukare overfora sina stodrittigheter utan mark forst
efter att enligt artikel 44 i den forordningen ha anvint
minst 80 % av sina stodrittigheter under minst ett kalen-
derdr. For att ta hidnsyn till 6verforingar av mark som dgt
rum fore tillimpningen av det samlade gdrdsstodet bor
overforingen av jordbruksforetaget eller en del av det till-
sammans med framtida stodrittigheter anses som en giltig
overforing av stodrattigheter med mark i enlighet med arti-
kel 46 i forordning (EG) nr 1782/2003, dock pa vissa vill-
kor. Det framsta villkoret ar att forsiljaren skall ansoka om
faststillande av stodrittigheter da det i forordningen klart
foreskrivs att endast de som fatt direktstod under referens-
perioden far omfattas av systemet.

(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

Enligt artikel 42.4 i férordning (EG) nr 1782/2003 faststal-
ler kommissionen vilka sirskilda situationer som skall ge
ritt till att faststilla referensbelopp for vissa jordbrukare
som befinner sig i en situation som helt eller delvis har hin-
drat dem frdn att fd direktstod under referensperioden. Det
ar darfor lampligt att gora en forteckning 6ver dessa sdr-
skilda situationer genom att utforma bestimmelser om hur
man skall undvika att samma jordbrukare far stod genom
flera olika fordelningar av stodrattigheter. Detta skall emel-
lertid inte hindra kommissionen frin att vid behov ligga
till fler situationer. Medlemsstaterna bor ges mojlighet att
faststdlla referensbeloppet.

I de fall en medlemsstat i enlighet med nationell ritt eller
véletablerad praxis later definitionen av langtidsarrende
innefatta arrenden pé fem ar bor medlemsstaten vid behov
fa tillimpa detta kortare arrende.

Eftersom mjolkbidrag och ytterligare betalningar kommer
att ingd i det samlade gardsstodet med en annan referens-
period dn den som avses i artikel 37 i forordning (EG)
nr 17822003 ar det lampligt att vid faststallandet av refe-
rensbeloppet ta hinsyn till mjolkproducenter som befin-
ner sig i den typ av situation som beskrivs i artikel 40 i for-
ordning (EG) nr 1782/2003 och som pd grund av denna
situation tillfalligt arrenderar ut sin individuella refe-
renskvantitet eller en del av den i enlighet med artikel 16 i
forordning (EG) nr 1788/2003 under den tolvmaénaders-
period som slutar den 31 mars det forsta dr da systemet
med samlat gardsstod tillimpas.

Nir jordbrukare gar i pension eller avlider och en del av
eller hela jordbruksforetaget skall 6verforas till en familje-
medlem eller en arvtagare som avser att fortsitta med jord-
bruksverksamheten pa foretaget, bor denna overforing
inom familjen kunna ske smidigt — i synnerhet om den
overforda marken har varit tillfalligt utarrenderad till en
tredje person under referensperioden — och utan att det
paverkar  arvtagarens  mojlighet  att  fortsdtta
jordbruksverksamheten.

Jordbrukare som har gjort investeringar som har lett till en
potentiell 6kning av det direktstdd de skulle ha fatt om det
samlade gardsstodet inte hade inférts bor ocksd tilldelas
rttigheter. Sdrskilda regler bor inforas for berakningen av
stodrittigheter i de fall dd en jordbrukare redan har st6d-
rittigheter eller inte har ndgra arealer. Under samma
omstandigheter skulle jordbrukare som kopte eller arren-
derade ut mark eller deltog i nationella program for
omstillning av produktionen, vilket under referensperio-
den skulle ha givit rdtt till direktstod inom ramen f6r det
samlade gdrdsstodet, bli utan stodrittigheter, trots att de
forvirvade mark eller deltog i programmen for att utéva
sddan jordbruksverksamhet som i framtiden skulle kunna
ge visst direktstod. Det bor darfor foreskrivas bestimmel-
ser om fordelning av stodrattigheter i detta fall.
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(18)  For att systemet skall kunna forvaltas vil bor det faststillas (26)  Enligt artikel 69 i forordning (EG) nr 1782/2003 fir med-
regler for 6verforingar av stodrattigheter. lemsstaterna inom ramen for budgeten bevilja ytterligare
betalning for sirskilda typer av jordbruk som ar viktiga for
att skydda eller forbattra miljon eller for att forbattra kva-
) ) e ) ! liteten och saluféringen av jordbruksprodukter. Det ar dar-
(19)  Enligt artikel 46 i forordn"mg" (E.G) nr 1782 2093"far en for nodvindigt att definiera vilka jordbrukare som bor
medlemsstaE beslqta att stodrattigheter en.dast f'gr overfo- omfattas av detta, hur betalningen far kombineras med
ras eller anvindas inom en och samma region. For att und- befintliga dtgirder for landsbygdsutveckling och vilken typ
vika pralfnska problerg bor det 1r1f9ras sa.rsk%da bestim- av jordbruk som far omfattas.
melser for jordbruksforetag som ligger i tvd eller flera
regioner.
(27) Enligt artikel 58 i forordning (EG) nr 1782/2003 skall
medlemsstaterna faststilla regionerna enligt objektiva kri-
(20)  Enligt artikel 43.2 i férordning (EG) nr 1782/2003 skall all terier. Enligt artikel 59 i samma forordning fir medlems-
grovfoderareal under referensperioden ingd i berdkningen staterna regionalisera det samlade gdrdsstodet i valgrun-
av stodrittigheter. For att underlitta de nationella forvalt- dade fall och i 6verensstimmelse med objektiva kriterier.
ningarnas arbete med att faststilla antalet hektar grovfode- Det bor dirfor antas bestimmelser om meddelande av
rareal bor de fd mojlighet att beakta de grovfoderarealer nodvindiga uppgifter och information for bedémning av
som deklarerats i ansokan om arealstdd fore inforandet av kriterierna.
det samlade gardsstodet, pd samma gdng som jordbruka-
ren far mojlighet att bevisa att grovfoderarealen var ligre
under referensperioden. (28) For att bedoma tillimpningen av systemet med samlat
gdrdsstod bor det faststillas foreskrifter och datum for
utbyte av information mellan kommissionen och med-
(21)  Enligt artikel 52 i forordning (EG) nr 1782/2003 fir hampa lemsstaterna (3Ch f?r lnoformgtlon till ko.m{nlssmnen om
produceras pd vissa villkor. En forteckning 6ver stodberdt- areale{ som fact s.tood pd nationell eller, i forekommande
tigande sorter bor upprittas och det bor antas bestimmel- fall, pd regional niva.
ser om certifiering av dessa sorter.
(29) De atgirder som foreskrivs i denna forordning ar forenliga
(22)  Sdrskilda bestimmelser bor inforas for berikning av dju- med yttrandet frén Forvaltningskommittén for direkistod.
renheter for faststillandet av rdttigheter som omfattas av
sdrskilda villkor. Den befintliga omrikningstabellen for
notkottssektorn bor anvéndas. HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE:
(23)  Det behovs ocksa sirskilda bestimmelser for att underldtta KAPITEL 1
upprittandet av stodrittigheter nir det géller den plane-
rade frikopplingen av stodet i mjélksektorn. RACKVIDD OCH ALLMANNA FORESKRIFTER
(24)  Enligt artikel 54 i férordning (EG) nr 1782/2003 skall en Artikel 1
arealuttagsrittighet som atfoljs av ett hektar som beritti-
gar till arealuttagsrittighet ge ratt till utbetalning av det Syfte och rickvidd
belopp som faststills genom arealuttagsrattigheten. Mini-
miperioden for uttag av mark bor minst omfatta jord-
b.ruk.sgrodf)rngs Vaxtcylsel. For au hfl.nsyn skall kur}na 1as I denna forordning faststills tillimpningsforeskrifter for det sys-
till vissa sérskilda omsténdigheter bér det emellertid vara tem med samlat gardsstod som foreskrivs i avdelning II i forord-
mojligt att anvdnda de uttagna arealerna innan minimipe- . 8 8
no)igt @ ¢ rna inn ning (EG) nr 1782/2003.
rioden for uttag loper ut. Dessutom bor bestimmelser fast-
stillas rorande miljoskydd, skotsel och anvindning av de
uttagna arealerna.
Artikel 2
R ) Definitioner
(25) Om en medlemsstat beslutar att utnyttja mojligheten till

regionalisering av gardsstodet bor sirskilda bestimmelser
faststillas for att underlitta berikningen av det regionala
referensbeloppet for jordbruksforetag som ligger i tva eller
flera regioner och ocksa for att hela det regionala beloppet
garanterat skall tilldelas under systemets forsta tillimp-
ningsar. En del av bestimmelserna i den hir forordningen,
sdrskilt de om upprittande av den nationella reserven, den
forsta fordelningen av stodrittigheter och overforing av
stodrattigheter, bor anpassas for den regionala modellen.

Vid tillimpning av avdelning III i férordning (EG) nr 1782/2003
och den hir forordningen anvinds foljande beteckningar med de
betydelser som hir anges:

a)

jordbruksareal: den totala areal som upptas av dkermark, per-
manent betesmark och permanenta grodor.
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b) dkermark: dkermark enligt artikel 2.1 i kommissionens férord- j)  produktionsenhet: minst en areal som under referensperioden

ning (EG) nr 795/2004 (1.

permanenta grodor: grodor som inte ingdr i vaxtf6ljden, utom
permanent betesmark, och som odlas pd marken i fem ar
eller mer och ger upprepade skordar, som inbegriper plant-
skolor enligt bilaga I punkt (G/05) i kommissionens beslut
2000/115/EG (?), med undantag for flerdriga grodor och
plantskolor med sidana flerdriga grodor.

flerariga grodor: grodor for foljande produkter:

KN-nummer

0709 10 00 Krondrtskockor

0709 20 00 Sparris

0709 90 90 Rabarber

0810 20 Hallon, bjornbdr, mullbér och
loganbar

0810 30 Vinbdr och krusbér

0810 40 Tranbdr, bldbdr och andra bér av

slaktet Vaccinium

Stubbskott med kort omloppstid
Miscanthus

Rorflen

Ex 0602 90 41
Ex 0602 90 51
Ex 1214 90 90

permanent betesmark: permanent betesmark enligt artikel 2.2 i
kommissionens forordning (EG) nr 795/2004.

vall- och betesmark: akermark som anvinds for produktion av
grds (satt eller naturligt). Vid tillimpning av artikel 61 i for-
ordning (EG) nr 1782/2003 skall vall- och betesmark inne-
fatta permanent betesmark.

forsaljning: forsiljning eller annan definitiv 6verforing av
dganderdtten till mark eller stodrittigheter. Definitionen skall
inte innefatta forsiljning av mark som 6verfors till offentliga
myndigheter eller for anvindning av allménintresse dar over-
foringen sker i annat syfte dn for jordbruk.

arrende: upplatelse eller liknande typer av tillfilliga
transaktioner.

overforing, forsaljning eller uppldtelse av stodrdttigheter med mark:
forsdljning eller upplatelse av stodrattigheter med forsiljning
eller arrendering av motsvarande antal hektar stodberitti-
gande mark enligt artikel 44.2.

Vid upplatelse skall stodrattigheterna och hektaren upplatas
for samma period.

Om alla stodridttigheter som omfattas av de sarskilda villkor
som anges i artikel 49.2 i forordning (EG) nr 1782/2003
overfors skall detta betraktas som en overforing av stodrit-
tigheter med mark.

EGT L 141, 30.4.2004, s. 1.

EGT L 38, 12.2.2000, s. 1.

gav ratt till direktstod, inklusivegrovfoderarealer enligt arti-
kel 43.3 i forordning (EG) nr 1782/2003, eller ett djur som
under referensperioden skulle ha givit rdtt till direktstod,
atfoljt, i forekommande fall, av motsvarande bidragsrittighet.

k) jordbrukare som inleder jordbruksverksamhet: vid tillimpning av
artiklarna 37.2 och 42.3 i forordning (EG) nr 1782/2003, en
fysisk eller juridisk person som inte bedrivit jordbruksverk-
samhet i eget namn och pé egen risk och som inte heller kon-
trollerat en juridisk person som bedrivit jordbruksverksam-
het under fem &r innan den nya jordbruksverksamheten
inleddes.

Nir det géller en juridisk person far den fysiska person som
ansvarar for den juridiska personen inte ha bedrivit jord-
bruksverksamhet i sitt eget namn och pa egen risk under fem
ar innan den juridiska personens jordbruksverksamhet

inleddes.

Artikel 3

Berikning av enhetsvirdet for stodrittigheterna

1. Stodrattigheter skall berdknas upp till tre decimaler och
avrundas upp eller ner till nirmaste andra decimal. Om berak-
ningen ger ett resultat som ligger exakt mitt i mellan, gors avrund-
ningen upp till ndrmaste andra decimal.

2. Om storleken pd ett jordbruksskifte som deklareras i enlig-
het med artikel 44.3 i forordning (EG) nr 1782/2003, eller som
overfors med en rattighet i enlighet med artikel 46.2 i den férord-
ningen, uppgdr till en del av en hektar skall rattigheten i fraga
deklareras eller 6verforas med marken till ett virde som berdknas
till motsvarande del. Den aterstdende delen av rattigheten skall std
till jordbrukarens forfogande till ett virde som berdknats pa mot-
svarande sitt.

KAPITEL 2

NATIONELL RESERV

Avsnitt 1

Upprittande av den nationella reserven

Artikel 4

Minskningar

1. Den minskning som foreskrivs i artikel 42.1 i forordning
(EG) nr 1782/2003 skall gilla alla referensbelopp efter eventuell
minskning enligt artikel 41.2 i den férordningen och, i tillimp-
liga fall, efter eventuell minskning enligt artikel 65.1 och arti-
kel 70.2 andra stycket i den forordningen.
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2. Om den minskning som avses i artikel 42.7 i forordning
(EG) nr 1782/2003 tillimpas skall enhetsvirdet for alla stodrat-
tigheter som har faststillts samma dag som den linjira minsk-
ningen minskas proportionerligt.

Artikel 5
Mjolkbidrag och ytterligare betalningar

1. Den procentuella minskning som faststills av medlemssta-
terna i enlighet med artikel 42.1 i forordning (EG) nr 1782/2003
skall under 2007 tillimpas pd de belopp som ar resultatet av
mjolkbidrag och ytterligare betalningar som skall ingd i det sam-
lade gérdsstodet.

2. Om en medlemsstat viljer mojligheten enligt artikel 62 for-
sta stycket i forordning (EG) nr 1782/2003 att lata de belopp som
ar resultat av mjolkbidrag och ytterligare betalningar helt inga i
det samlade gardsstodet skall medlemsstaten tillimpa den procen-
tuella minskning som avses i punkt 1 i den hér artikeln det ar som
mojligheten utnyttjas. Under de foljande dren skall medlemssta-
ten tillimpa minskningen inom ramen for den 6kning av belop-
pen som foreskrivs i artiklarna 95.2 och 96.2 i forordning (EG)
nr 1782/2003.

3. Om en medlemsstat viljer mojligheten enligt artikel 62 for-
sta stycket i forordning (EG) nr 1782/2003 att lata de belopp som
dr resultat av mjolkbidrag och ytterligare betalningar delvis ingd i
det samlade gardsstodet skall medlemsstaten tillimpa den procen-
tuella minskning som avses i punkt 1 i den hir artikeln pa mot-
svarande belopp i systemet med samlat gardsstod det r som moj-
ligheten utnyttjas, och ta hidnsyn till 6kningen av beloppen enligt
artiklarna 95.2 och 96.2 i férordning (EG) nr 1782/2003.

Avsnitt 2

Faststillande av stodrittigheter ur den nationella reserven

Artikel 6

Faststillande av stodrittigheter

1. Om en medlemsstat tillimpar artikel 42.3 och 42.5 i for-
ordning (EG) nr 1782/2003 far jordbrukarna, i enlighet med vill-
koren i detta avsnitt och i enlighet med de objektiva kriterier som
medlemsstaten i fraga faststiller, ges stodrittigheter ur den natio-
nella reserven.

2. Jordbrukare som inte dger ndgra stodrittigheter och som
ansoker om sddana ur den nationella reserven far ges ett antal
stodrittigheter som inte overstiger det antal hektar som jordbru-
karen vid det tillfallet forfogar dver (genom dgande eller arrende).

3. Jordbrukare som dger stodrittigheter och som ansoker om
sadana ur den nationella reserven far ges ett antal stodrattigheter
som inte overstiger det antal hektar utan stodrittigheter som jord-
brukaren forfogar over.

Enhetsvirdet for varje stodrittighet som jordbrukaren redan dger
far 6kas inom ramen for det regionala genomsnitt som avses i
punkt 4.

Artikel 42.8 i férordning (EG) nr 1782/2003 skall tillimpas pa
stodrattigheter vars enhetsvirde har 6kat mer dn 20 % i enlighet
med andra stycket i den hir punkten.

4. Det regionala genomsnittet skall faststillas av medlemssta-
terna pa lamplig territoriell nivé i enlighet med objektiva kriterier
och pa ett sddant sitt att likabehandling av jordbrukare kan garan-
teras och snedvridning av marknaden och konkurrensen undviks.
Medlemsstaterna skall besluta vilken dag genomsnittet skall fast-
stallas. Det far ses over arligen. Det skall grunda sig pa vdrdet av
de stodrittigheter som fordelats bland jordbrukarna i regionen i
fraiga. Det skall inte differentieras mellan  olika
produktionssektorer.

5. Virdet av varje stodrittighet som forvirvats i enlighet med
punkterna 2 eller 3, utom punkt 3 andra stycket skall berdknas
genom att det referensbelopp som medlemsstaterna faststillt i
enlighet med objektiva kriterier och pa ett sddant sitt att likabe-
handling av jordbrukare kan garanteras och snedvridning av
marknaden och konkurrensen undviks, divideras med ett antal
hektar som inte 6verstiger det antal hektar som avses i punkt 2.

Artikel 7

Tillimpning av artikel 42.5 i férordning (EG) nr 1782/2003
vid fall av firre hektar in stodrittigheter

1. Om en medlemsstat tillimpar artikel 42.5 i férordning (EG)
nr 1782/2003 far den pd begiran och i enlighet med den hir arti-
keln fordela stodrattigheter till jordbrukare som i omréadena i
fraga deklarerar firre hektar 4n det antal som motsvarar de rit-
tigheter de skulle ha tilldelats i enlighet med artikel 43 i den
forordningen.

[ det fallet skall jordbrukarna till den nationella reserven limna in
alla stodrittigheter de dger eller skulle ha tilldelats, utom arealut-
tagsrattigheter och stodrattigheter som omfattas av de sdrskilda
villkoren i artikel 49 i forordning (EG) nr 1782/2003.

2. Antalet stodrattigheter som fordelas ur den nationella reser-
ven skall motsvara det antal hektar som jordbrukarna deklarerar.
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3. Den femdrsperiod som foreskrivs i artikel 42.8 i forordning
(EG) nr 1782/2003 skall gilla eller, i forekommande fall, pabor-
jas pd nytt for alla fordelade stodrattigheter.

4. Enhetsvirdet for de stodrittigheter som fordelas ur den
nationella reserven skall berdknas genom att jordbrukarens refe-
rensbelopp divideras med antalet deklarerade hektar minskat med
antalet arealuttagsrattigheter. Det regionala genomsnittet enligt
artikel 6.4 skall inte tillimpas.

5.  Punkterna 1-4 skall inte tillimpas péd jordbrukare som
deklarerat mindre dn 50 % av det totala antalet hektar enligt arti-
kel 43.1 och 43.2 i férordning (EG) nr 1782/2003 som de arren-
derade eller dgde under referensperioden.

6. Punkterna 1-4 skall inte tillimpas pd jordbrukare som
deklarerar farre antal hektar dn det antal stodrittigheter som de
skulle ha tilldelats eller har tilldelats i enlighet med artikel 43 i for-
ordning (EG) nr 1782/2003 till foljd av att hektaren salts eller
arrenderats ut.

7. Jordbrukarna i frga skall deklarera samtliga hektar som de
forfogar over vid tidpunkten for forfragan.

Avsnitt 3

Péfyllning av den nationella reserven

Artikel 8

Outnyttjade stodrittigheter

1. Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 34.3 i forord-
ning (EG) nr 17822003 skall outnyttjade stodrittigheter dtergd
till den nationella reserven dagen efter den sista dagen for 4nd-
ring av ans6kan om samlat gardsstdd under det kalenderar da den
period som avses i artikel 42.8 andra stycket eller i artikel 45.1 i
forordning (EG) nr 1782/2003 I6per ut.

Med outnyttjad stodrittighet avses i denna artikel att inget stod har
beviljats for rattigheten under den period som avses i forsta
stycket. Stodrittigheter som ar foremal for en ansokan och som
atfoljer en areal som faststillts enligt artikel 2.22 i férordning (EG)
nr 795/2004 skall anses som utnyttjade.

2. Arealuttagsrittigheter och stodrittigheter som atf6ljs av det
tillstind som foreskrivs i artikel 60 i forordning (EG)
nr 1782/2003 ndr de dtergar till den nationella reserven skall for-
lora atf6ljande skyldighet eller tillstind.

Artikel 9

Kvarhillande vid forsiljning av stodrittigheter

1. Om en medlemsstat tillimpar artikel 46.3 i férordning (EG)
nr 1782/2003 fir medlemsstaten besluta att stodrittigheterna
skall terga till den nationella reserven i foljande fall:

a)  vid forsdljning av stodrittigheter utan mark, upp till 30 % av
virdet av varje stodrittighet eller motsvarande belopp
uttryckt i antal stodrattigheter. Under de forsta tre dren da det
samlade gdrdsstodet tillimpas far emellertid upp till 50 % av
vardet tergd,

och/eller

b) vid forsiljning av stodrattigheter med mark, upp till 10 % av
vardet av varje stodrittighet eller motsvarande belopp
uttryckt i antal stodrattigheter,

och/eller

¢) vid forsiljning av arealuttagsrittigheter utan mark, upp till
30 % av vardet av varje stodrattighet. Under de forsta tre dren
dd det samlade gardsstodet tillimpas far emellertid upp till
50 % av virdet aterga,

och/eller

d) vid forsdljning av stodrdttigheter med en helt jordbruksfore-
tag, upp till 5 % av virdet av varje stodrittighet eller motsva-
rande belopp uttryckt i antal stodrattigheter,

och/eller

e) vid forsiljning av stodrittigheter som &tfoljs av det tillstdnd
som avses i artikel 60 i férordning (EG) nr 1782/2003, upp
till 10 % av virdet av varje stodrattighet.

Kvarhéllande skall inte ske vid f6rsiljning av stodrattigheter med
eller utan mark till en jordbrukare som inleder jordbruksverksam-
het eller vid faktiskt eller fortida arv av stodrittigheter.

2. Nir de procenttal som avses i punkt 1 faststills fir med-
lemsstaten differentiera procenttalet inom ett av de fall som avses
i punkt a—e i enlighet med objektiva kriterier och pd ett sddant sitt
att likabehandling av jordbrukare kan garanteras och snedvrid-
ning av marknaden och konkurrensen undviks.

Artikel 10

Regeln om ovintade vinster

1. I sidana fall som avses i artikel 42.9 i forordning (EG)
nr 1782/2003 skall foljande atergd till den nationella reserven:

a)  Vid forsiljning, upp till 90 % av det referensbelopp som skall
faststdllas i enlighet med artikel 37 i forordning (EG)
nr 1782/2003 for sdljaren ndr det giller produktionsenheter
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och hektar pa det 6verforda jordbruksforetaget eller en del av
det overforda jordbruksforetaget.

b) Vid sexdrsarrende, upp till 50 % av det referensbelopp som
skall faststallas i enlighet med artikel 37 i forordning (EG)
nr 1782/2003 {or utarrenderaren ndr det giller produktions-
enheter och hektar pa det 6verforda jordbruksforetaget eller
en del av det 6verforda jordbruksforetaget.

¢) Vid arrende pd mer dn sex dr, 5 % per dr efter sexdrsperio-
den, dock hogst 20 % av det referensbelopp som skall fast-
stillas i enlighet med artikel 37 i forordning (EG)
nr 1782/2003 for utarrenderaren ndr det giller produktions-
enheter och hektar pd det overforda jordbruksforetaget eller
en del av det 6verforda jordbruksforetaget.

2. De stodrittigheter som skall faststdllas for sdljaren eller utar-
renderaren skall berdknas i enlighet med artikel 43 i forordning
(EG) nr 1782/2003 pa grundval av aterstdende referensbelopp
och hektar.

3. Punkt 1 skall inte tillimpas om siljaren eller utarrenderaren
inom ett dr av den 30 april 2004 fran forsiljningen eller utarren-
deringen koper eller for sex dr eller mer arrenderar ett annat jord-
bruksforetag eller del av ett jordbruksforetag. I det fallet skall sil-
jaren eller utarrenderaren behdlla minst lika méanga stodrittigheter
som det antal stodriattigheter som jordbrukaren far utnyttja pa det
nya jordbruksforetaget enligt artikel 44 i forordning (EG)
nr 1782/2003.

4. Punkt 1 skall inte tillimpas om jordbrukaren med for med-
lemsstaten tillfredsstillande bevis kan visa att priset for forsalj-
ningen eller arrendet motsvarar virdet pd jordbruksforetaget eller
(vid delvis o6verforing) pa en del av jordbruksforetaget utan
stodrittigheter.

Avsnitt 4

Regional administration

Artikel 11

Regionala reserver

1. Medlemsstaterna fir administrera den nationella reserven pa
regional niva.

[ det fallet far medlemsstaterna helt eller delvis fordela de belopp
som finns tillgdngliga pd nationell niva i enlighet med artiklarna
4,5, 8,9 och 10.

2. De belopp som fordelas till varje regional niva kan anses till-
gingliga for fordelning endast inom den berérda regionen, utom
i de fall som avses i artikel 42.4 i férordning (EG) nr 1782/2003
eller, om medlemsstaten sé véljer, vid tillimpning av artikel 42.3
i den forordningen.

KAPITEL 3

FORDELNING AV STODRATTIGHETER

Avsnitt 1

Initial fordelning av stodrittigheter

Artikel 12

Ansokningar

1. Med borjan det kalenderdr som foregar det forsta aret sys-
temet med samlat gardsstod tillimpas far medlemsstaterna borja
identifiera stodberittigade jordbrukare i enlighet med artikel 33 i
forordning (EG) nr 1782/2003, provisoriskt faststilla belopp och
antal hektar enligt artikel 34.1 a och b i den forordningen och
prelimindrt kontrollera villkoren enligt punkt 5 i den hir
artikeln.

2. For att provisoriskt faststilla stodrittigheterna fir medlems-
staterna skicka det ansokningsformuldr som avses i artikel 34.1 i
forordning (EG) nr 1782/2003 senast den dag som faststills av
medlemsstaten, dock senast den 15 april det forsta dret systemet
med samlat gdrdsstod tillimpas, till de jordbrukare som avses i
artikel 33.1 a i den forordningen, eller i férekommande fall till de
jordbrukare som identifierats i enlighet med punkt 1 i den har
artikeln. I detta fall skall andra jordbrukare dn de som avses i arti-
kel 33.1 a i forordning (EG) nr 1782/2003 senast samma dag
ansoka om faststillande av sina stodrattigheter.

3. Om en medlemsstat inte utnyttjar méjligheten i punkt 2
skall medlemsstaten skicka det ansokningsformuldr som avses i
artikel 34.1 i forordning (EG) nr 1782/2003 senast den dag som
skall faststillas av medlemsstaten, dock inte senare dn en ménad
fore sista dagen for inlimnande av ansokan om samlat gardsstod.

4. Stodrittigheterna for det forsta aret da systemet med samlat
gardsstod tillimpas skall slutgiltigt faststillas pd grundval av anso-
kan om anslutning till systemet med samlat gardsstd enligt arti-
kel 34.3 i férordning (EG) nr 1782/2003.

Stodrittigheterna skall inte ga att overfora innan de slutgiltigt
faststills.

5. De sokande skall pa dagen for ansokan om stodrattigheter
kunna ldgga fram tillfredsstillande bevis f6r medlemsstaten om
att de ar jordbrukare enligt definitionen i artikel 2 a i forordning
(EG) nr 1782/2003.

6.  En medlemsstat far besluta att faststilla en minsta storlek for
de jordbruksforetag for vilka det kan ansokas om stodrittigheter.
Den minsta storleken fir dock inte 6verstiga 0,3 ha.
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Ingen minsta storlek skall gélla for faststallande av stodrattigheter
som omfattas av de sirskilda villkoren i artiklarna 47-50 i for-
ordning (EG) nr 1782/2003.

7. En medlemsstat fir besluta att ansokan om slutgiltigt fast-
stillande av stodrattigheter enligt punkt 4 far limnas in samtidigt
som ansokan om stdd enligt systemet med samlat gardsstod.

Avsnitt 2

Fordelning av stodrittigheter utanfor den nationella reserven

Artikel 13

Arv och fortida arv

1. I de fall som avses i artikel 33.1 b i forordning (EG)
nr 1782/2003 skall den jordbrukare som har fatt jordbruksfore-
taget eller en del av det, i sitt eget namn ansoka om berdkning av
stodrittigheter for jordbruksforetaget eller en del av det.

Antalet och virdet pd stodrattigheterna skall faststillas pa grund-
val av referensbeloppet och antal hektar for de arvda
produktionsenheterna.

2. Nir det giller fortida arv som kan dterkallas skall tilltrade till
systemet med samlat gardsstod ges endast en ging till den
utndmnde arvtagaren och senast den dag dd ansokan om st6d
inom ramen for systemet limnas in.

"Leaseback”, arv eller fortida arv frdn en jordbrukare som ér en
fysisk person och som arrenderat jordbruksforetaget eller en del
av det under referensperioden, vilket skulle ha givit ratt till stod-
rittigheter, skall betraktas som arv av jordbruksforetaget.

3. Om en jordbrukare enligt punkt 1 redan har ritt till stod-
rittigheter skall antalet och vdrdet pa stodrittigheterna faststillas
pa grundval av summan av referensbeloppen respektive summan
av antalet hektar pd det ursprungliga jordbruksforetaget och de
arvda produktionsenheterna.

4. Om jordbrukare enligt punkt 1 uppfyller villkoret for til-
ldampning av tva eller flera av artiklarna 19-23 i den har forord-
ningen eller artikel 37.2, artikel 40, artiklarna 42.3 eller 42.5 i
forordning (EG) nr 1782/2003, skall jordbrukarna fa ett antal
stodrittigheter som inte 6verstiger antalet drvda hektar eller anta-
let deklarerade hektar (beroende pa vilket som ér hogst) under det
forsta ar dd systemet tillimpas —stodrattigheternas virde skall vara
det hogsta virde som skulle kunna uppnds genom separat til-
lampning av ndgon av de ovan nimnda artiklarna.

5. Vid tillimpning av artikel 33.1 b i férordning (EG)
nr 17822003 och av den hir forordningen skall definitionerna i
nationell lagstiftning av arv och fortida arv anvindas.

Artikel 14

Forindring av juridisk stillning eller bendmning

1. Vid tillimpning av artikel 33.2 i forordning (EG)
nr 1782/2003 skall jordbrukare, vid dndrad juridisk stillning eller
bendmning, ha tilltrade till systemet med samlat gardsstod pa
samma villkor som den jordbrukare som ursprungligen drev jord-
bruksforetaget (inom granserna for de stodrattigheter som skall
tilldelas det ursprungliga jordbruksforetaget) pa f6ljande villkor:

a) Antalet och virdet pd stodrattigheterna skall faststillas pa
grundval av referensbeloppet och antalet hektar for det
ursprungliga jordbruksforetaget.

b) [ samband med dndrad juridisk stillning for juridisk person
eller med dndrad stillning frén fysisk person till juridisk per-
son eller fran juridisk person till fysisk person skall den jord-
brukare som driver det nya jordbruksforetaget vara den jord-
brukare som drev det ursprungliga foretaget nir det géller
administration, bidrag och ekonomiska risker.

2. Om de fall som avses i artikel 33.2 i f6érordning (EG)
nr 1782/2003 intréffar mellan den 1 januari och dagen f6r inldm-
nande av ansokan om samlat gdrdsstod skall punkt 1 i den hir
artikeln tillimpas.

Artikel 15

Sammanslagning och splittring

1. Tartikel 33.3 forsta stycket i forordning (EG) nr 1782/2003
skall med sammanslagning avses en sammanslagning av tva eller
flera enskilda jordbrukare till en ny jordbrukare i den mening som
avses i artikel 2 a i forordning (EG) nr 1782/2003 som ndr det
giller administration, bidrag och ekonomiska risker drivs av de
jordbrukare som drev de ursprungliga foretagen eller ett av dem.

Antalet och virdet pad stodrattigheterna skall faststillas pa grund-
val av referensbeloppet och antal hektar for de ursprungliga
jordbruksforetagen.

2. Tartikel 33.3 andra stycket i forordning (EG) nr 1782/2003
skall med uppdelning avses uppdelning av jordbrukare i minst tva
nya separata jordbrukare i den mening som avses i artikel 2 a i
forordning (EG) nr 1782/2003, varav minst det ena drivs (ndr det
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géller administration, bidrag och ekonomiska risker) av minst en
av de juridiska eller fysiska personer som ursprungligen drev fore-
taget, eller uppdelning av jordbrukare i minst en ny jordbrukare
enligt artikel 2 a i férordning (EG) nr 1782/2003 som drivs av
den jordbrukare som ursprungligen drev foretaget nér det giller
administration, bidrag och ekonomiska risker.

Antalet och virdet pd stodrittigheterna skall faststillas pd grund-
val av referensbeloppet och antal hektar for ursprungsforetagets
overforda produktionsenheter.

3. Om de fall som avses i artikel 33.3 forsta eller andra stycket
i forordning (EG) nr 1782/2003 intriffar mellan den 1 januari
och dagen for inlimnande av ansokan om samlat gardsstod under
det forsta tillimpningsaret skall punkt 1 respektive 2 i den hir
artikeln tillimpas.

Artikel 16

Sarskilda svarigheter

1. I de fall som avses i artikel 40.5 i forordning (EG)
nr 1782/2003 dir dtaganden att bedriva ett miljovanligt jordbruk
enligt den artikeln upphor att gilla efter den sista dagen for inlam-
nande av ansokan om samlat gdrdsstod det forsta tillimpnings-
aret, skall medlemsstaten under detta forsta ar faststilla referens-
belopp for samtliga berdrda jordbrukare i enlighet med
artikel 40.1-3 eller artikel 40.5 andra stycket i den férordningen,
forutsatt att eventuellt dubbelt stod i samband med dessa dtagan-
den kan uteslutas.

Belopp under 10 euro per stodrittighet eller mindre én ett totalt
belopp pa 100 euro per jordbrukare skall inte anses som dubbelt
stod.

I de fall medlemsstaten inte far dndra beloppen for dtagandena om
miljovanligt jordbruk far de berorda jordbrukarna

a) antingen ges ett minskat referensbelopp och efter dtagandets
utgdng samt inom ramen for ett program som medlemssta-
ten skall inrdtta enligt artikel 42.5 i forordning (EG)
nr 1782/2003, ans6ka om anpassning av enhetsvardet for
sina stodrattigheter senast den dag som skall faststillas av
medlemsstaten, dock inte senare 4n sista dagen for ansokan
om samlat gardsstod pafoljande r,

eller

b) ges ett helt referensbelopp pa villkor att jordbrukarna accep-
terar att dndra de belopp som skall betalas for dessa
dtaganden.

2. Idet fall som avses i artikel 40.5 andra stycket i férordning
(EG) nr 1782/2003 skall jordbrukaren fd stodrittigheter som
berdknas genom att ett referensbelopp som faststills av medlems-
staten i enlighet med objektiva kriterier och pa ett sddant sitt att
likabehandling av jordbrukare kan garanteras och snedvridning av
marknaden och konkurrensen undviks, divideras med ett antal
hektar som inte overstiger det antal hektar som deklareras under
det forsta dret systemet med samlat gardsstod tillimpas.

Artikel 17

Regel om privata kontrakt vid forsiljning

1. Om det i ett forsdljningskontrakt som slutits eller dndrats
senast sista dagen for inlimnande av ansokan om samlat girds-
stod under det forsta tillimpningsdret foreskrivs att hela jord-
bruksforetaget eller en del av det siljs, helt eller delvis, tillsam-
mans med de stodrattigheter som skall faststallas i enlighet med
artikel 43 i forordning (EG) nr 1782/2003, skall forsiljningskon-
traktet for det overforda foretagets eller en del av det Gverforda
foretagets hektar betraktas som en 6verforing av stodrattigheter
med mark enligt artikel 46 i den férordningen och omfattas av
villkoren i punkterna 2—4 i den hir artikeln.

2. Artiklarna 42.9 och 46.3 i forordning (EG) nr 1782/2003
skall tillimpas i férekommande fall for stodrattigheter som skall
berdknas pa grundval av de produktionsenheter och hektar som
omfattas av kontraktet.

3.  Siljaren skall ansoka om faststillande av stodrittigheter i
enlighet med artikel 12 och till sin ansokan bifoga en kopia av
forsdljningskontraktet samt ange de produktionsenheter och antal
hektar for vilka siljaren avser overfora stodrittigheterna.

En medlemsstat far tilldta koparen att pa siljarens vagnar och med
sdljarens uttryckliga tillstand ansoka om faststdllande av stodrit-
tigheter i enlighet med artikel 12. I detta fall skall medlemsstaten
kontrollera att siljaren uppfyller kriterierna for stodberittigande
enligt artikel 33 i férordning (EG) nr 1782/2003 och sirskilt vill-
koret i artikel 12.5 i den hér férordningen.

4. Koparen skall ansoka om samlat gardsstod i enlighet med
artikel 12 och till sin ansokan bifoga en kopia av
forsiljningskontraktet.

5. En medlemsstat fir begira att koparens och siljarens ansok-
ningar limnas in tillsammans och att den andra ansokan innehal-
ler en hinvisning till den forsta.
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Avsnitt 3

Fordelning av stodrittigheter inom den nationella reserven

Artikel 18

Allminna bestimmelser for jordbrukare
i sirskilda situationer

1. Vid tillimpning av artikel 42.4 i forordning (EG)
nr 1782/2003 skall med jordbrukare i sdrskilda situationer avses
jordbrukare i den mening som avses i artiklarna 19-23 i den har
forordningen.

2. Omjordbrukare i en sérskild situation uppfyller villkoret for
tillimpning av tvé eller flera av artiklarna 19-23 i den hir forord-
ningen eller artikel 37.2, artikel 40, artiklarna 42.3 eller 42.5 i
forordning (EG) nr 1782/2003, skall jordbrukaren fa ett antal
stodrittigheter som inte dverstiger det antal hektar de deklarerar
under det forsta ar systemet med samlat gdrdsstod tillimpas och
vars virde skall vara det hogsta virde som skulle kunna uppnas
genom separat tillimpning av ndgon av de ovan nimnda artiklar
for vilka de uppfyller villkoren.

3. Artikel 6 skall inte tillimpas pé jordbrukare i en sarskild
situation, utom artikel 6.3 tredje stycket.

4. Om det arrende som avses i artiklarna 20 och 22 eller de
program som avses i artikel 23 I6per ut efter sista dagen for
inlimnande av ansokan om samlat gdrdsstod under det forsta til-
lampningsaret far den berdrda jordbrukaren ansoka om faststal-
lande av sina stodrittigheter efter det att arrendet eller program-
met 16pt ut; ansokan skall limnas in senast den dag som
medlemsstaten faststiller, dock inte senare dn sista dagen for
inlimnande av ans6kan om samlat gdrdsstod foljande ér.

5. Om definitionen av langtidsarrende i nationell lag eller i
enlighet med viletablerad praxis dven omfattar arrende pd fem ar
far medlemsstater besluta att tillimpa artiklarna 20-22 for dessa
arrenden.

Artikel 19

Mjolkproducenter

Vid faststdllandet av referensbeloppet for en mjélkproducent som
befinner sig i en sddan situation som beskrivs i artikel 40 i for-
ordning (EG) nr 1782/2003 och som pé grund av den situatio-
nen arrenderar ut sin individuella referenskvantitet eller en del av
denna i enlighet med artikel 16 i forordning (EG) nr 1788/2003
under en tolvménadersperiod som loper ut den 31 mars det for-
sta dret systemet med samlat gardsstod tillimpas for mjolkbidrag
och ytterligare betalningar skall den individuella referenskvantite-
ten anses finnas tillganglig i den berérda mjolkproducentens fore-
tag for det kalenderaret.

Artikel 20

Overforing av arrenderad mark

1. Enjordbrukare som genom avgiftsfri overforing, arrende pa
sex ar eller mer eller faktiskt eller fortida arv far ett jordbruksfo-
retag eller en del av ett jordbruksforetag som arrenderats ut till en
tredje person under referensperioden av en jordbrukare som gatt
i pension eller dott fore dagen for inlimnande av ansokan om
samlat gdrdsstod under forsta tillimpningsaret, skall fa stodrittig-
heter som beridknas genom att det referensbelopp som medlems-
staten faststallt i enlighet med objektiva kriterier och pa ett sddant
satt att likabehandling av jordbrukare kan garanteras och sned-
vridning av marknaden och konkurrensen undviks, divideras med
ett antal hektar som inte Gverstiger antalet hektar pd jordbruks-
foretaget eller delen av jordbruksforetaget.

2. Dejordbrukare som avses i punkt 1 skall vara personer som
far det jordbruksforetag eller den del av ett jordbruksforetag som
avses i punkt 1 genom faktiskt eller fortida arv.

Artikel 21

Investeringar

1. Enjordbrukare som senast den 29 september 2003 inves-
terat i produktionskapacitet eller kopt mark i enlighet med punk-
terna 2-6 skall f4 stodrittigheter som berdknas genom att det
referensbelopp som medlemsstaterna faststallt i enlighet med
objektiva kriterier och pé ett sddant sitt att likabehandling av
jordbrukare kan garanteras och snedvridning av marknaden och
konkurrensen undviks, divideras med ett antal hektar som inte
overstiger det antal hektar som jordbrukaren kopt.

2. Investeringarna skall ingd i en plan eller ett program som
borjat genomforas senast den 29 september 2003. Jordbrukaren
skall underritta medlemsstatens behoriga myndighet om planen
eller programmet.

Om det inte finns ndgra skriftliga planer eller program fir med-
lemsstaterna ta hidnsyn till andra objektiva bevis pa investeringar.

3. Okningen av produktionskapacitet skall endast avse de sek-
torer for vilka ett direktstod enligt bilaga VI till férordning (EG)
nr 1782/2003 skulle ha beviljats under referensperioden med
beaktande av tillimpningen av artiklarna 66-70 i den
forordningen.

Markkopet skall endast avse kop av stodberittigande mark enligt
artikel 44.2 i férordning (EG) nr 1782/2003.
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Den del av produktionsdkningen eller kopet av mark som redan
berittigar till stodrittigheter eller referensbelopp for referenspe-
rioden skall inte beaktas vid tillimpningen av den hir artikeln.

4. Langtidsarrenden pd sex dr eller mer som inleddes senast
den 29 september 2003 skall anses som kop av mark vid tillimp-
ning av punkt 1.

5. Om en jordbrukare redan dger stodrittigheter skall antalet
stodrittigheter vid kop eller langtidsarrende berdknas pa grund-
val av antalet kopta eller arrenderade hektar; nér det galler andra
investeringar far det totala virdet av befintliga stodrdttigheter okas
inom det referensbelopp som avses i punkt 1.

6.  For jordbrukare som inte har ndgra hektar eller stodrattig-
heter skall antalet stodrittigheter berdknas genom att det referens-
belopp som avses i punkt 1 divideras med ett enhetsvirde som
inte dr hogre dn 5 000 euro.

Virdet pa varje stodrattighet skall vara det enhetsvirdet.

Stodrattigheterna skall omfattas av villkoren i artikel 49 i férord-
ning (EG) nr 1782/2003. Den jordbruksverksamhet till 50 % som
avses i punkt 2 i den artikeln skall faststdllas av medlemsstaten i
enlighet med objektiva kriterier.

Artikel 22

Arrendering och kop av arrenderad mark

1. Jordbrukare som mellan slutet av referensperioden och den
29 september 2003 under sex ar eller mer arrenderade ett jord-
bruksforetag eller en del av ett jordbruksféretag och vars arren-
devillkor inte kan anpassas skall fa stodrittigheter som beridknas
genom att ett referensbelopp som medlemsstaten faststiller i
enlighet med objektiva kriterier och pa ett sddant sitt att likabe-
handling av jordbrukare kan garanteras och snedvridning av
marknaden och konkurrensen undviks, divideras med ett antal
hektar som inte overstiger det antal hektar som arrenderades.

2. Punkt 1 skall gilla jordbrukare som under referensperioden
eller dessforinnan, dock senast den 29 september 2003, kopt ett
jordbruksforetag eller en del av ett jordbruksforetag vars mark
arrenderades ut under referensperioden, i avsikt att inleda eller
utvidga sin jordbruksverksamhet inom ett dr efter det att arren-
detiden 16pt ut.

Artikel 23

Omstillning av produktionen

1. Jordbrukare som under referensperioden och senast den
29 september 2003 deltog i nationella program for ny inrikt-
ning av produktionen vilka skulle kunnat ge ratt till direktstod
enligt systemet for samlat gardsstod, sarskilt program for omstall-
ning av produktionen, skall fa stodrittigheter som beraknas
genom att ett referensbelopp som medlemsstaten faststiller i
enlighet med objektiva kriterier och pa ett sddant sitt att likabe-
handling av jordbrukare kan garanteras och snedvridning av
marknaden och konkurrensen undviks, divideras med ett antal
hektar som inte Gverstiger det antal hektar som jordbrukaren
deklarerade under det forsta dret systemet med samlat gardsstod
tillimpas.

2. Punkt 1 skall gilla jordbrukare som under referensperioden
och senast den 29 september 2003 stillde om sin mjolkproduk-
tion till produktion inom en annan sektor som niamns i bilaga VI
till forordning (EG) nr 1782/2003.

KAPITEL 4

SARSKILDA BESTAMMELSER

Avsnitt 1

Avsnitt 1 deklaration och Gverforing av stodrdttigheter

Artikel 24

Deklaration och utnyttjande av stodrittigheter

1. Stodrittigheter far endast deklareras en gang per dr av den
jordbrukare som innehar dem och senast sista dagen for inlim-
nande av ans6kan om samlat gdrdsstod.

2. Medlemsstaterna skall faststilla startdatum for den
10-manadersperiod som avses i artikel 44.3 i forordning (EG)
nr 1782/2003 for varje enskild jordbrukare till ett visst datum
som infaller mellan den 1 september det kalenderdr som foregér
aret for inlimnande av ansékan om anslutning till systemet med
samlat gardsstod och den 30 april foljande kalenderar eller lata
jordbrukaren sjilv bestimma ett datum under denna period.

Artikel 25

Overforing av stodrittigheter

1. Stodrittigheter far verforas nir som helst pa dret.

2. Den som overfor rdttigheterna skall underritta den beho-
riga myndigheten i medlemsstaten inom en tid som skall faststal-
las av medlemsstaten.

3. Enmedlemsstat fir begira att den som overfor rittigheterna
underrdttar den behoriga myndigheten i den medlemsstat dar
overforingen sker inom en tid som den medlemsstaten faststller,
dock tidigast sex veckor innan &verforingen sker och med beak-
tande av sista dag for inlimnande av ans6kan om samlat gards-
stod. Overforingen skall ske sex veckor efter dagen fér meddelan-
det, sdvida inte den behoriga myndigheten invinder mot
overforingen och underrittar den overforande parten om detta
inom den perioden. Den behériga myndigheten fir endast gora
invindningar mot en overforing om den strider mot forordning
(EG) nr 17822003 eller den hir forordningen.
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Artikel 26

Regional begrinsning

1. En medlemsstat som tillimpar artikel 46.1 tredje stycket i
forordning (EG) nr 1782/2003 skall definiera regionen pé limp-
lig nivé i enlighet med objektiva kriterier och pa ett sddant sitt att
likabehandling av jordbrukare kan garanteras och snedvridning av
marknaden och konkurrensen undviks.

2. Medlemsstaten skall definiera den region som avses i punkt
1 senast en médnad innan den 10-manadersperiod som avses i arti-
kel 44.3 i forordning (EG) nr 1782/2003 inleds.

Jordbrukare, vars jordbruksforetag ligger i regionen i fraga, far
inte utanfor den regionen overfora eller utnyttja ett antal réttig-
heter som motsvarar det antal hektar som de deklarerar under det
forsta aret da mojligheten i artikel 46.1 tredje stycket i forordning
(EG) nr 17822003 tillimpas.

Jordbrukare, vars jordbruksforetag delvis ligger i regionen i friga,
far inte utanfor den regionen overfora eller utnyttja ett antal rat-
tigheter som motsvarar det antal hektar i regionen som de dekla-
rerar under det forsta dret dd mojligheten tillimpas.

3. Begrinsningen av Overforingen av stodrattigheter i
artikel 46.1 tredje stycket i férordning (EG) nr 1782/2003 skall
inte tillimpas vid faktiskt eller fortida arv av stodrittigheter utan
motsvarande antal stodberdttigande hektar.

4. En medlemsstat far besluta att tillimpa begrinsningen av
stodrittigheter enligt artikel 46.1 tredje stycket i forordning (EG)
nr 1782/2003 endast for arealuttagsrittigheter.

Artikel 27

Regel om privata kontrakt vid arrende

1. Om inte annat foljer av punkterna 2 och 3 skall en regel i
ett arrendekontrakt om overforing av ett antal rittigheter som
inte Gverstiger antalet arrenderade hektar betraktas som en upp-
latelse av stodrattigheter med mark enligt artikel 46 i forordning
(EG) nr 1782/2003, om

a) enjordbrukare till en annan jordbrukare har utarrenderat sitt
jordbruksforetag eller en del av det senast fram till sista dagen
for inlimnande av ansokan om samlat gardsstod under sys-
temets forsta tillimpningsar,

b) arrendekontraktet l6per ut senare 4n sista dagen for inlam-
nande av ansokan om samlat gardsstod,

och

¢) jordbrukaren beslutar att upplata sina stodrittigheter till den
jordbrukare som arrenderat foretaget eller en del av det.

2. Utarrenderaren skall ansoka om faststillande av stodrattig-
heter i enlighet med artikel 12 och till sin ansékan bifoga en kopia
av arrendekontraktet samt ange det antal hektar for vilka stodrét-
tigheterna skall upplatas. I forekommande fall skall artikel 42.9 i
forordning (EG) nr 1782/2003 tillimpas.

3. Arrendatorn skall ansoka om samlat gardsstod i enlighet
med artikel 12 och till sin ansékan bifoga en kopia av
arrendekontraktet.

4. En medlemsstat far begidra att arrendatorns och utarrende-
rarens ansokningar ldmnas in tillsammans och att den andra
ansokan innehaller en hdnvisning till den forsta.

Avsnitt 2

Andra sirskilda bestimmelser

Artikel 28

Grovfoderareal

Vid tillimpning av artikel 43.2 b i férordning (EG) nr 1782/2003
far en medlemsstat besluta att anvdnda den grovfoderareal som
deklarerats av jordbrukaren i ansokan om arealstod for 2004 eller
aret fore det forsta dret systemet med samlat gardsstod tillimpas,
om inte jordbrukaren ligger fram for den behoriga myndigheten
tillfredsstillande bevis pd att grovfoderarealen var ligre under
referensperioden.

Artikel 29

Produktion av hampa

Vid tillimpning av artikel 52 i forordning (EG) nr 1782/2003
skall rdtten till stod for arealer med hampa endast beviljas om
jordbrukaren anvinder utside av de sorter som fortecknas i
bilaga II till f6rordning (EG) nr 795/2004 i den version som ir til-
lamplig for det dr da stodet beviljas. Nir det géller hampa som
odlas for fiberproduktion skall utsidet vara certifierat i enlighet
med rddets direktiv 2002/57[EG (), sdrskilt artikel 12 i detta.

Artikel 30

Rittigheter som omfattas av sirskilda villkor

1. Vid berdkning av jordbruksverksamhet uttryckt i djurenhe-
ter enligt artikel 49.2 i férordning (EG) nr 1782/2003 skall
omrakningstabellen i artikel 131.2 a i den férordningen tillim-
pas for det antal djur for vilket ett direktstod enligt bilaga VI i den
forordningen beviljades under referensperioden.

2. Notkreatur av hankon och honkon yngre dn sex manader
skall raknas om till djurenheter med koefficienten 0,2.

() EGTL193,20.7.2002, s. 74.
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3. Foratt kontrollera att den miniminivé av jordbruksverksam-
het uttryckt i djurenheter i enlighet med punkt 1 verkligen res-
pekteras skall medlemsstaterna faststilla antalet djur enligt ndgon
av foljande metoder:

a) Medlemsstaterna skall be samtliga producenter att pa grund-
val av sina jordbruksregister deklarera antalet djurenheter
fore ett datum som skall faststillas av medlemsstaterna, dock
¢j senare dn betalningsdatumet.

b) Medlemsstaterna skall anvinda den datoriserade databas som
upprattats enligt rddets direktiv 92/102/EEG (*) och Europa-
parlamentets och rddets férordning (EG) nr 1760/2000 (2)
for att faststilla antalet djurenheter, pa villkor att databasen
uppfyller medlemsstatens krav pa tillrickliga garantier nir
det giller exakta uppgifter for det samlade gdrdsstodet.

4. Miniminivan for jordbruksverksamhet skall anses uppnadd
ndr antalet djurenheter ndr 50 % under en period eller vid vissa
datum som skall faststillas av medlemsstaterna. Alla djur som
salts eller slaktats under kalenderaret i fraga skall beaktas.

5. Medlemsstaterna skall vidta de dtgarder som krévs for att til-
lampa artikel 29 i férordning (EG) nr 1782/2003 i fall med pro-
ducenter som uppger onormalt ldga siffror for djurenheter under
delar av aret for att pa konstlad vag skapa de villkor som kravs for
miniminivd av jordbruksverksamhet.

Artikel 31
Mjolkbidrag och ytterligare betalningar

1. Om en medlemsstat tillimpar artikel 62 forsta stycket i for-
ordning (EG) nr 17822003 under 2005 eller, vid tillimpning av
artikel 71 i férordning (EG) nr 1782/2003, under det forsta dret
systemet med samlat gardsstod tillimpas galler foljande:

a) Om mjolkproducenten har fatt annat direktstod under
referensperioden

— och hade hektar under referensperioden, skall stodrattig-
heterna beriknas, i enlighet med artikel 43 i forordning
(EG) nr 1782/2003, pa grundval av alla hektar, inklusive
grovfoderareal, som under referensperioden gav ritt till
direktstod,

— och om han inte hade nagra hektar under referensperio-
den, skall han pa vissa villkor fa stodrattigheter som skall
berdknas enligt artikel 48 i forordning (EG)
nr 1782/2003.

(1) EGTL 355,5.12.1992, s. 32.
(3 EGTL 204, 11.8.2000, s. 1.

b) Om mjolkproducenten inte har fatt annat direktstod under
referensperioden

— och om han har hektar, skall stodrattigheterna beriknas
genom att det belopp som beviljas enligt artiklarna 95
och 96 i forordning (EG) nr 1782/2003 divideras med
de hektar han dger 2005, eller, vid tillimpning av arti-
kel 71 i forordning (EG) nr 1782/2003, under det forsta
aret da systemet med samlat gdrdsstod tillimpas,

— och om han inte har ngra hektar, skall han pd vissa vill-
kor fa stodrittigheter som skall berdknas enligt
artikel 48 i forordning (EG) nr 1782/2003.

2. Om en medlemsstat under 2006 tillimpar artikel 62 forsta
stycket i forordning (EG) nr 1782/2003 skall artikel 50 i den for-
ordningen gilla.

KAPITEL 5

AREALUTTAG

Artikel 32
Villkor for arealuttag

1. Uttagen mark madste forbli ur bruk under en period som
borjar senast den 15 januari och slutar tidigast den 31 augusti.
Medlemsstaterna skall emellertid faststilla villkor for vilka produ-
center som kan sd utsdde redan frdn och med den 15 juli f6r skord
under foljande ar, och villkor for att bete skall fa tillatas fran och
med den 15 juli, eller, vid exceptionella klimatforhéllanden, frén
och med den 15 juni, i medlemsstater dir vixling av betesomrade
traditionellt tillimpas.

2. Medlemsstaterna skall anta limpliga bestimmelser som dr
forenliga med den uttagna markens sirskilda beskaffenhet for att
se till att den halls i god jordbrukshdvd och att miljon skyddas.

Sddana bestimmelser kan gilla vaxtticke. [ s fall skall bestim-
melserna forhindra att vixtticket anvinds for produktion av
utsdde och att det inte kan anvindas for jordbruksindamal fore
den 31 augusti, eller, fore den 15 januari paféljande ar, for pro-
duktion av grodor avsedda att saluforas.

3. Bestimmelserna i punkt 2 skall inte tillimpas pd mark som
tagits ur bruk eller beskogats enligt artiklarna 22, 23, 24 och 31 i
radets forordning (EG) nr 1257/1999 (3), och som bokforts som
obligatoriskt arealuttag, om de dtgdrder som avses i punkt 2 visar
sig vara oforenliga med de miljokrav eller de krav pa beskogning
som anges i de artiklarna.

(}) EGTL 160, 26.6.1999, s. 80.
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Artikel 33

Utbyte av stodberittigande mark mot uttagen mark

Vid tillimpning av artikel 54.5 i férordning (EG) nr 1782/2003
far medlemsstaterna gora undantag fran punkt 2 forsta stycket i
den artikeln endast i foljande situationer och pé foljande villkor:

a) For arealer som omfattas av ett omstruktureringsprogram
som definieras som forandring av ett jordbruksforetags struk-
tur eller stodberittigande areal pa de offentliga myndigheter-
nas begiran.

b) Vid en eller annan form av offentlig intervention som leder
till att en jordbrukare tar mark ur bruk som tidigare inte
berittigade till stod for att fortsitta sin normala jordbruks-
verksamhet och dd interventionen i frdga innebar att mark
som tidigare var stodberattigande upphor att sd vara.

¢) Dé jordbrukare kan ge relevanta och objektiva skl till varfor
mark som inte berdttigar till stod byts ut mot mark som
berittigar till stod pa jordbruksforetaget.

[ dessa fall skall medlemsstaterna vidta atgarder for att forhindra
en betydande 6kning av den totala arealen som berittigar till are-
aluttagsrittigheter. Detta kan sarskilt innebiéra att arealer som tidi-
gare berittigade till stod bedoms sdsom icke-stodberittigande.
Arealer som nyligen forklarats stodberdttigande av medlemssta-
terna far inte overstiga de arealer som nyligen forklarats inte
berittiga till stod med mer 4n%. Medlemsstaterna far infora ett
system for forhandsanmilan och férhandsgodkinnande av
sadana byten.

Artikel 34
Ekologisk produktion

1. Undantaget fran arealuttag i artikel 55 a i férordning (EG)
nr 1782/2003 skall gilla for ett antal hektar som inte overstiger
det antal arealuttagsrittigheter som jordbrukaren fick under det
forsta dret systemet med samlat gardsstod tillimpades.

2. Vid overféring av arealuttagsrittigheter med mark skall
punkt 1 inte gilla, forutsatt att artikel 55 a i forordning (EG)
nr 1782/2003 {6ljs.

KAPITEL 6

REGIONALT OCH FRIVILLIGT GENOMFORANDE

Avsnitt 1

Regionalt genomforande

Artikel 35

Allminna bestimmelser

Om en medlemsstat tillimpar artiklarna 58.1 och 59.1 i forord-
ning (EG) nr 17822003, skall 6vriga bestimmelser i den har for-
ordningen gilla, om inte annat sdgs i det hér avsnittet.

Artikel 36

Berikning av det regionala taket

1. Om en medlemsstat tillimpar artiklarna 58.1 och 59.1 i for-
ordning (EG) nr 1782/2003 p4 jordbrukare vars jordbruksfore-
tag dr delvis beldgna i regionen i fraga, skall det regionala taket
utan att det paverkar artikel 58.3 i den forordningen berdknas pa
grundval av det referensbelopp som motsvarar de produktions-
enheter som gav ritt till direktstod under referensperioden i regio-
nen i fraga, eller i enlighet med objektiva kriterier som medlems-
staten faststéllt.

2. Idet fall som avses i punkt 1 skall det individuella referens-
belopp som avses i artikel 59.3 andra stycket i férordning (EG)
nr 1782/2003 motsvara de produktionsenheter som gav ritt till
direktstod under referensperioden i regionen i fraga eller som
medlemsstaten faststillt i enlighet med objektiva kriterier.

3. Artikel 26.2 skall gilla i tillimpliga delar.

Artikel 37

Upprittande av den nationella reserven

Om en medlemsstat tillimpar artiklarna 58 och 59 i férordning
(EG) nr 1782/2003 i syfte att uppritta den nationella reserven
skall den minskning som avses i artikel 42.1 i den forordningen
tillimpas pé det tak som avses i bilaga VIII till den forordningen
och, vid behov, anpassas innan stodrittigheterna faststalls slutgil-
tigt 1 enlighet med artikel 38.3 i den hidr forordningen.

Artikel 38

Forsta fordelning av stodrittigheter

1. Vid tillimpning av artikel 59.2 och 59.3 i férordning (EG)
nr 1782/2003 skall medlemsstaterna faststilla det antal stodbe-
rattigande hektar som avses i de punkterna, inklusive vall- och



30.4.2004

Europeiska unionens officiella tidning

L 141/15

betesmark, genom att anvinda det antal hektar som deklarerats
for att faststilla stodrdttigheterna under det forsta dret systemet
med samlat gdrdsstod tillimpas.

2. Genom undantag frin punkt 1 fir medlemsstaterna fast-
stilla det antal stodberittigande hektar som avses i artikel 59.2
och 59.3 i férordning (EG) nr 17822003, inklusive vall- och
betesmark, genom att anvinda det antal hektar som deklarerats i
arealstodsdeklarationerna for 2004 eller det ar som foregér det
forsta aret systemet med samlat gardsstod tillimpas. Om det antal
stodberittigande hektar som jordbrukaren deklarerat for syste-
mets forsta tillimpningsdr ar ligre dn antalet stodberdttigande
hektar som faststillts i enlighet med forsta stycket far medlems-
staten helt eller delvis omfordela beloppen f6r de hektar som inte
har deklarerats som ett tilldgg till varje stodrittighet som tilldelats
under systemets forsta tillimpningsér. Tilligget skall berdknas
genom att beloppet i friga divideras med antalet tilldelade
stodrattigheter.

3. Virde och antal skall vara provisoriskt for de stodrattighe-
ter som fordelats pd grundval av jordbrukarnas deklarationer for
faststillande av stodrattigheter under systemets forsta tillimp-
ningsdr. Det slutgiltiga virdet och antalet skall faststillas senast
den 31 december det forsta dret systemet med samlat gardsstod
tillimpas, efter det att kontrollerna enligt kommissionens f6rord-
ning (EG) nr 795/2004 har genomforts.

Artikel 39

Forsta fordelning av arealuttagsrittigheter

1. Vid tillimpning av artikel 63.2 tredje stycket i forordning
(EG) nr 1782/2003 skall medlemsstaterna faststilla uttagssatsen
med hjilp av tillgiangliga uppgifter om marken i frdga.

2. Antalet hektar som motsvarar arealuttagsrittigheter som
fordelats under systemets forsta tillimpningsér far inte variera
med mer dn[5] % av det genomsnittliga antalet hektar som tagits
ur bruk under referensperioden.

Nar den marginal som avses i forsta stycket 6verskrids skall anta-
let hektar anpassas senast den 1 augusti det forsta dret systemet
med samlat gdrdsstod tillimpas. Uttagsskyldigheten i samband
med de nya arealuttagsrattigheterna skall gilla for den berorda
jordbrukaren forst aret darpa.

Artikel 40

Tillimpning av artikel 42.5 i férordning (EG) nr 1782/2003
vid fall av firre hektar in stodrittigheter

Om en medlemsstat tillimpar artikel 59 i forordning (EG)
nr 1782/2003 och beslutar att dven tillimpa artikel 7 i den har
forordningen vid fordelning av stodrattigheter i enlighet med

samma artikel 7, skall det antal stodrdttigheter med tillstdnd i
enlighet med artikel 60 i férordning (EG) nr 1782/2003 motsvara
det ursprungliga antalet stodrittigheter med tillstind och i fore-
kommande fall inte 6verstiga antalet fordelade stodrittigheter.

Artikel 41

Faststillande och overforing av stodrittigheter
med tillstind

1. Om en medlemsstat tillimpar artikel 59.1 i férordning (EG)
nr 1782/2003 skall tillstdinden enligt artikel 60 i den forord-
ningen kopplas till varje enskild stodrattighet som jordbrukaren i
fraga skall tilldelas.

2. Om antalet tillstdnd ar lagre 4n antalet stodrittigheter skall
tillstdinden kopplas till de stodrittigheter som har det hogsta
enhetsvirdet. Vid overforing av stodrittigheter skall tillstdnden
medfolja de stodrittigheter de dr kopplade till.

3. En medlemsstat far pa begiran av jordbrukarna tillata 6ver-
foringar av tillstdnd fran arealuttagsrittigheter till stodrittigheter.

Artikel 42

Mjélkbidrag och ytterligare betalningar

1. Om en medlemsstat som tillimpar artikel 59.1 i forordning
(EG) nr 17822003 beslutar att tillimpa artikel 62 forsta stycket i
den forordningen under 2005 eller, vid tillimpning av artikel 71
i forordning (EG) nr 1782/2003, under det forsta ret systemet
med samlat gardsstod tillimpas, skall artikel 59.2 och 59.3 i den
forordningen gilla.

2. Jordbrukare som inte har ndgra hektar skall fa stodrittighe-
ter som omfattas av sdrskilda villkor som berdknas enligt arti-
kel 48 i forordning (EG) nr 1782/2003.

3. Om en medlemsstat som tillimpar artikel 59.1 i férordning
(EG) nr 17822003 beslutar att tillimpa artikel 62 forsta stycket
under 2006 eller 2007 skall artiklarna 48-50 i den férordningen
gilla i tillimpliga delar.

Artikel 43
Arealuttag

1. Om en medlemsstat tillimpar artikel 59.1 i férordning (EG)
nr 1782/2003 skall den faststilla och till jordbrukarna meddela
den uttagssats som avses i artikel 63.2 tredje stycket i den f6rord-
ningen senast den 1 augusti dret fore det forsta ret systemet med
samlat gardsstod tillimpas.
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2. For jordbrukare vars jordbruksforetag delvis ligger i en
region som omlfattas av artikel 59 i forordning (EG) nr 1782/2003
skall uttagssatsen gilla jordbrukarens stodberdttigande mark,
enligt artikel 63.2 andra stycket i den forordningen, som ligger i
regionen i fraga.

Artikel 44

Kvarhillande vid forsiljning av stodrittigheter

Om en medlemsstat som tillimpar artikel 59.1 i férordning (EG)
nr 1782/2003 beslutar att tillimpa artikel 46.3 i den forord-
ningen skall procenttalen for nedsittning enligt artikel 9 i den har
forordningen gilla efter att ett fristdende belopp dragits av frdn
vardet pa stodrittigheterna, dar det fristdende beloppet motsva-
rar det regionala enhetsvirde som beriknats i enlighet med arti-
kel 59.2 eller 59.3 i foérordning (EG) nr 1782/2003.

Artikel 45

Regeln om ovintade vinster

Om en medlemsstat som tillimpar artikel 59.1 i férordning (EG)
nr 1782/2003 beslutar att tillimpa artikel 42.9 i den forord-
ningen skall procenttalen f6r nedsdttning enligt artikel 10 i den
har férordningen gélla for virdet pd varje stodrittighet eller for
motsvarande belopp uttryckt i antal stodrittigheter som skall
fordelas.

Artikel 46

Regel om privata kontrakt

Om en medlemsstat tillimpar artikel 59.1 i forordning (EG)
nr 1782/2003 vid tillimpning av artikel 17 i den hir forord-
ningen skall det referensbelopp som berdknas for overforda pro-
duktionsenheter beaktas vid faststillandet av virdet pa alla kopa-
rens stodrattigheter.

Artikel 27 skall inte tillimpas.

Avsnitt 2

Frivilligt genomférande

Artikel 47

Overskridande av taken

Om summan av de belopp som skall betalas inom ramen for de
stodsystem som foreskrivs i artiklarna 66-69 6verskrider det tak
som faststdllts i enlighet med artikel 64.2 i forordning (EG)
nr 17822003, skall det belopp som skall betalas minskas pro-
portionerligt under aret i fraga.

Artikel 48
Genomférande artikel 69 i férordning (EG) nr 17822003

1. Den ytterligare betalning som foreskrivs i artikel 69 i for-
ordning (EG) nr 17822003 skall beviljas pa de villkor som anges
i punkterna 2-6 i den har artikeln, utan att det paverkar tillimp-
ningen av artikel 37.3 i férordning (EG) nr 1257/1999 och dess
tillimpningsforeskrifter.

2. Betalningen skall endast goras till jordbrukare i den mening
som avses i artikel 2 a i forordning (EG) nr 1782/2003, oavsett
om de har ansokt om deltagande i systemet med samlat gardsstod
eller inte eller om de innehar stodrittigheter.

3. Mediden sektor eller de sektorer som berors av kvarhallan-
det avses att ansokan om stod far goras av i princip alla jordbru-
kare som, da de limnar in ansokan om ytterligare betalning och
pa de villkor som féreskrivs i den hir artikeln, producerar de pro-
dukter som omfattas av den sektor eller de sektorer som anges i
bilaga VI till forordning (EG) nr 1782/2003.

4. Om betalningen omfattar typer av jordbruk eller kvalitets-
och saluforingsétgarder for vilken ingen speciell produktion kan
identifieras eller om produktionen inte direkt omfattas av en sek-
tor far betalning ske enbart om kvarhéllandet sker i alla de sekto-
rer som anges i bilaga VI till forordning (EG) nr 1782/2003;
endast jordbrukare som tillhor ndgon av de sektorer som niamns
i den bilagan skall delta i stodsystemet.

5. Vid tillimpning av artikel 69 i forordning (EG)
nr 17822003 pa regional niva skall kvarhdllandet berdknas pa
grundval av den del av betalningarna som gors for de berorda sek-
torerna i den berdrda regionen.

Medlemsstaterna skall definiera regionen pd lamplig territoriell
niva i enlighet med objektiva kriterier och pé ett sddant sitt att
likabehandling av jordbrukare kan garanteras och snedvridning av
marknaden och konkurrensen undviks.

6. Medlemsstaterna i friga skall meddela uppgifter om den
betalning de avser att bevilja och sarskilt villkor for stodberatti-
gande och de berorda sektorerna senast den 1 augusti aret fore det
forsta dret systemet med samlat gdrdsstod tillimpas.

Varje dndring av det meddelande som avses i forsta stycket skall
goras senast den 1 augusti ett visst ar och gilla till f6ljande ar.
Kommissionen skall omedelbart underrittas om detta och om de
objektiva kriterier som motiverar dndringarna. Medlemsstaterna
far emellertid inte dndra de berorda sektorerna eller procentsat-
sen for kvarhdllande.
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KAPITEL 7
MEDDELANDEN

Artikel 49
Regionalisering

Om en medlemsstat tillimpar artikel 59.1 i forordning (EG)
nr 1782/2003 skall den, senast den 1 augusti aret fore det forsta
aret systemet med samlat gdrdsstod tillimpas, meddela kommis-
sionen skdlen till och de objektiva kriterierna for beslutet att til-
lampa artikeln i fraga samt, vid behov, skilen att artikeln tillim-
pas endast i en viss region, eller skilen till partiell uppdelning
enligt artikels punkt3.

Artikel 50

Betalningsuppgifter

1. Medlemsstaterna skall varje ar pa elektronisk vig meddela
kommissionen:

a) senast den 15 september det forsta dret systemet med samlat
gardsstod tillimpas, och foljande ar senast den 31 augusti,
det totala antalet ansokningar om samlat gdrdsstod for det
innevarande aret, tillsammans med motsvarande totalbelopp
for de stodrittigheter som ger ritt till betalningen och det
totala antalet atfoljande stodberittigande hektar samt totalt
aterstdende belopp i den nationella reserven,

b) senast den 15 september, slutgiltiga uppgifter om det totala
antalet ansokningar om samlat gardsstod som godkants for

foregdende ar och motsvarande beviljat stodbelopp, efter til-
lampning vid behov, av artiklarna 6, 10, 11, 24 och 25 i for-
ordning (EG) nr 1782/2003.

2. Vid regional tillimpning av systemet med samlat gardsstod
enligt artikel 58 i forordning (EG) nr 17822003 skall medlems-
staterna skicka de uppgifter som avses i punkt 1 a och b for de
berorda regionerna, och senast den 1 augusti det forsta aret sys-
temet med samlat gardsstod tillimpas motsvarande del av det tak
som faststdllts i enlighet med artikel 58.3 i forordning (EG)
nr 1782/2003.

For det forsta aret systemet med samlat gardsstod tillimpas skall
de uppgifter som avses i punkt 1 a grunda sig pa de provisoriska
stodrdttigheterna. Samma typ av uppgifter grundade pé de slut-
giltiga stodrittigheterna skall meddelas senast den 1 mars foljande
ar.

KAPITEL 8
SLUTBESTAMMELSER

Artikel 51
Ikrafttradande

Denna forordning trader i kraft den sjunde dagen efter det att den
har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Den skall tillimpas frdn och med1 januari 2005, med undantag
for artikel 12.1 och 12.2 som skall tillimpas frdn och med den
1 januari 2004.

Denna forordning dr till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 21 april 2004

Pa kommissionens vignar
Franz FISCHLER
Ledamot av kommissionen
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KOMMISSIONENS FORORDNING (eg) nr 796/2004
av den 21 april 2004
om nirmare foreskrifter for tillimpningen av de tvirvillkor, den modulering och det integrerade
administrations- och kontrollsystem som foreskrivs i radets férordning (EG) nr 1782/2003 om
upprittande av gemensamma bestimmelser for system for direktstod inom den gemensamma
jordbrukspolitiken och om upprittande av vissa stodsystem for jordbrukare

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av radets forordning (EG) nr 1782/2003 av den
29 september 2003 om upprittande av gemensamma bestim-
melser for system for direktstod inom den gemensamma jord-
brukspolitiken och om upprittande av vissa stodsystem for jord-
brukare och om andring av forordningarna (EEG) nr 2019/93,
(EG) nr 1452/2001, (EG) nr 14532001, (EG) nr 1454/2001, (EG)
nr 1868/94, (EG) nr 1251/1999, (EG) nr 1254/1999, (EG)
nr 16732000, (EEG) nr 2358/71 och (EG) nr 2529/2001 (1), sar-
skilt artiklarna 7.1, 10.3, 24.2, 34.2, 52.2 och 145 b, ¢, d, g,j, k,
I, m, n, p i denna, och

av foljande skil:

(1)  Genom forordning (EG) nr 1782/2003 inférdes systemet
med samlat gardsstod och vissa andra system for direkt-
stod. Samtidigt slogs en rad befintliga direktstod ihop.
Vidare faststalls i forordningen principen om minskning av
eller uteslutning fran direktstdd for jordbrukare som inte
uppfyller vissa villkor avseende folkhilsa, djurhilsa, vixt-
skydd, miljén och djurskydd (,tvérvillkoren®).

(2)  Direktstoden, som infordes for forsta gangen till foljd av
reformen av den gemensamma jordbrukspolitiken 1992
och som vidareutvecklades inom ramen for Agenda 2000,
omfattas numera av ett integrerat administrations- och
kontrollsystem (nedan kallat ,det integrerade systemet®).
Det integrerade systemet har visat sig vara ett effektivt och
andamélsenligt medel for att genomfora direktstod. For-
ordning (EG) nr 17822003 bygger pé det integrerade sys-
temet, som enligt forordningen skall laggas till grund dels
for forvaltning och kontroll av de direktstod som faststélls
i forordningen, dels for kontroll av att tvirvillkoren

uppfylls.

(3)  Det ar ddrfor lampligt att upphdva kommissionens férord-
ning (EG) nr 2419/2001 av den 11 december 2001 om

() EUTL270,21.10.2003,s. 1. Férordningen senast dndrad genom for-
ordning (EG) nr 21/2004 (EUT L 5, 9.1.2004, s. 8).

faststallande av tillimpningsforeskrifter for det integrerade
administrations- och kontrollsystem for vissa av gemen-
skapens stodordningar som infordes genom réadets forord-
ning (EEG) nr 3508/92 (2), och att som grund fér denna
forordning anvinda de principer som faststills i forord-
ning (EG) nr 2419/2001.

(4)  Av tydlighetsskal bor vissa definitioner inforas.

(5)  Enligt forordning (EG) nr 1782/2003 innebir tvirvillko-
ren bland annat vissa skyldigheter for bdde medlemssta-
terna och de enskilda jordbrukarna nir det giller bevaran-
det av permanent betesmark. Det krdvs ndrmare
foreskrifter for faststllandet av dels forhallandet mellan
permanent betesmark och dkermark, dels de skyldigheter
som den enskilda jordbrukaren maste uppfylla, om det
visar sig att det faststillda forhéllandet minskar till skada
for andelen permanent betesmark.

(6)  For att sikerstilla en effektiv kontroll och for att undvika
att flera stodansokningar lamnas in till olika utbetalnings-
stdllen inom en och samma medlemsstat, bor medlemssta-
terna se till att de har ett enda system for att registrera iden-
titeten pa de jordbrukare som limnar in stodansokningar
inom ramen for det integrerade systemet.

(7)  Det krdvs narmare foreskrifter for det identifieringssystem
for jordbruksskiften som medlemsstaterna skall tillimpa
enligt artikel 20 i forordning (EG) nr 1782/2003. Enligt
samma bestimmelse skall datoriserade geografiska infor-
mationssystem anvindas (nedan forkortat GIS). Det bor
klargoras ned till vilken nivé systemet bor fungera och hur
detaljerade uppgifterna i GIS maste vara.

(8)  Eftersom det i kapitel 4 i avdelning IV i férordning (EG)
nr 17822003 infors arealstod for notter, dr det dessutom
n6dvandigt att infora en ny uppgiftskategori i GIS. Det dr
emellertid lampligt att befria medlemsstater med en garan-
tiareal pd hogst 1 500 hektar fran denna skyldighet och att
i stallet infora en hogre kontrollfrekvens for kontroller pa
plats.

() EGTL 327,12.12.2001, s. 11. Forordningen senast dndrad genom

forordning (EG) nr 118/2004 (EUT L 17, 24.1.2004, s. 7).
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(9)  For att se till att systemet med samlat gdrdsstod enligt samma bestimmelse bor Finland och Sverige pé grund av

(10)

(12)

(15)

avdelning 11l i forordning (EG) nr 1782/2003 tillimpas péd
ritt sitt bor medlemsstaterna uppritta ett system for iden-
tifiering och registrering enligt vilket stodrittigheterna
mdste vara sparbara och som bland annat mojliggor dub-
belkontroller mellan de arealer som deklarerats for samlat
gdrdsstod med de stodrittigheter som varje jordbrukare
har tillgéng till samt mellan sjilva stodrittigheterna.

For 6vervakningen av att de olika tvdrvillkoren verkligen
uppfylls krivs ett kontrollsystem och limpliga péfoljder.
Medlemsstaternas olika myndigheter maste i detta syfte
utbyta information om stodans6kningar, kontrollprov,
resultat av kontroller pa plats, osv. Det bor inforas bestim-
melser om de grundldggande inslagen i ett sidant system.

For att bidra till skyddet av gemenskapens finansiella intres-
sen bor det foreskrivas att inga utbetalningar enligt forord-
ning (EG) nr 1782/2003 fir goras innan kontrollerna i
fraga om stodkriterierna har slutforts.

Enligt forordning (EG) nr 1782/2003 kan medlemsstaterna
vilja vilket av forordningens stodsystem de vill tillimpa. I
denna forordning maste det darfor finnas bestimmelser
om administrations- och kontrollbehov med hinsyn till
eventuella val som medlemsstaterna gjort. De relevanta
bestimmelserna i denna forordning far dirfor bara gilla i
den utstrackning som medlemsstaterna verkligen har gjort
sddana val.

For att kontrollerna skall bli effektiva bor varje form av
arealanvindning och motsvarande stodsystem deklareras
samtidigt. Det bor dirfor foreskrivas att det bara far lam-
nas in en samlad stodansokan innehéllande samtliga
ansokningar om stod som pé ndgot sitt ror arealen i friga.

En samlad ans6kan bor dven limnas in av sddana jordbru-
kare som visserligen forfogar 6ver jordbruksmark, men
som inte ansoker om ndgot av de stod som maste ldmnas
in i form av en samlad ansokan.

Enligt artikel 34.2 i férordning (EG) nr 17822003 ir den
15 maj det senaste datum som medlemsstaterna far fast-
stilla f6r inlimnande av stodansokningar inom ramen for
systemet med samlat gdrdsstod. Eftersom alla arealrelate-
rade stodansokningar méste limnas som samlad ansokan,
bor denna regel ocksé tillimpas pa alla andra arealrelate-
rade stodansokningar. I enlighet med andra stycket i

(16)

(18)

(19)

(21)

sina sdrskilda klimatforhallanden tillatas faststilla ett
senare datum, men senast den 15 juni. P4 samma réttsliga
grund bor det vara tilldtet med undantag i enskilda fall, om
detta under ndgot visst ar blir nodvindigt pd grund av
klimatférhallandena.

Vid sidan om vilken areal som anvinds for jordbruksinda-
maél bor jordbrukaren i sin samlade ansokan ocksa ange
sina stodrattigheter. Tillsammans med den samlade anso-
kan bor dven eventuella srskilda uppgifter om produktion
av hampa, durumvete, ris, nétter, energigrodor, potatiss-
tirkelse och utside begras in.

For att forenkla ansokningsforfarandena i detta samman-
hang bor medlemsstaterna i enlighet med artikel 22.2 i for-
ordning (EG) nr 1782/2003 helst forse jordbrukarna med
fortryckt information.

For att kunna utfora effektiva kontroller bor varje med-
lemsstat dessutom bestimma den minsta storlek pa jord-
bruksskiftena som en arealstodsansokan far gilla.

Det bor vidare foreskrivas att man i den samlade ansok-
ningsblanketten skall ange de arealer for vilka det inte
ansoks om nagot stod. Beroende pa form av anvindning
kan det vara viktigt med exakta uppgifter. Vissa former av
anvindning bor dirfor deklareras sirskilt, medan andra
kan deklareras under en och samma rubrik. Om en med-
lemsstat emellertid redan far uppgifter av detta slag, bor
undantag frdn denna regel vara tilldtna.

For att ge jordbrukarna storsta mojliga flexibilitet i sin pla-
nering av arealens anvindning, bor de tillitas dndra sin
samlade ansokan fram till dagen for normal sddd, forutsatt
att alla sdrskilda krav i de olika stodsystemen ar uppfyllda,
och den behoriga myndigheten dnnu varken informerat
jordbrukaren om fel som finns i ansokan eller underrittat
denne om en kontroll pa plats vid vilken fel uppdagas i den
del som berors av dndringen. Efter dndringen maste det
vara mojligt att dndra de relevanta underlag eller kontrakt
som maste limnas in.

Om en medlemsstat valjer att tillimpa de olika ordning-
arna for djurbidrag, bér gemensamma bestimmelser fast-
stillas for de uppgifter som ansokningarna om djurbidrag
skall omfatta.
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(22)

(24)

(25)

Q)

[Europaparlamentets och rddets forordning (EG)
nr 1760/2000 av den 17 juli 2000 om upprittande av ett
system for identifiering och registrering av notkreatur samt
mirkning av n6tkott och notkottsprodukter och om upp-
havande av rddets férordning (EG) nr 820/97 (1), kravs att
djurhéllare som haller notkreatur skall fora in uppgifter
som ror dessa djur i en databas. Enligt artikel 138 i forord-
ning (EG) nr 1782/2003 far stod inom ramen for stodsys-
temen for notkreatur bara utbetalas for djur som identifie-
ras och registreras i enlighet med férordning (EG)
nr 1760/2000. Databasen har okat i betydelse vid forvalt-
ningen av stodsystemen. De jordbrukare som limnar in
ansokningar inom ramen for stodsystemen bor darfor i
sinom tid fa tilltrade till de relevanta uppgifterna.

For att kunna infora férenklade ansokningsforfaranden bor
medlemsstaterna fa tillstdnd att anvinda de uppgifter som
finns i databasen, under forutsittning att databasen r till-
forlitlig. Man bor tilldta olika 16sningar sa att medlemssta-
terna i samband med inldimnande och forvaltning av sto-
dansokningar kan dra nytta av de uppgifter som finns i
databasen for notkreatur. Om emellertid en 16sning inne-
bar att jordbrukaren inte mdste identifiera varje enskilt n6t-
kreatur for vilket bidrag soks, bor det klargoras att varje
potentiellt stodberittigande djur, dir det uppdagas oegent-
ligheter som &r oférenliga med systemet for identifiering
och registrering, kan komma att betraktas som djur for vil-
ket stod har sokts ndr det giller utdémande av pafoljder.

Det krdvs ndrmare foreskrifter for inlimnandet av och
innehallet i de stodansokningar som avser mjolkbidrag och
ddrmed sammanhingande ytterligare betalningar.

Det bor upprittas en allmin ram for férenklade kommu-
nikationsforfaranden mellan jordbrukarna och medlems-
staternas myndigheter. Ramen bor framfor allt mojliggora
anvindandet av elektroniska hjalpmedel. I sd fall maste det
dock bland annat garanteras att uppgifterna verkligen ar
tillforlitliga och att ingen jordbrukare diskrimineras.

EGT L 204, 11.8.2000, s. 1. Forordningen senast dndrad genom

akten om villkoren for Republiken Tjeckiens, Republiken Estlands,
Republiken Cyperns, Republiken Lettlands, Republiken Litauens,
Republiken Ungerns, Republiken Maltas, Republiken Polens, Repu-
bliken Sloveniens och Republiken Slovakiens anslutning till de for-
drag som ligger till grund fér Europeiska unionen och om anpass-
ning av fordragen — bilaga I forteckning enligt artikel 20 i
anslutningsakten — 6. Jordbruk — B. Veterindrlagstiftning och fytosa-
nitadr lagstiftning — I. Veterindrlagstiftning (EUT L 236, 23.9.2003,
5. 381).

(26)

(27)

(28)

(30)

(31)

(33)

Om stodansokningar innehéller uppenbara fel bor de
kunna rittas till nir som helst.

Det ér av yttersta vikt att man foljer tidsfristerna for inlam-
nande av stodansokningar, for dndring av arealstodsansok-
ningar och for inlimnande av eventuella underlag, kon-
trake eller intyg, sd att de nationella myndigheterna kan
planera och darefter utfora effektiva kontroller av att sto-
dansokningarna dr korrekta. Det bor dérfor inforas bestam-
melser om tidsfrister inom vilka forseningar kan godtas.
Dessutom bor en minskning tillimpas for att fa jordbru-
karna att folja tidsfristerna.

Jordbrukare bor ndr som helst ha ritt att dra tillbaka sina
stodansokningar eller delar av dessa, forutsatt att den beho-
riga myndigheten, betriffande den aterkallade delen, var-
ken informerat jordbrukaren om fel i stddansokan eller
anmalt en kontroll pé plats dar fel uppdagas.

Det bor finnas en effektiv 6vervakning av att bestimmel-
serna om de stodsystem som forvaltas inom ramen for det
integrerade systemet foljs. I detta syfte, och for att uppna
en enhetlig kontrollnivé i alla medlemsstater, dr det nod-
vandigt att faststilla detaljerade kriterier och tekniska for-
faranden for genomforandet av de administrativa kontrol-
lerna och kontrollerna pd plats, bade betriffande
stodsystemens stodkriterier och betriffande tvarvillkoren.
Nir det galler kontroll av att stodkriterierna dr uppfyllda,
bor dessutom kontroller péd plats normalt ske oanmalda.
Vid behov bor medlemsstaterna kombinera de olika kon-
trollerna enligt denna f6rordning med varandra.

Det bor faststdllas hur manga jordbrukare som maste kon-
trolleras pd plats enligt de olika stodsystemen. Om en med-
lemsstat viljer att tillimpa de olika systemen for djurbi-
drag, bor man i frdga om de jordbrukare som ansoker om
stod inom ramen for dessa system faststilla ett integrerat
tillvigagdngssitt baserat pa hela jordbruksforetaget.

Om betydande oegentligheter konstateras bor detta med-
fora en Okning av antalet kontroller pd plats under det
innevarande dret och under paféljande ar for att man skall
uppna en godtagbar sikerhetsnivd i friga om stodansok-
ningarnas riktighet.

Det stickprov som gors for att uppnd det ligsta antalet
kontroller pé plats bor viljas ut delvis pd grundval av en
riskanalys och delvis slumpmissigt. Riskanalysens huvud-
inslag bor anges nirmare.

Kontroller pa plats av jordbrukare som ldmnar in stodan-
sokningar behover inte nédvindigtvis avse varje enskilt
djur eller varje enskilt jordbruksskifte. I vissa fall kan kon-
trollerna genomforas genom stickprov. Nir detta 4r tillatet
bor antalet stickprov vara tillrackligt stort for att garantera
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(35)

(36)

(38)

en palitlig och representativ sikerhetsniva. I vissa fall kan
det bli nodvandigt att utoka stickproven till en fullstindig
kontroll. Medlemsstaterna bor faststilla kriterier for urva-
let av det stickprov som skall kontrolleras.

For att kunna utfora effektiva kontroller pa plats dr det vik-
tigt att kontrollanterna informeras om varfor ett jordbruks-
foretag skall kontrolleras pd plats. Medlemsstaterna bor
fora register over sddana uppgifter.

For att de nationella myndigheterna och gemenskapens
behoriga myndigheter skall kunna f6lja upp kontroller pa
plats bor dessutom detaljuppgifter om kontrollerna anges
i en kontrollrapport. Jordbrukaren eller dennes foretradare
bor fa mojlighet att skriva under rapporten. Vid kontroller
genom fjdrranalys bor medlemsstaterna dock har ritt att ge
jordbrukaren denna mojlighet endast om det konstateras
oegentligheter vid kontrollerna. Oavsett vilken typ av kon-
troll pd plats som utférs bor jordbrukaren fa en kopia av
rapporten, om oegentligheter har konstaterats.

Kontroller pé plats av arealer bestdr i allminhet av tva
delar, varav den forsta avser verifiering och métning av
deklarerade jordbruksskiften pa grundval av grafiskt mate-
rial, flygfotografering osv. Den andra delen bestar av en
fysisk kontroll av jordbruksskiftena ddr de deklarerade
jordbruksskiftenas storlek verifieras liksom, beroende pa
stodsystemet i frga, den deklarerade skorden och dess
kvalitet. Matningar bor goras vid behov. De fysiska kon-
trollerna pd plats bor kunna ske pd grundval av en
stickprovskontroll.

Det krdvs ndrmare bestimmelser om hur arealer skall
bestimmas och vilka mitmetoder som skall anvindas. Vid
faststillandet av arealen av de jordbruksskiften som ar
berittigade till arealstod for produktion av vissa grodor,
har erfarenheten visat att det dr nodvindigt att definiera
vilken bredd som dr godtagbar for vissa inslag pé dgorna,
sdrskilt gardsgdrdar, diken och murar. Nar det galler sir-
skilda miljobehov édr det lampligt att skapa en viss flexibi-
litet inom de granser som beaktas nir de regionala avkast-
ningarna faststalls.

Nir det galler arealer som deklarerats for samlat gardsstod,
bor stodet emellertid differentieras, eftersom det inte lingre
ar kopplat till ndgon produktionsskyldighet.

Med tanke pa de specifika inslagen i stodsystemet for
utsdde enligt artikel 99 i férordning (EG) nr 1782/2003
bor sirskilda kontrollbestimmelser antas.

(40)

(41)

(43)

(44)

(45)

(46)

Villkoren for anvindning av fjirranalys for kontroller pa
plats bor faststallas, och det bor faststallas att fysiska kon-
troller skall utforas, nér en tolkning av foton inte ger ndgra
tydliga resultat.

Nir det giller produktion av hampa péd de arealer som
deklarerats for samlat gardsstod, kravs enligt artikel 52 i
forordning (EG) nr 1782/2003 sirskilda kontroller av hal-
ten av tetrahydrokannabinol. Det kravs ndrmare foreskrif-
ter for sadana kontroller.

Om en medlemsstat viljer att tillimpa de olika ordning-
arna for djurbidrag, bor det for stodansokningar inom
ramen for dessa ordningar faststillas vad kontroller pa
plats minst skall omfatta och nir sddana kontroller skall
utforas. For att effektivt kunna kontrollera att de uppgifter
som anges i stodansokningarna och de som fors in i data-
basen for notkreatur ar korrekta, dr det viktigt att utfora en
stor del av dessa kontroller pd plats medan djuren
fortfarande halls pd jordbruket i enlighet med
djurhdllningsdtagandet.

En korrekt identifiering och registrering av notkreatur dr
ett villkor for stodberittigande enligt artikel 138 i forord-
ning (EG) nr 1782/2003. Om en medlemsstat viljer att til-
lampa de olika stodsystemen for notkreatur, bor det dar-
for sakerstillas att gemenskapsstod endast beviljas for
notkreatur som dr identifierade och registrerade pa ritt
sitt. Kontroller i detta avseende bor ocksa omfatta nétkrea-
tur for vilka det dnnu inte ansokts om stod, men som kan
bli féremal for en stodansokan i framtiden, eftersom det
for sddana djur ofta begirs stod forst efter det att djuren
har lamnat jordbruksforetaget, vilket beror pa hur flera av
stodsystemen for notkreatur dr utformade.

Om en medlemsstat véljer att tillimpa slaktbidrag, bor det
faststillas sdrskilda bestimmelser for kontroll av slakteri-
erna for att man skall kunna forvissa sig om att djur for
vilka stod har sokts ar stodberittigande och att uppgifterna
i databasen ir korrekta. Medlemsstaterna bor ges ritt att
tillimpa tvd olika grunder for att vilja ut slakterier for
sadana kontroller.

[ sé fall behovs det for slaktbidrag som beviljas efter export
av notkreatur sirskilda bestimmelser som kompletterar
gemenskapens kontrollbestimmelser betriffande export i
allménhet, eftersom syftena med kontrollerna skiljer sig at.

De kontrollbestimmelser som finns for djurbidrag bor i
lampliga fall ocksé gilla for ytterligare betalningar enligt
artikel 133 i férordning (EG) nr 1782/2003.
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(47) Det har inforts sirskilda kontrollbestimmelser i enlighet (53) Med tanke pé tvirvillkorens mangfald bor kontroller pa
med kommissionens férordning (EG) nr 1082/2003 av plats generellt inriktas pd sddana skyldigheter som kan
den 23 juni 2003 om ndrmare foreskrifter for tillimp- kontrolleras vid tidpunkten for besoket. Nar det galler krav
ningen av Europaparlamentets och radets forordning (EG) och normer vars uppfyllande inte klart kan kontrolleras vid
nr 1760/2000 nir det giller miniminivén for de kontrol- tidpunkten for besoket, bor kontrollanten vid behov dess-
ler som skall utféras inom ramen for systemet for identi- utom faststilla om det behévs ytterligare kontroller.
fiering och registrering av notkreatur (!). Resultaten frn
kontroller enligt den forordningen bor anges i kontrollrap-
porten for det integrerade systemet.
(54) Det krivs foreskrifter for utarbetandet av detaljerade och
specifika kontrollrapporter. De specialiserade kontrollan-
(48) Det viktigaste stodkriteriet for stodansokningar som avser terna pd p!ats .l.)or refiowsa allg‘ ko?trollresultat{ och (3cksa}
mjolkbidrag och dirmed sammanhingande ytterligare hur allvarliga overtradelserna ir, sd atF utbe'talnmgsstallet i
betalningar &r hur mycket mjolk som jordbrukaren fir forek.ommimde. fall kz.1.r1 besluta om minskning av eller ute-
producera inom ramen for sin referenskvantitet och huru- slutning frén direkstod.
vida jordbrukaren faktiskt 4r mj6lkproducent. Medlemssta-
ternas behoriga myndigheter kdnner redan till refe-
renskvantiteten. Det viktigaste kriteriet som madste
kontrolleras pd plats ar darfor huruvida jordbrukaren ar
mjolkproducent. Sidana kontroller far bland annat utforas . )
pd grundval av jordbrukarens bokféring eller andra (55) For att man effektivt .s.kall kunna ?_kydqa gemeﬂnskapens
register. ﬁ“nansw“lla intressen, bor dgt antas lamphga”bes'tan}me'lser
for bekimpning av oegentligheter och bedrageri. Sarskilda
bestimmelser bor antas for oegentligheter i samband med
de olika stodsystemens stodkriterier.
(49) I forordning (EG) nr 1782/2003 inférs tvirvillkor for de
jordbrukare som far direktstdd inom ramen f6r ndgot av
de system som fortecknas i bilaga I till samma forordning.
Genom samma forordning infors ett system med minsk- (56) Det system med minskning av eller uteslutning frin stod
ning av eller uteslutning frdn stod for det fall att villkoren som faststalls i forordning (EG) nr 1782/2003 nar det gil-
inte uppfylls. Det krivs ndrmare foreskrifter for det ler tvdrvillkoren har emellertid ett annat syfte, namligen att
systemet. f& jordbrukarna att efterleva gillande lagstiftning pa tvir-
villkorens olika omrdden.
(50) Det krdvs niarmare bestimmelser om vilka myndigheter i
medlemsstaterna som skall kontrollera att tvirvillkoren ar
uppfyllda. (57) Beslut om minskning av och uteslutning frdn stod bor fat-
tas med beaktande av proportionalitetsprincipen och, nir
det giller stodkriterier, med beaktande av sarskilda pro-
blem i hdndelse av force majeure, exceptionella handelser
och naturkatastrofer. I samband med tvirvillkoren far
(51) I vissa fall kan det vara bra om medlemsstaterna utfor m1nskn1ng av O,Ch Ut?ﬂummg frfln S__tOd ba.ra tillimpas om
administrativa kontroller av tvarvillkoren. Sddana kontrol- ](zrdbrukaren gjort sig skyldig till forsuml1ghe£ elle{ upp-
ler bt vara frivilliga for medlemsstaterna. sat. Beslut om mmsknmg av och uoteslutnmg frap stod bf)r
graderas efter hur allvarlig den begdngna oegentligheten ir,
och bor gé sa langt som till fullstandig uteslutning fran ett
eller flera stodsystem under en viss tid. Nar det géller stod-
kriterier bor besluten fattas med hansyn till de sirskilda
inslagen i de olika stodsystemen.
(52) Det bor faststdllas en lagsta frekvens for kontroll av att
tvarvillkoren {6ljs. Kontrollfrekvensen bor uppgé till 1 % av
de jordbrukare som omlfattas av respektive kontrollmyn-
dighets behorighet, och urvalet bor goras pa grundval av
en riskanalys. Stickproven bor antingen viljas ut bland de
jordbrukare som ingdr i stickproven for kontroll av stod- (58)  Oegentligheter i arealstddsansokningar avser normalt delar

()

kriterierna pé plats eller bland samtliga jordbrukare som
soker direktstod. I det senare fallet bor man tilldta vissa
delalternativ.

EUT L 156, 25.6.2003, 5. 9.

av arealer. For hogt deklarerade skiften kan darfor uppva-
gas av for 1agt deklarerade skiften inom samma odlings-
grupp. Det bor faststillas att man inom en viss tolerans-
marginal bara behover justera arealstodsansokningar med
hénsyn till den faktiska arealen, och att stodet bara skall
minskas om marginalen 6verskrids.
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(59) Det ar darfor nodvandigt att definiera vilka arealer som nr 17822003, bor medlemsstaterna infora péfoljder som

(61)

(64)

omfattas av samma odlingsgrupp. Principiellt bor arealer
som deklarerats for samlat gardsstod omfattas av samma
odlingsgrupp. For det fall att den deklarerade arealen och
den faststillda arealen inte stimmer Gverens, kravs det
emellertid sirskilda foreskrifter for att man skall kunna
faststilla vilka av de relevanta stdrittigheterna som har
anvints. Enligt artikel 54.6 i férordning (EG) nr 1782/2003
maste dessutom arealuttagsrittigheter anvindas fore alla
andra rattigheter. Mot denna bakgrund krévs det foreskrif-
ter for tva situationer. For det forsta: om det visar sig att en
areal som enligt uppgift tagits ur produktion genom
anvindning av uttagsrattigheter i sjlva verket inte tagits ur
produktion, bor denna areal sisom icke-faststilld areal
dras av fran den totala areal som deklarerats for samlat
gérdsstod. For det andra: samma sak bor glla for den areal
som teoretiskt motsvarar oanvinda uttagsrittigheter, om
man for motsvarande areal samtidigt anvinder andra
rittigheter.

Det kravs sdrskilda foreskrifter for att man skall kunna ta
hansyn till de sdrskilda inslagen i stodansokningar inom
ramen for stodsystemen for potatisstirkelse och utside.
Om en medlemsstat véljer att tillimpa de olika ordning-
arna for djurbidrag, bor det inte vara forenat med ndgon
pafoljd, om en jordbrukare ansoker om djurbidrag och i
samband ddrmed deklarerar for stor grovfoderareal, om
detta inte leder till storre utbetalningar for djuren.

[ fraga om ansokningar om djurbidrag leder oegentlighe-
ter till att djuret inte blir stodberittigande. Stodet bor mins-
kas fran och med det forsta djuret for vilket oegentligheter
konstateras, men péfoljden bor, oberoende av minskning-
ens storlek, bli lindrigare nir oegentligheter konstateras for
hogst tre djur. I alla andra fall bor pafoljdens stranghet
bero pa andelen djur for vilka oegentligheter konstateras.

Jordbrukare bor tilldtas ersitta notkreatur, far och getter
inom de grinser som anges i motsvarande sektoriella
bestimmelser. Om en jordbrukare pd grund av naturliga
omstandigheter inte kan fullgora de skyldigheter for djur-
hdllning som anges i de sektoriella bestimmelserna, bor
minskning av och uteslutning frdn stod inte tillimpas.

Om en medlemsstat véljer att tillimpa slaktbidrag, bor det
faststillas bestimmelser for de fall dir slakterier, av grov
forsumlighet eller avsiktligt, utfirdar falska intyg eller
deklarationer, eftersom slakterier spelar en viktig roll for
att vissa stodsystem for notkreatur skall fungera
tillfredsstdllande.

Nir det giller oegentligheter i samband med ytterligare
betalningar enligt artikel 133 i forordning (EG)

(65)

(66)

(67)

(68)

motsvarar de péfoljder som giller for ordningarna for are-
alstdd och djurbidrag, utom i de fall dar detta dr olampligt.
[ det senare fallet bor medlemsstaterna infora lampliga lik-
virdiga péfoljder.

Minskning av och uteslutning fran st6d bor tillimpas i
samband med mjolkbidrag och ytterligare betalningar, om
en jordbrukare som ansokt om stdd inte fullgér sina skyl-
digheter som mjolkproducent.

Vid sidan om en graderad minskning av eller uteslutning
fran stod i enlighet med proportionalitetsprincipen bor
upprepade 6vertrddelser av ett och samma tvirvillkor frén
och med en viss tidpunkt, och efter det att jordbrukaren
har varnats, behandlas som avsiktlig 6vertradelse.

Nir det galler stodkriterier bor minskning och uteslutning
normalt inte tillimpas, om jordbrukaren limnat sakligt rik-
tiga uppgifter eller pd annat sitt kan visa att han inte har
gjort sig skyldig till ndgot fel.

Jordbrukare som underrattar de behoriga nationella myn-
digheterna om felaktigheter i stodansokningarna bor, oav-
sett ndr detta sker eller oavsett anledningen till felaktighe-
ten, inte drabbas av minskning eller uteslutning, forutsatt
att jordbrukaren inte har informerats om den behériga
myndighetens avsikt att utfora en kontroll pd plats och att
myndigheten inte redan har underrittat jordbrukaren om
att oegentligheter forekommer i ansokan. Samma sak bor
gilla for felaktiga uppgifter i databasen, bade nar det géller
notkreatur for vilka bidrag har sokts — dir sddana oegent-
ligheter inte bara innebar bristande uppfyllande av ett tvar-
villkor utan ocksa av ett stodkriterium — och nir det géller
notkreatur som eventuellt kan omfattas av en stodansokan
— dir sddana oegentligheter endast har betydelse for
tvarvillkoren.

Hantering av sma belopp ar en betungande uppgift for de
behoriga myndigheterna i medlemsstaterna. Medlemssta-
terna bor dirfor slippa att betala ut stodbelopp som ar
ldgre dn ett visst minimibelopp och att begira aterbetal-
ning av felaktigt utbetalda belopp nir summorna i fraga ar
forsumbara.

Sarskilda och detaljerade bestimmelser méste antas for en
rittvis tillimpning av de olika minskningar som skall géras
med avseende pd en eller flera stodansokningar fran en och
samma jordbrukare. Minskning och uteslutning enligt
denna forordning bor tillimpas utan att det paverkar til-
limpningen av ytterligare pafoljder enligt andra gemen-
skapsbestimmelser eller enligt nationell lagstiftning.
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(71)  Det bor faststillas att jordbrukare inte forlorar ratten till
stod om de, till foljd av force majeure eller exceptionella
omstindigheter, inte kan fullgora de skyldigheter som
anges i de sektoriella bestimmelserna. Det bor klargoras
vilka fall som myndigheterna far betrakta som exceptio-
nella omstindigheter.

(72) For att i gemenskapen sdkerstilla en enhetlig tillimpning
av principen om god tro nidr felaktigt utbetalda
belopp kravs tillbaka, bor det faststillas villkor for nar
principen kan dberopas, utan att detta paverkar utgifternas
hantering i samband med att rikenskaperna avslutas i
enlighet med rddets forordning (EG) nr 1258/1999 av den
17 maj 1999 om finansiering av den gemensamma

jordbrukspolitiken (1).

(73) Det bor antas bestimmelser om foljderna av overlatelsen
av hela jordbruksforetag for vilka giller vissa skyldigheter
avseende direktstod inom ramen for det integrerade
systemet.

(74)  Som en allmin regel bor medlemsstaterna vidta de dtgdr-
der som behovs for att sikerstdlla att denna forordning
fungerar vil. Medlemsstaterna bor vid behov hjilpa
varandra.

(75) Kommissionen bor vid behov informeras om eventuella
atgarder som medlemsstaterna vidtar for att gora dndringar
i tillimpningen av det integrerade systemet. For att gora
det mojligt for kommissionen att effektivt vervaka det

integrerade systemet bor medlemsstaterna varje ar skicka
viss kontrollstatistik till kommissionen. Kommissionen bor
dessutom underrittas om eventuella dtgirder som med-
lemsstaterna vidtar for att bevara permanent betesmark.

(76) For att man skall kunna faststilla om den troskel pé
5000 euro som ndmns i artikel 10 i férordning (EG)
nr 1782/2003 har uppnatts kravs det (i) foreskrifter for
faststdllandet av berdkningsgrunden fér de minskningar
som skall tillimpas vid modulering enligt samma artikel,
(i) foreskrifter for tilldelningskvoten for de ekonomiska
medel som pé sa sitt blir tillgdngliga och (iii) foreskrifter
for berdkningen av det kompletterande stodbeloppet enligt
artikel 12 i samma férordning.

(77) Denna férordning bor bli tillimplig frain och med den
1 januari 2005. Fran och med samma dag bor forordning
(EG) nr 2419/2001 upphivas. Den sistnimnda férord-
ningen bor dock fortsitta att tillimpas pé stodansokningar
for vilka regleringsdret eller bidragsperioden bérjar fore
den 1 januari 2005. Det kravs sarskilda foreskrifter for att
man skall kunna se till att minskningar enligt bestimmel-
serna i foérordning (EG) nr 2419/2001 inte urvattnas
genom overgdngen till det nya systemet.

(78) De dtgirder som foreskrivs i denna forordning ar forenliga
med yttrandet fran Forvaltningskommittén for direktstod.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

RACKVIDD OCH ALLMANNA FORESKRIFTER

Artikel 1
Rickvidd

Genom denna forordning faststills narmare foreskrifter for til-
lampningen av de tvarvillkor, den modulering och det integrerade
administrations- och kontrollsystem (nedan kallat ,det integrerade
systemet“) som infordes genom avdelning II i férordning (EG)
nr 1782/2003. Den skall inte paverka tillimpningen av de sir-
skilda bestimmelser som faststills i de forordningar som avser de
enskilda stodsystemen.

Artikel 2

Definitioner

I denna forordning anvinds foljande beteckningar med de bety-
delser som hir anges:

(1) akermark: areal som utnyttjas for vegetabilieproduktion och
areal som dr foremal for arealuttag, eller areal som uppfyller

() EGTL160,26.6.1999,s. 103.

kraven pé god jordbrukshivd och goda miljoforhallanden
enligt artikel 5 i forordning (EG) nr 1782/2003, eller areal
som ticks av vaxthus eller av annat fast eller rorligt skydd.

(2)  permanent betesmark: areal som utnyttjas till att odla grds och
annat ortartat foder naturligt (sjalvsadd) eller genom odling
(insddd) och som under fem r eller mer inte ingdr i vixtfolj-
den pa jordbruksforetaget.

(3)  systemet for identifiering och registrering av nétkreatur: det sys-
tem for identifiering och registrering av nétkreatur som
infordes genom Europaparlamentet och radets férordning
(EG) nr 1760/2000 (2).

(4) dronmarke: det 6ronmarke for individuell identifiering av djur
som avses i artikel 3 a och artikel 4 i forordning (EG)
nr 1760/2000.

() EGTL 204, 11.8.2000, s. 1.
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(5) databas for notkreatur: den databas som avses i artikel 3 b och
artikel 5 i forordning (EG) nr 1760/2000.

(6) djurpass: det djurpass som avses i artikel 3 ¢ och artikel 6 i
forordning (EG) nr 1760/2000.

(7) register: det register som fors av djurhallare i enlighet med
artikel 4 i rdets beslut 92/102/EEG (*), artikel 5 i rddets for-
ordning (EG) nr 21/2004 (2) eller artikel 3 d respektive arti-
kel 7 i foérordning (EG) nr 1760/2000.

(8)  delar av systemet for identifiering och registrering av nétkreatur: de
delar som avses i artikel 3 i férordning (EG) nr 1760/2000.

(9) identitetskod: den identitetskod som avses i artikel 4.1 i for-
ordning (EG) nr 1760/2000.

(10

~

oegentligheter: varje form av bristande efterlevnad av de
bestimmelser som ar av betydelse for beviljandet av stodet i
fraga.

(11

N

samlad ansokan: ansokan om direktstod inom ramen for sys-
temet med samlat gardsstdd och inom ramen for andra are-
alrelaterade stodsystem enligt avdelningarna III och 1V i for-
ordning (EG) nr 1782/2003.

(12

—

arealrelaterade stodsystem: systemet med samlat gdrdsstod och
alla stodsystem som anges i avdelning IV i férordning (EG)
nr 1782/2003, utom de som anges i kapitlen 7, 11 och 12
den avdelningen.

—
—
)

=

ansokan om djurbidrag: stodansokan som avser de system for
tack- och getbidrag respektive notkottsbidrag som avses i
kapitel 11 respektive 12 i avdelning IV i férordning (EG)
nr 1782/2003.

(14

=

ansokan om mjolkbidrag: stddansokan som avser mjolkbidrag
inom ramen for det system for mjolkbidrag och ytterligare
betalningar som avses i kapitel 7 i avdelning IV i férordning
(EG) nr 1782/2003.

(15) anvandning: anvdndning av areal nar det giller typ av groda,
markticke eller frinvaro av groda.

(16) stodsystem for nitkreatur: stodsystem enligt artikel 121 i for-
ordning (EG) nr 1782/2003.

(17) stodsystem for far och getter: stodsystem enligt artikel 111 i for-
ordning (EG) nr 1782/2003.

(18) notkreatur for vilka bidrag har sokts: notkreatur som omfattas
av en ansOkan om djurbidrag enligt stodsystemen for
notkreatur.

(1) EGTL 355,5.12.1992, s. 32.
() EUTL5,9.1.2004, s. 8.

(19) notkreatur som eventuellt kan omfattas av en stodansokan: not-
kreatur som dnnu inte ar stodberdttigande inom ramen for
stodsystemen for notkreatur.

(20) djurhdllningsperiod: den period under vilken ett djur for vilket
bidrag har sokts méste héllas pd jordbruksforetaget, och som
anges i foljande bestimmelser:

a) Artiklarna 5 och 9 i kommissionens forordning (EG)
nr 2342/1999 av den 28 oktober 1999 om tillimp-
ningsforeskrifter  till  rddets  foérordning  (EG)
nr 1254/1999 om den gemensamma organisationen av
marknaden for notkott ndr det géller bidragstermen (3),
ndr det giller sirskilt bidrag for notkreatur av hankon.

b) Artikel 16 i forordning (EG) nr 2342/1999, nir det gil-
ler am- och dikobidraget.

¢) Artikel 37 i férordning (EG) nr 2342/1999, nir det gil-
ler slaktbidraget.

d) Artikel 2.3 i kommissionens forordning (EG)
nr 2550/2001 av den 21 december 2001 om tillimp-
ningsforeskrifter ~ for  rddets  forordning  (EG
nr 2529/2001 om den gemensamma organisationen av
marknaden {or far- och getkott vad betriffar bidragssys-
temen, och dndring av  forordning  (EG)
nr 2419/2001 (%), nar det giller stod for far och getter.

(21) djurhallare: en fysisk eller juridisk person som permanent
eller tillfalligt ansvarar for djur, dven under transport eller pa
en marknad.

(22) faststilld areal: den areal for vilken alla villkor som faststalls i
bestimmelserna om beviljande av stodet dr uppfyllda — i sys-
temet med samlat gdrdsstod anses en deklarerad areal vara
faststilld endast om den &tfoljs av ett motsvarande antal
stodrattigheter.

(23) faststallt djur: ett djur for vilket alla villkor som faststills i
bestimmelserna om beviljande av stodet dr uppfyllda.

(24) bidragsperiod: den period som en stodansokan avser, oavsett
ndr den ldmnas in.

(25) geografiskt informationssystem (nedan forkortat GIS): de meto-
der for datoriserade geografiska informationssystem som
avses i artikel 20 i forordning (EG) nr 1782/2003.

(}) EGTL281,4.11.1999, s. 30. Férordningen senast dndrad genom for-

ordning (EG) nr 1473/2003 (EUT L 211, 21.8.2003, s. 12).
(¥) EGTL 341, 22.12.2001, s. 105. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 2307/2003 (EUT L 342, 30.12.2003, s. 11).
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(26) referensskifte: ett geografiskt begransat omrdde som med en
unik identifiering registrerats i medlemsstatens GIS inom
ramen for det identifieringssystem som avses i artikel 18 i
forordning (EG) nr 1782/2003.

(27) grafiskt material: kartor och andra dokument som anvinds
for overforing av GIS-innehdllet mellan de sokande och
medlemsstaterna.

(28) nationellt geodetiskt system: ett koordinatsystem som mojlig-
gor standardiserad uppmadtning och unik identifiering av
jordbruksskiften i den berérda medlemsstaten — om olika
koordinatsystem anvinds, skall de vara kompatibla inom en
och samma medlemsstat.

(29) utbetalningsstalle: myndigheter och organ enligt artikel 4 i
radets férordning (EG) nr 1258/1999 ().

(30) tvarvillkor: foreskrivna verksamhetskrav och god jordbruks-
havd och goda miljoférhéllanden enligt artiklarna 4-5 i for-
ordning (EG) nr 1782/2003.

(31) tvéarvillkorsomrdden: de olika omraden inom vilka foreskrivna
verksamhetskrav skall vara uppfyllda enligt artikel 4.1 i for-
ordning (EG) nr 1782/2003, liksom de krav pd god jord-
brukshivd och goda miljoforhallanden som avses i bilaga IV
till samma férordning.

(32) rattsakt: vart och ett av de direktiv och var och en av de for-
ordningar som finns fortecknade i bilaga I1I till f6rordning
(EG) nr 1782/2003 — det direktiv och de forordningar som
ar fortecknade i punkterna 6, 7 och 8 samt punkt 8a i bilaga
11 till den forordningen skall dock utgora en enda rittsakt.

(33) norm: normer som faststallts av medlemsstaterna i enlighet
med artikel 5 i och bilaga IV till foérordning (EG)
nr 1782/2003.

(34) krav: vart och ett av de foreskrivna verksamhetskrav som i
samband med tvirvillkoren kan hirledas frén ndgon av rit-
tsaktsartiklarna i bilaga III till forordning (EG) nr 1782/2003
och som i allt vasentligt skiljer sig frin andra krav i rattsak-
ten i fraga.

(35) overtradelse: avvikelse fran krav och normer — varje form av
overtradelse fran skyldigheterna enligt artikel 4 i denna for-
ordning skall ocksa utgora en overtridelse.

(36) specialiserade organ: de nationella behdriga myndigheter enligt
artikel 25.2 forsta stycket i forordning (EG) nr 1782/2003
som ser till att foreskrivna verksamhetskrav liksom krav pa
god jordbrukshivd och goda miljoforhallanden iakttas.

() EGTL160,26.6.1999,s. 103.

(37) faststalld individuell referenskvantitet: den individuella refe-
renskvantitet som jordbrukaren har ritt till.

Artikel 3

Bibehillande av permanent betesmark pa
medlemsstatsniva

1. Utan att det paverkar tillimpningen av de undantag som
anges i artikel 5.2 tredje stycket i forordning (EG) nr 1782/2003
skall medlemsstaterna, i enlighet med artikel 5.2 forsta stycket i
den forordningen, se till att den permanenta betesmarkens andel
av den totala jordbruksarealen i den mening som avses i artikel 2
a i forordning (EG) nr 796/2004 bibehalls. Denna skyldighet skall
gilla pa nationell eller regional niva.

Om mingden permanent betesmark i absoluta tal enligt punkt 4
a bibehalls skall emellertid skyldigheten i artikel 5.2 forsta stycket
i forordning (EG) nr 1782/2003 anses uppfylld.

2. Vid tillimpningen av artikel 5.2 andra stycket i forordning
(EG) nr 1782/2003 skall medlemsstaterna se till att den andel per-
manent betesmark som avses i punkt 1 inte minskar med mer dn
10 % i forhllande till referensandelen for 2003.

3. Den andel som avses i punkt 1 skall faststillas varje r pa
grundval av de arealer som deklareras av jordbrukarna for det
berorda dret.

4. Den referensandel for 2003 som avses i punkt 2 skall fast-
stillas pd foljande sitt:

a) Permanent betesmark skall vara den permanenta betesmark
som deklarerats av jordbrukarna 2003 plus den permanenta
betesmark som deklareras 2005 i enlighet med artikel 14.1 i
den hir forordningen och som inte deklarerades for nagon
annan anvindning dn vall- och betesmark 2003, sdvida inte
jordbrukarna kan pévisa att den marken inte var permanent
betesmark under 2003.

Arealer som deklareras under 2005 som permanent betes-
mark och som 2003 var stodberdttigande for arealersattning
for jordbruksgrodor enligt artikel 1.3 i rddets forordning (EG)
nr 1251/1999 skall riknas bort (2).

Mark som var permanent betesmark 2003 och som har
beskogats efter 2003 eller skall beskogas i enlighet med arti-
kel 5.2 tredje stycket i forordning (EG) nr 1782/2003 skall
riknas bort.

() EGTL 160, 26.6.1999,s. 1.
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b) Den totala jordbruksarealen skall vara den totala jordbruksa-
real som deklareras av jordbrukarna 2005.

Artikel 4

Bibehéllande av permanent betesmark pd individuell nivd

1. Om det konstateras att den andelen som avses i artikel 3.1 i
den hir forordningen minskar skall den berérda medlemsstaten
pa nationell eller regional niva inféra en skyldighet for jordbru-
kare som ansoker om stod enligt ndgot av de system for direkt-
stod som fortecknas i bilaga I till forordning (EG) nr 1782/2003
att  inte stilla om  permanent betesmark  utan
forhandsgodkiannande.

2. Om det konstateras att den skyldighet som avses i artikel 3.2
i den hir f6érordningen inte kan uppfyllas skall den berdrda med-
lemsstaten, utdver de dtgirder som skall vidtas i enlighet med
punkt 1, pé nationell och regional niva infora en skyldighet for
jordbrukare som ansoker om stod enligt ndgot av de system for
direktstod som fortecknas i bilaga I till forordning (EG)
nr 1782/2003 och som forfogar 6ver mark som har stillts om
fran permanent betesmark till annan anvidndning att aterstilla
mark till permanent betesmark.

Denna skyldighet skall under 2005 gilla for mark som stillts om
till annan anvindning efter den dag som faststillts for inlimnande
av ansokningar om arealstod for 2003. Fran och med 2006 skall
denna skyldighet gilla for mark som stillts om till annan anvind-
ning efter inledningen av den 12-mdnadersperiod som féregick

den sista dagen for inlimnande av samlade ansokningar i den
ber6rda medlemsstaten i enlighet med artikel 11.

[ dessa fall skall jordbrukare aterstilla en procentandel av den
arealen till permanent betesmark eller anldgga motsvarande areal
permanent betesmark. Procentandelen skall berdknas pa grund-
val av den areal som jordbrukaren har stillt om och den areal som
kravs for att dterstilla balansen.

Om marken har 6verforts efter det att den omstlldes till mark for
annan anvindning, skall denna skyldighet gilla endast om 6ver-
foringen skedde efter det att denna forordning trader i kraft.

Genom undantag fran artikel 2.2 skall arealer som dterstallts till
eller anlagts som permanent betesmark, fran och med den forsta
dagen av dterstillandet eller anldggandet betraktas som perma-
nent betesmark.

3. Den skyldighet for jordbrukare som anges i punkterna 1
och 2 skall dock inte gilla om jordbrukaren har anlagt mark som
permanent betesmark inom ramen for program enligt rddets for-
ordningar (EEG) nr 2078/92 av den 30 juni 1992 om
produktionsmetoder inom jordbruket som ir forenliga med
miljoskydds- och naturvardskraven () och (EG) nr 12571999 av
den 17 maj 1999 om stod frin Europeiska utvecklings- och
garantifonden f6r jordbruket (EUGF)) till utveckling av landsbyg-
den och om dndring och upphivande av vissa forordningar (2)
och rddets forordning (EG) nr 1017/94 av den 26 april 1994 om
omstallning av mark i Portugal fran odling av jordbruksgrodor till
extensiv djuruppfodning (3).

DET INTEGRERADE ADMINISTRATIONS- OCH KONTROLLSYSTEMET

AVDELNING I

ALLMANT

Artikel 5

Identifiering av jordbrukare

Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 22.3 i forordning
(EG) nr 1782/2003 skall det enda systemet for registrering av
varje jordbrukares identitet som avses i artikel 18.1 f i den for-
ordningen sikerstdlla en unik identifiering av alla stodansok-
ningar som limnas in av en och samma jordbrukare.

Artikel 6

Identifiering av jordbruksskiften

1. Det system for identifiering av jordbruksskiften som avses i
artikel 20 i forordning (EG) nr 1782/2003 skall utformas s att

referensskiften identifieras sdsom fastighetsskifte eller odlingsen-
het, vilket skall sdkerstdlla en unik identifiering av varje
referensskifte.

Medlemsstaterna skall ocksa sikerstilla att jordbruksskiftena iden-
tifieras pa ett tillforlitligt sitt och sdrskilt krava att samlade ansok-
ningar f6rses med de uppgifter eller 4tf6ljs av de handlingar som
den behoriga myndigheten faststiller och som gor det mojligt att
lokalisera och mita upp varje enskilt jordbruksskifte. GIS skall
utformas pa grundval av ett nationellt geodetiskt system.

2. Medlemsstaten skall sakerstilla att minst 90 % av respektive
areal for minst 75 % av de referensskiften som omfattas av en sto-
dansokan ir stodberittigande enligt systemet med samlat gards-
stod. Denna bedomning skall goras varje ar med hjélp av lamp-
liga statistiska metoder.

3. Nar det giller arealstodet for notter enligt kapitel 4 i avdel-
ning IV i forordning (EG) nr 1782/2003 skall medlemsstater for

(") EGTL 215, 30.7.1992, s. 85.
() EGTL 160, 26.6.1999, s. 80.
(¥) EGTL112,3.5.1994,s. 2.
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vilka den nationella garantiareal som faststalls i artikel 84.3 i den
forordningen ar 6ver 1 500 ha, frin och med den 1 januari 2006
lagga till ett nytt skikt med GIS-information om antalet trad per
skifte, deras typ, lige samt berdkning av tridodlingens areal.

Artikel 7

Identifiering och registrering av stodrittigheter

1. Det system for identifiering och registrering av stodrattig-
heter som foreskrivs i artikel 21 i forordning (EG) nr 1782/2003
skall vara ett elektroniskt register pd medlemsstatsniva och skall,
sarskilt i samband med de dubbelkontroller som avses i artikel 24
i den hir forordningen, sikerstilla en effektiv sparbarhet for stod-
rittigheter, sirskilt avseende foljande faktorer:

a) Innehavare.

b) Virde.

¢) Datum for faststillande.

d) Datum for senaste anvindning.

e) Ursprung, sirskilt ndr det géller tilldelning, ursprunglig eller
nationell reserv, inkop, arrende, arv.

f) Typ av stodrattighet, sarskilt arealuttagsrattigheter, stodrét-
tigheter som omlfattas av sirskilda villkor enligt artikel 48 i
forordning (EG) nr 1782/2003 och stodrittigheter med till-
stand enligt artikel 60 i den férordningen.

g) [Itillimpliga fall, regionala restriktioner.

2. Medlemsstater dir det finns mer dn ett utbetalningsstlle far
besluta att det elektroniska registret skall foras vid utbetalnings-
stillena. I sddana fall skall den berorda medlemsstaten se till att de
olika registren 4r forenliga med varandra.

Artikel 8

Allminna principer fér jordbruksskiften

1. Ett skifte som innehdller trdd skall anses vara ett jordbruks-
skifte vid tillimpning av arealrelaterade stodsystem, forutsatt att
den jordbruksverksamhet som avses i artikel 51 i forordning (EG)
nr 17822003 eller, i tillimpliga fall, den planerade produktio-
nen kan utféras pé ett liknande sitt som pé skiften utan trad i
samma omrade.

2. Foljande skall gilla for grovfoderarealer:

a)  Om en grovfoderareal anvinds gemensamt, skall de behoriga
myndigheterna p ett fingerat sitt fordela denna areal mellan
de enskilda jordbrukarna i forhéllande till deras anvindning
av den eller till ritten till sddan anvindning.

b) Vid tillimpning av artikel 131 i forordning (EG)
nr 1782/2003 skall varje grovfoderareal vara tillganglig for
djuruppfodning under en period pé minst sju ménader, som
borjar vid en tidpunkt som skall faststillas av medlemsstaten
och som skall infalla mellan den 1 januari och den 31 mars.

¢) Vid tillimpning av artikel 131 i férordning (EG)
nr 1782/2003 skall en grovfoderareal som ligger i en annan
medlemsstat 4n den dir jordbrukaren som anvinder den har
sin huvudsakliga verksamhet anses utgora en del av denna
jordbrukares foretag, om jordbrukaren begir detta och for-
utsatt att grovfoderarealen ligger i jordbruksforetagets ome-
delbara nirhet, och en storre del av den sammanlagda jord-
bruksareal som denna jordbrukare brukar ligger i den
medlemsstat dir jordbrukaren har sin huvudsakliga
verksamhet.

Artikel 9

Kontrollsystem for tvirvillkor

Medlemsstaterna skall inritta ett system som sékerstiller en effek-
tiv kontroll av att tvirvillkoren iakttas. Systemet skall i dverens-
stimmelse med kapitel IIl i avdelning III i den hér forordningen
sarskilt omfatta

a) i de fall den behoriga kontrollmyndigheten inte dr utbetal-
ningsstallet, overforing av nodvindig information om de
jordbrukare som ansoker om direktstod fran utbetalnings-
stallet till de specialiserade kontrollorganen eller, i tillimp-
liga fall, via den samordnande myndighet som avses i arti-
kel 23.3 i forordning (EG) nr 1782/2003,

b) de metoder som skall anviandas for urval av kontrollprov,

¢) uppgifter om utformning och omfattning av de kontroller
som skall genomféras,

d) kontrollrapporter med uppgift sirskilt om upptickta over-
tradelser och en bedomning av deras allvar, omfattning, var-
aktighet och upprepning,

e) i de fall den behoriga kontrollmyndigheten inte dr utbetal-
ningsstillet, 6verforing av kontrollrapporter fran de speciali-
serade kontrollorganen antingen till utbetalningsstllet eller
den samordnande myndighet som avses i artikel 23.3 i for-
ordning (EG) nr 1782/2003, eller bada,

f)  utbetalningsstillets tillimpning av systemet for minskning
och uteslutning.

Medlemsstaterna far ocksé foreskriva ett forfarande enligt vilket
jordbrukaren till utbetalningsstillet limnar de uppgifter som for-
dras for att faststilla vilka krav och normer som géller f6r denna
jordbrukare.
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Artikel 10

Utbetalning av stod

1. Utan att det paverkar tillimpningen av den tidsperiod som
anges i artikel 28.2 i forordning (EG) nr 1782/2003 eller andra
bestimmelser om utbetalning av forskott enligt punkt 3 i den arti-
keln, skall direktstod som omfattas av den hér férordningens til-
limpningsomrade inte betalas ut forrian de kontroller av stodkri-
terier, som skall utforas av medlemsstaten enligt den har
forordningen, har slutforts.

2. Nir de kontroller av tvirvillkoren som avses i kapitel III
avdelning 1T i den hdr forordningen inte kan avslutas fore utbe-
talning skall eventuella felaktiga utbetalningar dtervinnas enligt
artikel 73 i den hir férordningen.

AVDELNING II

ANSOKAN OM STOD

KAPITEL 1

SAMLAD ANSOKAN

Artikel 11

Datum for inlimnande av samlad ansékan

1. Enjordbrukare som ansoker om stod enligt nagot av de are-
alrelaterade stodsystemen fir endast limna in en ansékan per ar.

En jordbrukare som inte ansoker om stdd enligt ndgot av de are-
alrelaterade stodsystemen utan ansoker om stod enligt ett annat
stodsystem som fortecknas i bilaga I till forordning (EG)
nr 1782/2003, skall limna in en samlad ans6kan om han forfo-
gar over jordbruksareal i den mening som avses i artikel 2 a i for-
ordning (EG) nr 796/2004 for vilken arealer skall anges i ansok-
ningsblanketten i enlighet med artikel 14. Medlemsstaterna far
dock undanta jordbrukare frin denna skyldighet om de behoriga
myndigheterna har tillgdng till denna information inom ramen
for andra administrations- och kontrollsystem som ar forenliga
med det integrerade systemet i enlighet med artikel 26 i f6rord-
ning (EG) nr 1782/2003.

2. Den samlade ansokan skall limnas in senast det datum som
faststalls av medlemsstaten, dock senast den 15 maj. Finland och
Sverige far emellertid faststilla ett senare datum, dock senast den
15 juni.

Enligt det forfarande som avses i artikel 144.2 i férordning (EG)
nr 1782/2003 kan det tillitas att de datum som anges i forsta
stycket i den hdr punkten senareldggs i vissa zoner dir de normala
datumen inte kan tillimpas pd grund av exceptionella
klimatforhallanden.

Nar medlemsstaterna faststiller detta datum skall de ta hansyn till
den period som kravs for att alla relevanta uppgifter skall finnas
tillgdngliga for en korrekt administrativ och ekonomisk forvalt-
ning av stodet, de skall se till att effektiva kontroller kan planeras
in, och de skall sarskilt beakta den dag som skall faststillas i enlig-
het med artikel 44.3 i férordning (EG) nr 1782/2003.

3. Om mer 4n ett utbetalningsstille ansvarar f6r forvaltningen
av stodsystem som omfattas av en samlad ansokan fran en och
samma jordbrukare, skall medlemsstaten vidta limpliga dtgarder
for att se till att de uppgifter som krévs enligt den har artikeln gors
tillgangliga for alla berdrda utbetalningsstillen.

Artikel 12

Innehdll i den samlade ansokan

1. Den samlade ansokan skall innehélla alla nodvindiga upp-
gifter for att faststilla stodberattigandet, sdrskilt

a) jordbrukarens identitet,

b) stodsystemet eller stodsystemen i fraga,

¢) stodrittigheternas identifiering enligt det system for identi-
fiering och registrering av stodrattigheter som anges i artikel
7 for systemet med samlat gardsstod, fordelat pa arealuttags-
rattigheter och andra stodrittigheter,

d) uppgifter som gor det majligt att identifiera jordbruksforeta-
gets samtliga jordbruksskiften, deras areal uttryckt i hektar
med tvd decimaler, lige samt, i tillimpliga fall, anvindning
och huruvida de 4r konstbevattnade,

e) en forsikran fran jordbrukaren om att han kinner till villko-
ren for stodsystemen i frdga.

2. For den identifiering av stodrattigheter som avses i punkt 1
c i den hir artikeln skall i de fortryckta blanketter som distribu-
eras till jordbrukaren i enlighet med artikel 22.2 i f6rordning (EG)
nr 17822003 anges stodrittigheternas identifiering enligt det
system for identifiering och registrering av stodrittigheter som
anges i artikel 7, fordelat pa arealuttagsrittigheter och andra
stodrattigheter.

Innan ansékningsblanketten limnas in skall jordbrukaren korri-
gera den fortryckta blanketten om ndgra dndringar har skett, sir-
skilt overforingar av stodrittigheter i enlighet med artikel 46 i for-
ordning (EG) nr 1782/2003.

Jordbrukaren skall separat deklarera den areal som ligger till grund
for arealuttagsrittigheter och den areal som ligger till grund for
andra stodrattigheter. Enligt artikel 54.6 i forordning (EG)
nr 1782/2003 skall jordbrukaren ans6ka om arealuttagsrittighe-
ter fore alla andra rdttigheter. Jordbrukaren skall foljaktligen
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deklarera den areal for arealuttag som motsvarar hans arealuttags-
rittigheter forutsatt att han forfogar over en tillrackligt stor stod-
berittigande areal. Om den stodberittigande arealen dr mindre dn
den areal som motsvarar arealuttagsrittigheterna fir jordbruka-
ren ansoka om det antal arealuttagsrittigheter som motsvarar den
areal han forfogar over.

3. For den identifiering av jordbruksforetagets samtliga jord-
bruksskiften som avses i punkt 1 d skall det i de fortryckta
blanketter som distribueras till jordbrukaren i enlighet med
artikel 22.2 i férordning (EG) nr 1782/2003 anges maximal stod-
berdttigande areal per referensskifte enligt systemet med samlat
gdrdsstod. I det grafiska material som tillhandahalls jordbrukaren
enligt samma bestimmelse skall referensskiftenas granslinjer samt
deras unika identifiering anges, och jordbrukaren skall ange liget
for varje jordbruksskifte. Innan ansokningsblanketten limnas in
skall jordbrukaren ocksa korrigera den fortryckta blanketten om
ndgra dndringar har skett.

Artikel 13

Sirskilda krav for den samlade ansékan

1. Om en ansokan om arealstod for jordbruksgrodor enligt
kapitel 10 i avdelning IV i férordning (EG) nr 1782/2003 inne-
haller en deklaration om odling av lin och hampa som odlas for
fiberproduktion i enlighet med artikel 106 i den férordningen,
skall till ansokan fogas de officiella etiketter som anvinds pa for-
packningarna med utside i enlighet med radets direktiv
2002/57EG (1), sdrskilt artikel 12 i detta, eller, ndr det giller lin
som odlas for fiberproduktion, andra dokument som erkinns
som likvirdiga av den berorda medlemsstaten, inbegripet den cer-
tifiering som avses i artikel 19 i det direktivet.

Om sddden sker efter sista datum for inlimnande av den samlade
ansokan skall dessa etiketter eller dokument limnas in senast den
30 juni.

Om etiketter for utside av hampa som odlas {6r fiberproduktion
ocksd maste limnas in till andra nationella myndigheter far med-
lemsstaterna foreskriva att dessa etiketter skall dtersindas till jord-
brukaren efter inlimnandet.

Nir det giller hampa som odlas for fiberproduktion skall alla
uppgifter som krivs for att identifiera de skiften som besatts med
hampa ldmnas for varje sort av hampa som sdtts.

I detta fall och i det fall en jordbrukare avser att producera hampa
i enlighet med artikel 52 i férordning (EG) nr 1782/2003 skall
den samlade ansokan innehlla

a) en kopia av det avtal eller dtagande som avses i artiklarna 52
och 106 i den forordningen, om inte medlemsstaten har
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beslutat att kopian fir limnas in ett senare datum, dock
senast den 15 september,

b) idet fall som avses i artikel 52 i den férordningen, en uppgift
om hur stor kvantitet utsdde som anvints (kg per hektar),

¢) de officiella etiketter som anvinds pé forpackningar av utside
i enlighet med direktiv 2002/57[EG, sdrskilt artikel 12 i detta
— om sddden sker efter sista datum for inlimnande av den
samlade ansokan skall etiketterna dock limnas in senast den
30 juni — om etiketterna ocksé skall ldmnas in till andra
nationella myndigheter fir medlemsstaterna foreskriva att
dessa etiketter skall dtersidndas till jordbrukaren efter inldm-
nandet enligt denna punkt.

2. Ide fall uttagen mark anvinds i enlighet med artikel 55 b i
forordning (EG) nr 1782/2003 eller artikel 107.3 forsta streck-
satsen i den férordningen skall den samlade ansokan innehélla de
bevis som kravs enligt tillimpliga sektoriella bestimmelser.

3. Vid ansokan om sarskilt kvalitetsbidrag for durumvete enligt
kapitel 1 i avdelning IV i férordning (EG) nr 1782/2003 och om
tilligg och sarskilt stod for durumvete enligt artikel 105 i den for-
ordningen skall den samlade ansokan innehélla ett bevis, enligt de
bestimmelser som medlemsstaten faststéller, pa att minimikvan-
titeten certifierat utside f6r durumvete har anvints.

4. Vid ansokan om grodspecifikt stod {or ris enligt kapitel 3 i
avdelning IV i forordning (EG) nr 1782/2003 skall den samlade
ansokan innehilla en specifikation av vilken rissort som satts och
en identifiering av motsvarande skiften.

5. Vid ansokan om arealstod for notter enligt kapitel 4 i avdel-
ning IV i férordning (EG) nr 1782/2003 skall den samlade ans6-
kan innehalla uppgift om antalet trdd, deras ldge och typ av trad.

6.  Vid ansokan om stod for energigrodor enligt kapitel 5 i
avdelning IV i forordning (EG) nr 1782/2003 skall den samlade
ansokan innehélla en kopia av det avtal som den sokande har slu-
tit med den forste forddlaren enligt artikel 35 i forordning (EG)
nr 2237/2003.

7. Vid ans6kan om stod for stirkelsepotatis enligt kapitel 6 i
avdelning IV i forordning (EG) nr 1782/2003 skall den samlade
ansokan innehalla en kopia av odlingsavtalet; medlemsstaterna far
dock foreskriva att kopian far limnas in ett senare datum, dock
senast den 30 juni.
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8. Vid ansékan om st6d for utsdde enligt kapitel 9 i avdelning
IV i férordning (EG) nr 1782/2003 skall den samlade anskan
innehalla

a) en kopia av odlingsavtalet eller odlingsdeklarationen; med-
lemsstaterna far dock foreskriva att kopian far limnas in ett
senare datum, dock senast den 15 september,

b) en uppgift om vilka arter av utside som sdtts pa varje skifte,

¢) en uppgift om hur stor kvantitet utside som producerats,
uttryckt i deciton med en decimal — medlemsstaterna far
emellertid besluta att dessa uppgifter far limnas in ett senare
datum, dock senast den 15 juni dret efter skorden,

d) enkopia av styrkande handlingar som visar att de kvantiteter
utsiade som avses har certifierats officiellt — medlemsstaterna
far emellertid besluta att dessa uppgifter far limnas in ett
senare datum, dock senast den 31 maj dret efter skorden.

Artikel 14

Allminna bestimmelser for den samlade ansékan
och deklarationer i samband med vissa markanvindningar

1. Markanvindningar som avses i artikel 5.2 och artikel 51 i
forordning (EG) nr 1782/2003 och de som fortecknas i bilaga V
till den forordningen, samt arealer som anvinds for odling av lin
for fiberproduktion om dessa arealer inte skall deklareras i enlig-
het med artikel 13 i den hér férordningen, skall deklareras under
en separat rubrik i blanketten for samlad ansokan.

Markanvindningar som varken omfattas av de stodsystem som
anges i avdelningarna IIl och IV i férordning (EG) nr 1782/2003
eller fortecknas i bilaga V till den férordningen skall deklareras
under en eller flera rubriker f6r ,annan markanvandning*.

Medlemsstaterna fir besluta att forsta och andra styckena inte
skall tillimpas om de behoriga myndigheterna har tillgdng till den
aktuella informationen inom ramen for andra administrations-
och kontrollsystem som ir f6renliga med det integrerade syste-
met i enlighet med artikel 26 i férordning (EG) nr 1782/2003.

2. Under det forsta arets tillimpning av systemet med samlat
gardsstod far medlemsstaterna gora undantag fran artiklarna 12
och 13 i den hir forordningen om stodrittigheterna dnnu inte ar
slutgiltigt faststallda vid sista datum for inlimnande av den sam-
lade ansokan.

3. Medlemsstaterna far besluta att alla ansokningar om stod
enligt avdelning IV i forordning (EG) nr 17822003 skall omfat-
tas av den samlade ansokan. I det fallet skall kapitlen I och III i
denna avdelning gilla i tillimpliga delar for de sdrskilda krav som
faststalls for ansokan om stod enligt dessa system.

4. Varje medlemsstat skall faststilla den minsta areal som ett
jordbruksskifte fir ha for att kunna omfattas av en ansokan. Den
minsta arealstorleken far dock inte Gverstiga 0,3 ha.

Artikel 15

Andringar av den samlade ansékan

1. Efter sista datum for inlimnande av den samlade ans6kan
far enskilda jordbruksskiften, i forekommande fall tillsammans
med motsvarande stodrattigheter, som dnnu inte deklarerats i den
samlade ansokan for ndgot av de arealrelaterade stodsystemen,
laggas till i den samlade ansokan forutsatt att de krav som giller
enligt de aktuella stodsystemen iakttas.

Andringar av markanvindning eller stddsystem for enskilda jord-
bruksskiften som redan deklarerats i den samlade ansokan far
goras pd samma villkor.

Om de dndringar som avses i forsta och andra styckena har bety-
delse for de styrkande handlingar eller avtal som skall limnas in
skall motsvarande dndringar av dessa handlingar eller avtal ocksa
tilldtas.

2. Utan att det paverkar tillimpningen av de datum som Fin-
land eller Sverige faststiller for inlimnande av den samlade ans6-
kan i enlighet med artikel 11.2 forsta stycket skall dndringar i
enlighet med punkt 1 i den hir artikeln anmalas skriftligt till den
behoriga myndigheten senast den 31 maj, for Finland och Sverige
senast den 15 juni, det aktuella kalenderaret.

3. Om den behoriga myndigheten redan har informerat jord-
brukaren om oegentligheter i den samlade ansokan eller om den
har informerat jordbrukaren om sin avsikt att genomfora en kon-
troll pé plats och om oegentligheter uppdagas vid kontrollen, far
inga dndringar i enlighet med punkt 1 tilldtas nar det géller de
jordbruksskiften som berors av oegentligheterna.

KAPITEL I

ANSOKNINGAR OM DJURBIDRAG

Artikel 16

Villkor for ans6kningar om djurbidrag

1. Ansokningar om djurbidrag skall innehalla alla n6dvindiga
uppgifter for att faststilla stodberittigandet, sarskilt

a) jordbrukarens identitet,
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b) en hdnvisning till den samlade ans6kan, om den redan har
limnats in,

c¢) antalet djur av varje typ for vilka stod soks och, nar det galler
notkreatur, djurens identitetskod,

d) itillimpliga fall, ett dtagande av jordbrukaren att hélla de djur
som avses i ¢ pa sitt jordbruksforetag under djurhdllningspe-
rioden och uppgifter om var djuren kommer att hallas, inklu-
sive den eller de aktuella perioderna,

e) 1 tillimpliga fall, den individuella gransen eller det individu-
ella taket for de berorda djuren,

f) itillimpliga fall, jordbrukarens individuella referenskvantitet
for mjolk per den 31 mars eller, om den berdrda medlems-
staten beslutar att tillimpa det undantag som avses i
artikel 44a i férordning (EG) nr 2342/1999, den 1 april under
det berorda kalenderdret — om denna kvantitet dr okdnd nir
ansokan ldmnas in, skall den behoriga myndigheten under-
rdttas om detta sa snart som mojligt,

g) en forsikran frdn jordbrukaren om att han kinner till villko-
ren for stoden i fraga.

Om djuren flyttas till en annan plats under djurhéllningsperioden,
skall jordbrukaren pa forhand skriftligen underritta den behoriga
myndigheten om detta.

2. Medlemsstaterna skall garantera att samtliga djurhéllare,
utan begransningar, med rimliga mellanrum och utan onddigt
drojsmal, fran de behoriga myndigheterna far information om de
uppgifter i databasen for notkreatur som beror dem eller de djur
som de héller. Nir stodansokan limnas in skall jordbrukaren
deklarera att dessa uppgifter dr korrekta och fullstindiga eller, i
forekommande fall, dndra felaktigheter eller komplettera ofull-
standiga uppgifter.

3. Medlemsstaterna far besluta att vissa av de uppgifter som
avses i punkt 1 inte behéver tas med i stodansokan, om uppgif-
terna redan har meddelats till den behoriga myndigheten.

Medlemsstaterna far sirskilt infora forfaranden enligt vilka upp-
gifter i databasen for nétkreatur kan anvindas for stodansokan,
forutsatt att databasen for notkreatur ger den sikerhet och fung-
erar pd ett sitt som krévs for en korrekt forvaltning av de berorda
stodsystemen. Dessa forfaranden kan bestd i ett system dar jord-
brukaren fir ansoka om stod for alla djur som, vid ett datum som

faststalls av medlemsstaten, berittigar till stod pa grundval av de
uppgifter som finns i databasen for notkreatur. [ detta fall skall
medlemsstaterna vidta nodvindiga dtgarder for att sikerstilla att

a) 1ienlighet med de bestimmelser som giller f6r stodsystemet i
fraga, de datum da de aktuella djurhallningsperioderna bor-
jar och slutar dr klart faststillda och kinda av jordbrukaren,

b) jordbrukaren dr medveten om att ett djur som befinns vara
felaktigt identifierat eller registrerat i systemet for identifie-
ring och registrering av notkreatur skall riknas som ett djur
for vilket oegentligheter har upptickts enligt artikel 59.

Nir det giller am- och dikobidrag enligt artikel 125 i férord-
ning (EG) nr 1782/2003 skall alla oegentligheter som upp-
tacks med systemet for identifiering och registrering av not-
kreatur fordelas proportionellt mellan det antal djur som
kravs for att fa bidraget och de djur som krévs for leverans
av mjolk och mjolkprodukter enligt artikel 125.2 b i den for-
ordningen. Dessa oegentligheter skall dock forst fordelas pa
det antal djur som inte krdvs inom de enskilda granser eller
tak som avses i artikel 125.2 b och artikel 126.

4. Medlemsstaterna far foreskriva att en del av de uppgifter
som avses i punkt 1 kan eller skall skickas via ett eller flera av
medlemsstaterna godkinda organ. Jordbrukaren skall dock fort-
farande vara ansvarig for de uppgifter som limnas.

KAPITEL III

ANSOKAN OM MJOLKBIDRAG OCH YTTERLIGARE
BETALNINGAR

Artikel 17

Villkor for ansdkningar om mjolkbidrag och ytterligare
betalningar

Varje mjolkproducent som ansoker om mjolkbidrag och ytterli-
gare betalningar enligt kapitel 7 i avdelning IV i férordning (EG)
nr 1782/2003 skall limna in en stodansékan som innehaller alla
uppgifter som kravs for att faststilla stodberattigandet, sarskilt

a) jordbrukarens identitet,
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b) en forsdkran fran jordbrukaren om att han kinner till villko-
ren for stoden i friga.

Stodansokan skall lamnas in senast det datum som faststills av
medlemsstaten, dock senast den 15 maj eller, ndr det giller Fin-
land och Sverige, den 15 juni.

KAPITEL IV

GEMENSAMMA BESTAMMELSER

Artikel 18

Forenkling av forfaranden

1. Utan att det paverkar tillimpningen av sirskilda bestimmel-
ser i den hdr forordningen och i férordning (EG) nr 1782/2003
far medlemsstaterna tilldta eller kriva att alla meddelanden enligt
den hir forordningen béde fran jordbrukaren till myndigheterna
och omvint ldmnas elektroniskt. I sddana fall skall lampliga atgér-
der vidtas for att sikerstilla sarskilt

a) att jordbrukaren otvetydigt kan identifieras,

b) att jordbrukaren uppfyller alla krav enligt det berorda
stodsystemet,

¢) att overforda uppgifter ar tillforlitliga med avseende pa en
korrekt forvaltning av det berorda stodsystemet — om de
uppgifter som finns i databasen for notkreatur anvinds skall
databasen ge den sikerhet och fungera pa ett sitt som kravs
for en korrekt forvaltning av de berérda stodsystemen,

d) att alla kompletterande dokument som krivs dr de behoriga
myndigheterna till handa inom de tidsfrister som giller f6r
ansokningar som inte 6verfors elektroniskt,

e) att det inte gors ndgon atskillnad mellan jordbrukare som
inte lamnar in ansokningar elektroniskt och jordbrukare som
véljer elektronisk 6verforing.

2. Medlemsstaterna far pa de villkor som anges i punkt 1 a—e
foreskriva forenklade forfaranden for inlimnande av stodansok-
ningar om uppgifter redan finns tillgdngliga for myndigheterna,
sdrskilt om situationen inte har dndrats sedan ansokan om stod
enligt det berorda stodsystemet senast limnades in.

Artikel 19

Korrigeringar av uppenbara fel

Utan att det paverkar tillimpningen av artiklarna 11-18 far en
stodansokan idndras nir som helst efter inlimnandet, om den
innehéller uppenbara fel som den behoriga myndigheten
godkédnner.

Artikel 20

Undantag fran sista dag f6r inlimnande
av stodansokningar, kompletterande dokument, avtal
och deklarationer

Om sista dagen for inlimnande av en stodansokan eller komplet-
terande dokument, avtal eller deklarationer enligt denna avdel-
ning ir en helgdag, lordag eller sondag skall, utan hinder av arti-
kel 5.1 i rddets forordning (EEG, Euratom) nr 118271 (1), sista
dagen anses infalla pafoljande arbetsdag.

Artikel 21

Forsenad inlimning

1. Utom vid force majeure och exceptionella omstindigheter
enligt artikel 72 skall inlimnande av en stodansokan enligt den
hdr forordningen efter utgdngen av den tillimpliga tidsfristen
medfora att det stodbelopp som jordbrukaren skulle ha haft ritt
till om ansokan limnats inom tidsfristen, minskas med 1 % per

arbetsdag.

Utan att det paverkar nagra sarskilda atgdrder som vidtas av med-
lemsstaterna nar det giller kravet pa att limna in kompletterande
dokument i god tid for att mojliggora planering och genomfor-
ande av effektiva kontroller, skall forsta stycket ocksa gilla doku-
ment, avtal och deklarationer som skall limnas in till den beho-
riga myndigheten enligt artiklarna 12 och 13 i de fall sidana
handlingar ligger till grund for berittigandet till stodet i fraga. I
sddana fall skall minskningen goras pé det belopp som skall beta-
las enligt det berérda stodet.

Om forseningen overstiger 25 kalenderdagar, skall ansokan inte
godtas.

2. Om en dndring av en samlad ansokan limnas in efter sista
dagen enligt artikel 15.2, skall det belopp som avser den faktiska
anvindningen av berorda jordbruksskiften minskas med 1 % per
arbetsdag.

Andringar av en samlad ans6kan skall godtas endast till och med
den sista dag for att limna in en forsenad samlad ansokan som
anges i punkt 1 tredje stycket. Om den dagen infaller fore eller
samtidigt med den sista dagen enligt artikel 15.2, skall dndringar
av en samlad ansokan inte godtas efter den dag som avses i arti-
kel 14.2.

3. Om en samlad ansokan limnas in for sent och leder till
minskat stod skall, nar det géller grovfoderarealer, denna minsk-
ning laggas till andra minskningar som giller for forsenat inlim-
nande av ansokningar om stod som avses i artiklarna 131 och
132 i forordning (EG) nr 1782/2003.

() EGTL 124, 8.6.1971,s. 1.
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Artikel 22

terkallelse av stodansokningar

1. En stodansokan far nir som helst dterkallas skriftligt helt
eller delvis.

Om en medlemsstat utnyttjar de mojligheter som anges i artikel
16.3 andra stycket far den medlemsstaten foreskriva att anmalan
till databasen for notkreatur om ett djur som har limnat jord-
bruksforetaget far ersitta en skriftlig aterkallelse.

Om den behoriga myndigheten redan har informerat jordbruka-
ren om oegentligheter i stodansokan eller om den har underrittat
jordbrukaren om sin avsikt att genomfora en kontroll pd plats och
om oegentligheter uppdagas vid kontrollen, far aterkallelse dock
inte tillitas av de delar av stodansokan som berors av
oegentligheterna.

2. En aterkallelse enligt punkt 1 skall forsitta den sokande i
samma situation som han befann sig i innan han limnade in den
berorda stodansokan eller en del av denna.

AVDELNING III

KONTROLLER

KAPITEL 1
GEMENSAMMA BESTAMMELSER

Artikel 23

Allminna principer

1. Administrativa kontroller och kontroller pd plats enligt
denna forordning skall genomféras sd att en effektiv prévning
sakerstalls av att villkoren for beviljande av stod samt de krav och
normer som omfattas av tvirvillkoren ar uppfyllda.

2. Stodansokan skall avslas, om en kontroll pé platsen inte kan
utforas och detta beror pa jordbrukaren eller dennes foretradare.

KAPITEL 1T

KONTROLLER AV STODKRITERIER

Avsnitt |

Administrativa kontroller

Artikel 24
Dubbelkontroller

1.  De administrativa kontroller som avses i artikel 23 i férord-
ning (EEG) nr 1782/2003 skall gora det mojligt att med

elektroniska hjilpmedel automatiskt soka efter oegentligheter,
dven genom dubbelkontroller

a) av de stodrittigheter och jordbruksskiften som deklareras, for
att forhindra att ett och samma stod beviljas ordttmatigt flera
gdnger under ett och samma kalenderar eller regleringsdr och
for att forhindra ordttmitig kumulering av stod som beviljas
i enlighet med de arealrelaterade stodsystem som fortecknas
i bilagorna I och V till forordning (EG) nr 1782/2003,

b) av stodrittigheterna for att verifiera deras existens och
stodberdttigandet,

¢) avdejordbruksskiften som deklareras i den samlade ansokan
och de referensskiften som ingér i identifieringssystemet for
jordbruksskiften, for att verifiera att arealerna ar
stodberittigande,

d) av stodrittigheterna och den faststillda arealen, for att veri-
fiera att stodréttigheterna atfoljs av motsvarande antal stod-
berittigande hektar enligt definitionen i artiklarna 44.2 res-
pektive 54.2 i forordning (EG) nr 1782/2003,

e) med hjilp av databasen for nétkreatur, for att verifiera stod-
berattigandet och for att forhindra att ett och samma stod
beviljas ordttmitigt flera gdnger under ett och samma
kalenderir,

f) i tillimpliga fall, om kompletterande dokument, avtal eller
odlingsdeklarationer skall limnas in, av de jordbruksskiften
som deklareras i den samlade ansokan och i kompletterande
dokument, avtal eller odlingsdeklarationer, for att verifiera att
arealen dr stodberittigande,

g) av jordbruksskiften som deklareras i den samlade ansokan
och skiften som har varit féremal for officiell undersokning
och befunnits uppfylla kraven i de direktiv som avses
artikel 1.1 i rddets forordning (EEG) nr 1674/72 av den
2 augusti 1972 om faststillande av allmidnna bestimmelser
for beviljande och finansiering av stod for utside (1).

2. Indikationer pa oegentligheter som visat sig vid dubbelkon-
trollerna skall foljas upp genom annat limpligt administrativt for-
farande och vid behov av kontroll pé plats.

Avsnitt II

Kontroller pd plats

Underavsnitt I

Gemensamma bestimmelser

Artikel 25

Allméanna principer

1. Kontroller pa plats skall ske oanmilda. Forutsatt att syftet
med kontrollen inte dventyras, fir dock en férhandsanmalan med

() EGTL177,48.1972,s. 1.
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kortast mojliga varsel goras. Denna tidsfrist far inte Gverstiga 48
timmar, utom i vederbérligen motiverade fall.

2. Nirdet dr lampligt skall kontroller pé plats enligt denna for-
ordning genomforas samtidigt med andra kontroller enligt
gemenskapslagstiftningen.

Artikel 26

Kontrollfrekvens

1. Det totala antalet kontroller pa plats som genomfors varje
ar skall omfatta minst 5 % av alla jordbrukare som limnar in en
samlad ansokan.

Med forbehill for tredje stycket skall medlemsstaterna i foljande
fall gora ytterligare stickprovskontroller av minst

a) 5 % av alla jordbrukare som ansoker om stod for starkelse-
potatis enligt kapitel 6 i avdelning IV i forordning (EG)
nr 1782/2003,

b) 5% per art av utside som omfattas av stodansokan i enlighet
med artikel 99 i férordning (EG) nr 1782/2003,

¢) 50 % av alla jordbrukare som ansoker om arealstod for nét-
ter enligt kapitel 4 i avdelning IV i forordning (EG)
nr 1782/2003 i de fall en medlemsstat utnyttjar mojligheten
att inte ldgga till ett nytt skikt med GIS-information, i enlig-
het med artikel 6.3 i den hir férordningen;

for 2005, nir det géller alla andra medlemsstater, 5 % av alla
jordbrukare som ansoker om arealstod for notter enligt kapi-
tel 4 i avdelning IV i férordning (EG) nr 1782/2003 om det
nya skiktet med GIS-information inte redan har lagts till.

Om det stickprov som gors enligt forsta stycket redan innehéller
sokande for de stod som avses i punkterna a—c i andra stycket, far
dessa sokande riknas in i de kontrollfrekvenser som anges dar.

2. Det totala antalet kontroller pa plats som genomfors varje
ar skall dessutom minst omfatta foljande:

a) Den ldgsta kontrollfrekvensen pa 30 % eller 20 % av de area-
ler som deklareras for produktion av hampa enligt artikel 52
i forordning (EG) nr 1782/2003.

Om en medlemsstat redan har infort ett system for forhands-
godkinnande av sddan odling och har underrittat kommis-
sionen om sina foreskrifter och villkor for detta system innan
den hir forordningen trader i kraft, skall alla dndringar av
dessa foreskrifter eller villkor anmalas till kommissionen utan
drojsmal.

b) 5 % av alla jordbrukare som ansoker om stdd enligt stodsys-
temen for notkreatur. Om databasen for notkreatur inte ger
den sdkerhet och fungerar pé ett sitt som krévs for en kor-
rekt forvaltning av de berorda stodsystemen skall procentsat-
sen dock okas till 10 %. Dessa kontroller pa plats skall per
stodsystem dven omfatta minst 5 % av alla djur for vilka stod
soks.

¢) 10 % av alla jordbrukare som ansoker om stod enligt stod-
systemet for far och getter oavsett om stédansokningarna
lamnas in som en del av den samlade ansokan eller fristdende.

d) 2 % av alla mjolkproducenter som ansoker om mjolkbidrag
eller ytterligare betalningar.

3. Om det vid kontroller pd plats konstateras betydande
oegentligheter inom ett stodsystem, en region eller del av region,
skall den behoriga myndigheten under det aktuella dret genom-
fora ytterligare kontroller pa plats och dka den andel jordbrukare
som skall kontrolleras pé plats under péfoljande ar.

4. Om det foreskrivs att vissa delar av kontrollen pa plats kan
genomforas som stickprovskontroll, sd skall denna genomforas
pa ett sitt som sakerstiller en tillforlitlig och representativ kon-
trollnivd. Medlemsstaterna skall faststalla kriterierna for det urval
som skall kontrolleras med stickprov. Om det konstateras oegent-
ligheter vid stickprovskontrollen, skall dennas omfattning och
rickvidd utokas i lamplig omfattning.

Artikel 27

Stickprovsurval

1. Dejordbrukare som skall kontrolleras pd plats skall viljas ut
av den behoriga myndigheten, pa grundval av en riskanalys och
pa ett sddant sdtt att de dr representativa i forhéllande till de
inlimnade ans6kningarna. Varje dr skall det géras en utvirdering
av hur effektiva parametrarna i tidigare rs riskanalyser har varit.

For att astadkomma representativitet skall medlemsstaterna
slumpmissigt vilja ut 20-25 % av det minsta antal jordbrukare
som skall kontrolleras pé plats enligt artikel 26.1 och 26.2.

2. Riskanalysen skall beakta

a) stodbeloppens storlek,

b) antalet jordbruksskiften, arealen eller antalet djur for vilka
stod soks,
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¢) forandringar jamfort med foregdende dr,
d) resultaten av tidigare ars kontroller,

e) fall da forordning (EG) nr 1760/2000 och férordning (EG)
nr 21/2004 inte foljts,

f) de jordbrukare som ligger strax 6ver eller under tak eller
granser som ar av betydelse for att stod skall beviljas,

g) ersittande av djur enligt artikel 58 i den hir forordningen,
h) efterlevnaden av artikel 49.2 i forordning (EG) nr 1782/2003,

i)  den kvantitet potatis som dr avsedd for framstillning av pota-
tisstirkelse for den areal som deklareras i det odlingsavtal
som avses i artikel 13.7,

j)  vid ansokan om det stod for utside som foreskrivs i avdel-
ning IV kapitel 9 i forordning (EG) nr 1782/2003, kvantite-
ten certifierat utside i forhallande till deklarerad areal,

k) andra faktorer som medlemsstaterna faststaller

3. Den behoriga myndigheten skall fora register over orsaken
till att en viss jordbrukare har valts ut for en kontroll pa plats. Den
inspektor som genomfor kontrollen pé plats skall vara informe-
rad dirom innan kontrollen pa plats inleds.

Artikel 28
Kontrollrapport

1. For varje kontroll pa plats enligt detta avsnitt skall en kon-
trollrapport upprittas som gor det mojligt att ndrmare granska
kontrollbesokets detaljer. Rapporten skall sirskilt innehélla
foljande:

S

) De stodsystem och ansokningar som kontrollerades.
b) Narvarande personer.

¢) De jordbruksskiften som kontrollerades eller maittes upp
samt matresultatet for varje uppmiitt jordbruksskifte, och de
mitmetoder som anvindes.

d) Antalet djur och djurtyper som noterades och, i forekom-
mande fall, numren péd 6ronmirkena, uppgifter i registret och
i databasen for notkreatur och i andra styrkande handlingar
som kontrollerats samt resultaten av dessa kontroller och, i
forekommande fall, sdrskilda iakttagelser betraffande enskilda
djur eller deras identitetskod.

e) Om besoket var anmalt i forvig till jordbrukaren och, i sa fall,
hur lang tid i forvag.

f)  Uppgifter om eventuella sirskilda kontrollatgarder som skall
utforas inom ramen for enskilda stodsystem.

g) Uppgifter om andra kontrolltgirder som genomférts.

2. Jordbrukaren skall ges mojlighet att underteckna rapporten,
for att bekrifta sin narvaro vid kontrollen, och for att limna syn-
punkter pd innehéllet. Om oegentligheter konstateras, skall jord-
brukaren fa en kopia av kontrollrapporten.

Om kontrollen pd plats sker genom fjarranalys i enlighet med arti-
kel 32, far medlemsstaten besluta att inte ge jordbrukaren eller
dennes foretridare mojlighet att underteckna kontrollrapporten
om inga oegentligheter uppdagas under denna kontroll. Om
oegentligheter uppdagas till foljd av denna kontroll skall méjlig-
het ges att underteckna rapporten innan den behoriga myndighe-
ten fattar beslut om eventuell minskning eller uteslutning.

Underavsnitt II

Kontroller pa plats av samlade ansokningar betriffande
arealrelaterade stodsystem

Artikel 29

Omfattning av kontroller pé plats

Kontroller pa plats skall omfatta alla jordbruksskiften for vilka
stod soks enligt stodsystem som fortecknas i bilaga I till forord-
ning (EG) nr 1782/2003, utom skiften som berdrs av ansdkningar
om stod for utside enligt artikel 99 i den férordningen. Den
fysiska kontroll av marken som utgér en del av kontrollen pd
plats far dock begrinsas till en stickprovskontroll som omfattar
minst hilften av de skiften for vilka ansokningar har limnats in.

Artikel 30

Faststillande av arealer

1. Jordbruksskiftenas areal skall bestimmas pa lampligt sitt
som anges av den behoriga myndigheten, och som sikerstiller
mitning med en noggrannhet som minst motsvarar den som
kravs for officiella matningar enligt nationella regler. Den beho-
riga myndigheten far faststilla en toleransgrins f6r mdtningarna
som inte far overstiga 5 % av jordbruksskiftets areal eller en tole-
rans pd 1,5 meter for jordbruksskiftets omkrets. Den hogsta tole-
ransen for varje jordbruksskifte far inte, i absoluta tal, Gverstiga
1,0 hektar.

2. Ett jordbruksskiftes totala areal far beaktas endast om den
fullt ut anvinds i enlighet med vad som dr brukligt i den berorda
medlemsstaten eller regionen. I 6vriga fall skall den faktiskt
anvinda arealen beaktas.

[ regioner ddr vissa landskapselement, sarskilt hackar, diken och
murar, traditionellt dr en del av goda jordbruksmetoder och gott
markutnyttjande, fir medlemsstaterna besluta att motsvarande
areal skall anses ingd i den fullt ut anvinda arealen, forutsatt att
den inte 6verskrider en sammanlagd bredd som skall faststillas av
medlemsstaterna. Denna bredd skall motsvara den traditionella
bredden i regionen i frdga, men den fir inte Overstiga tva meter.
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Om kommissionen underrittas i forvdg fir medlemsstaterna til-
lata en storre bredd dn tvd meter, om de aktuella grodarealerna
beaktades nir avkastningen for den berorda regionen faststalldes.

3. Utover punkt 2 skall, i de fall skiften deklareras inom sys-
temet med samlat gdrdsstod, landskapselement som avses i de rdt-
tsakter som fortecknas i bilaga III till forordning (EG)
nr 1782/2003, eller som kan ingd i den goda jordbrukshdvd och
de goda miljoforhéllanden som avses i artikel 5 i den forord-
ningen och i bilaga IV till den forordningen, ingd i ett jordbruks-
skiftes totala areal.

4. Kontrollen av att jordbruksskiftena dr stodberittigande skall
ske med limpliga hjilpmedel. For detta andamal skall vid behov
ytterligare bevismaterial begiras in.

Artikel 31

Omfattning av kontroller pa plats som avser ansokningar
om stdd for utside

Kontroller pa plats som avser ansokningar om stod for utsidde
enligt artikel 99 i forordning (EG) nr 1782/2003 skall sirskilt
omfatta foljande:

a) Hos jordbrukare som ansoker om stod skall goras

i) kontroller av alla skiften for att verifiera art eller sort-
grupp av utside som sdtts pa varje deklarerat skifte,

ii) kontroller av handlingar for att dtminstone verifiera for-
sta destination for det utside for vilket stod har sokts,

iii) andra kontroller som medlemsstaten bedémer vara nod-
vandiga for att sikerstilla att stod inte betalas for ocer-
tifierat utsidde eller utsidde fran tredjeldnder.

b) Om utsddets forsta destination ar en forddlings- eller utsides-
anldggning skall ytterligare kontroller goras pé anlaggningen
for att sakerstilla

i) att utsddet har inkopts och betalats av forddlings- eller
utsddesanldggningen i enlighet med odlingsavtalet,

ii) att betalningen for utsddet édr registrerad i foradlings-
eller utsddesanldggningens ekonomiska bokforing,

iii) att utsddet har saluforts for sadd. Med saluforing avses
att forokningsmaterial halls tillgangligt eller i lager, fore-
visas i forsiljningssyfte eller utbjuds till forsiljning, siljs
eller levereras till annan person. I detta syfte skall fysiska
kontroller och dokumentkontroller goras av foradlings-
eller utsidesanliggningens lager och ekonomiska

bokforing.

¢) [Itillimpliga fall skall kontroller goras hos slutanvandarna.

Artikel 32
Fjirranalys

1. Medlemsstaterna fr anvinda sig av fjarranalys for det prov
som avses i artikel 26.1 i stdllet for att gora traditionella kontrol-
ler pa plats pa de villkor som anges i den har artikeln. Dessutom
skall artiklarna 23, 25, 26, 27 och 28, artikel 29 forsta meningen
och artikel 30 tillimpas i forekommande fall.

2. De omraden som skall kontrolleras genom fjarranalys skall
véljas ut slumpmissigt eller pd grundval av en riskanalys.

Om urvalet gors pa grundval av en riskanalys skall medlemssta-
terna ta hdnsyn till limpliga riskfaktorer, sarskilt

a) deras ekonomiska betydelse nar det géller gemenskapsstod,

b) stodansokningarnas sammansittning,

¢) jordbruksskiftenas struktur och jordbrukslandskapets
beskaffenhet,

d) Dbristen pé tickning under tidigare ér,

e) tekniska begransningar for en effektiv anvindning av fjdrra-
nalys vid avgrinsningen av det geografiska omradet,

f)  resultaten av tidigare ars kontroller.

3. Kontroller pé plats genom fjdrranalys skall omfatta

a) alla stodansokningar omfattande minst 80 % av den areal
som ingdr i ansokan om stdd enligt avdelningarna III och IV
i férordning (EG) nr 17822003 i respektive zon, eller

b) stodansokningar som viljs ut av den behoriga myndigheten
pa grundval av artikel 27.2 i den hér férordningen.

Ansokningar som valts ut slumpmadssigt i enlighet med
artikel 27.1 andra stycket far kontrolleras genom fjdrranalys.
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4. Nir en jordbrukare har valts ut f6r kontroll pa plats i enlig-
het med punkt 3 skall minst 80 % av den areal for vilken han sokt
stod enligt stodsystemen i avdelningarna III och IV i forordning
(EG) nr 1782/2003 omfattas av kontrollen pd plats med
fjarranalys.

5. Medlemsstater som utnyttjar mojligheten att genomfora
kontroller pa plats genom fjarranalys skall

a) utfora bildanalys av satellit- eller flygbilder over samtliga
jordbruksskiften i en ansokan som skall kontrolleras i enlig-
het med punkt 4, for att bestimma markticket och for att
mita arealen,

b) utféra fysiska kontroller pa plats av alla jordbruksskiften for
vilka bildanalysen inte gor det mojligt att kontrollera dekla-
rationens riktighet pa ett for den behériga myndigheten god-
tagbart sitt.

6. De ytterligare kontroller som avses i artikel 26.3 skall
genomforas som traditionella kontroller pé plats, om det under
det aktuella dret inte lingre dr mojligt att genomfora dem med
fjarranalys.

Artikel 33

Kontroll av halten av tetrahydrokannabinol i odlad hampa

1. Den metod som medlemsstaterna anvinder for att kontrol-
lera halten av tetrahydrokannabinol (THC) i grodan, i enlighet
med artikel 52.1 i férordning (EG) nr 1782/2003, skall vara den
som anges i bilaga I till den hér férordningen.

2. Medlemsstaterna skall senast den 15 november det aktuella
regleringsdret sinda en rapport till kommissionen om erhallna
THC-halter. I rapporten skall for varje sort anges

a) vid vilken tidpunkt provet har tagits i de fall forfarande A
enligt bilaga I anvénts,

b) antalet utforda prov,

¢) resultat uttryckta som THC-halt, férdelade pé intervall om
0,1 %,

d) vilka dtgdrder som vidtagits pd nationell niva.

3. Om kontrollerna visar att ett betydande antal prov av en
viss sort har en THC-halt som Gverstiger den halt som anges i arti-
kel 52.1 i forordning (EG) nr 17822003, far det beslutas, utan att
det paverkar tillimpningen av andra dtgirder som gemenskapen
kan vidta och i 6verensstimmelse med det forfarande som avses i
artikel 144.2 i den f6rordningen, att forfarande B enligt bilaga I
till den hér férordningen skall anvindas for den berorda sorten
under det péfoljande kalenderéret.

4, Stodberittigande hampsorter som odlas for fiberproduktion
fortecknas i bilaga II. Ansokningar frin en medlemsstat om att fa
infora en hampsort i den bilagan skall atfoljas av en rapport med
resultat av analyser som utforts i enlighet med forfarande B enligt
bilaga I och en beskrivning av sorten i frdga.

Underavsnitt [II

kontroll pa plats av ansdkningar om djurbidrag

Artikel 34

Val av tidpunkt f6r kontroller pa plats

1. Minst 60 % av de kontroller pa plats som minst skall genom-
foras enligt artikel 26.2 b sista meningen i denna forordning skall,
for andra stodsystem én de stodsystem som foreskrivs i artiklarna
123.6 och 130 i forordning (EG) nr 1782/2003, genomféras
under djurhéllningsperioden for det berérda stodsystemet. Den
aterstdende procentandelen kontroller pé plats skall genomforas
under djurhdllningsperioden for minst ett av de berorda
stodsystemen.

Om en medlemsstat utnyttjar de moéjligheter som anges i artikel
68 i forordning (EG) nr 1782/2003, skall emellertid minsta anta-
let kontroller pé plats enligt artikel 26.2 b sista meningen i sin hel-
het genomforas under djurhéllningsperioden f6r det berérda
stodsystemet.

2. Minst 50 % av det minsta antalet kontroller pa plats enligt
artikel 26.2 ¢ skall genomféras under djurhéllningsperioden.
Minsta antalet kontroller pa plats skall dock i sin helhet genom-
foras under djurhallningsperioden i de medlemsstater dar det sys-
tem som inréttats genom férordning (EG) nr 21/2004 betriffande
far och getter inte genomforts och tillimpas fullt ut, sarskilt nar
det galler identifiering och korrekt registerhallning.

Artikel 35

Omfattning av kontroller pa plats

1. Kontroller pa plats skall omfatta alla djur for vilka ansok-
ningar har ldmnats in enligt de stodsystem som skall kontrolle-
ras, och i friga om kontroller av stodsystemen for notkreatur,
ocksa de notkreatur som eventuellt kan komma att omfattas av en
stodansokan.

2. Kontroller pd plats skall sdrskilt omfatta f6ljande:

a) En kontroll av att antalet djur som finns pd jordbruksforeta-
get for vilka ans6kningar har limnats in, och antalet notkrea-
tur som eventuellt kan komma att omfattas av en ansokan,
motsvarar det antal djur som forts in i registren och, betraf-
fande notkreatur, det antal djur som anmalts till databasen
for notkreatur.
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b) Ifraga om stodsystemen for notkreatur skall det kontrolleras

— att registeruppgifterna dr korrekta liksom anmalning-
arna till databasen for notkreatur, pd grundval av en
stickprovskontroll av styrkande handlingar sdsom
inkops- och forsiljningsfakturor, slaktintyg, veterindrin-
tyg och i forekommande fall djurpass, avseende djur for
vilka stodansokningar lamnats in under de 12 ménader
som foregar kontrollen pa plats,

— att uppgifterna i databasen for notkreatur motsvarar
registeruppgifterna, pa grundval av en stickprovskon-
troll av djur for vilka stodansokningar limnats in under
de 12 ménader som foregér kontrollen pé plats,

— att alla djur som finns pé jordbruksféretaget och som
fortfarande haélls i enlighet med djurhallningsatagandet
berittigar till det sokta stodet,

— att alla notkreatur som finns pé jordbruksforetaget ar
identifierade med 6ronmairke och i forekommande fall
ar forsedda med djurpass samt att de ar registerforda och
anmalda till databasen for notkreatur.

Kontrollerna enligt punkt b fjarde strecksatsen skall genom-
foras individuellt for varje enskilt notkreatur av hankon som
fortfarande hélls i enlighet med djurhéllningsatagandet och
for vilket en stodansokan har limnats in for det sdrskilda
handjursbidraget, med undantag for de ansokningar som
lamnats in enligt artikel 123.6 i forordning (EG)
nr 1782/2003. I alla 6vriga fall kan kontrollen av att uppgif-
terna i djurpassen och i registret samt anmilan till databasen
ar korrekta kontrolleras genom en stickprovskontroll.

¢) I friga om stodsystemet for fir och getter skall det
kontrolleras

i) pdgrundval av registret att samtliga djur, for vilka stod-
ansokningar ldmnats in under de 12 ménader som fore-
gér kontrollen pa plats, har hallits pa jordbruksforetaget
under hela djurhédllningsperioden,

ii) pd grundval av ett stickprov av styrkande handlingar
sasom inkops- och forsdljningsfakturor och veterindrin-
tyg kontrolleras att registeruppgifterna ar korrekta.

Artikel 36

Kontrollitgirder nir det giller kontroller pa plats i
slakterier

1. Nir det giller det sdrskilda handjursbidraget enligt
artikel 123.6 i forordning (EG) nr 17822003 och slaktbidraget

enligt artikel 130 i den forordningen, samt om en medlemsstat
utnyttjar mojligheterna enligt artikel 68 i den forordningen, skall
kontroller pa plats genomforas i slakterierna. [ sa fall skall med-
lemsstaterna genomfora kontroller pa plats antingen

a) iminst 30 % av alla slakterier, som valts ut pd grundval av en
riskanalys, varvid kontrollerna skall omfatta ett urval pa 5 %
av det totala antalet notkreatur som slaktats pd det berérda
slakteriet under de 12 ménader som foregar kontrollen pa
plats, eller

b) iminst 20 % av de slakterier som i forvig godkants enligt sir-
skilda, av medlemsstaterna faststillda tillforlitlighetskriterier
och som valts ut pa grundval av en riskanalys, varvid kon-
trollerna skall omfatta ett urval pd 2 % av det totala antalet
notkreatur som slaktats pd det berorda slakteriet under de 12
madnader som foregér kontrollen pé plats.

Slakterikontrollerna pé plats skall omfatta en dokumentgransk-
ning i efterhand, en jamforelse med uppgifterna i databasen for
notkreatur samt en kontroll av de sammanfattningar avseende
slaktintyg, eller uppgifter som ersitter dessa, som skickats till
ovriga medlemsstater i enlighet med artikel 35.3 i forordning (EG)
nr 2342/1999.

2. Slakterikontrollerna pd plats skall dessutom omfatta en
fysisk kontroll av slaktforfarandena, som utforts pa dagen for
kontrollen pé plats, pa grundval av ett stickprov. Vid behov skall
det kontrolleras om de slaktkroppar som vigs dr stodberittigande.

Artikel 37

Kontrollitgirder betriffande bidrag som beviljas
efter export

1. Nir det giller slaktbidrag for nétkreatur som exporteras till
tredjeland i enlighet med artikel 130 i forordning (EG)
nr 17822003, och om en medlemsstat utnyttjar mojligheterna
enligt artikel 68 i forordning (EG) nr 1782/2003, skall all lastning
kontrolleras pa plats, vilket skall genomforas enligt foljande:

a) Vid lastningen skall det kontrolleras att alla nétkreatur ar
identifierade med 6ronmérke. Dessutom skall minst 10 % av
dessa notkreatur kontrolleras individuellt med avseende pa
identitet.

b) Da lasten avgér frin gemenskapens territorium skall f6ljande
kontrolleras:

— Att den officiella tullforseglingen, om en sddan anbring-
ats pd transportmedlet, 4r oskadad. Om forseglingen ar
oskadad, skall stickprovskontroller bara genomforas om
det rdder tvivel om huruvida lasten uppfyller kraven i
bestimmelserna.
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— Om ingen officiell tullforsegling har anbringats pa trans-
portmedlet eller om en tullforsegling dr skadad, skall en
fornyad kontroll géras av minst 50 % av de notkreatur
som kontrollerades individuellt vid lastningen.

2. Djurpassen skall 6verlimnas till den behoriga myndigheten
i enlighet med artikel 6.5 i forordning (EG) nr 1760/2000.

3. Utbetalningsstillet skall utifrdn betalningsregistret och
andra tillgingliga uppgifter granska stodansokningarna, och sar-
skilt uppmiérksamma exportrelaterade dokument och kommen-
tarer fran behoriga kontrollmyndigheter samt kontrollera att djur-
passen har overlimnats i enlighet med punkt 2.

Artikel 38

Sirskilda bestimmelser om ytterligare betalningar

Nar det giller ytterligare betalningar enligt artikel 133 i f6rord-
ning (EG) nr 1782/2003, skall medlemsstaterna i forekommande
fall tillimpa bestimmelserna i denna avdelning. Om bestimmel-
serna pa grund av stodsystemets struktur inte ar tillimpliga, skall
medlemsstaterna meddela foreskrifter om kontroller som siker-
stiller en kontrollnivd som motsvarar den kontrollnivd som fol-
jer av den hir férordningen.

Artikel 39

Sirskilda bestimmelser om kontrollrapporterna

1. Om medlemsstaterna genomfor kontroller pé plats enligt
den hér forordningen och samtidigt genomfor inspektioner enligt
forordning (EG) nr 1082/2003, skall kontrollrapporten enligt
artikel 28 i den hir forordningen kompletteras med rapporter i
enlighet med artikel 2.5 i férordning (EG) nr 1082/2003.

2. Nir det giller slakterikontroller enligt artikel 36.1, far kon-
trollrapporten enligt artikel 28 bestd av en notering i slakteriets
redovisningssystem av vilka djur som kontrollerats.

Nir det giller kontroller enligt artikel 36.2, skall rapporten bla.
innehalla identitetskoder, slaktkroppsvikter samt slaktdatum for
alla djur som slaktats och kontrollerats den dag kontrollen pé
plats dgde rum.

3. Nar det giller kontrollen enligt artikel 37, behover kontroll-
rapporten bara innehdlla en angivelse av de djur som kontrolle-
rats pa detta satt.

4. Om det vid kontroller pa plats enligt den hér férordningen
konstateras fall dir bestimmelserna i avdelning 1 i forordning (EG)
nr 1760/2000 inte foljts, skall kopior av kontrollrapporten enligt
artikel 28 i den hir forordningen utan drojsmal skickas till de
myndigheter som har ansvaret for att genomfora forordning (EG)
nr 1082/2003.

Underavsnitt IV

Kontroller pé plats av ansokningar om mjélkbidrag
och ytterligare betalningar

Artikel 40

Kontroller pa plats av ansékningar om mjélkbidrag och
ytterligare betalningar

Vid kontroller pé plats skall det kontrolleras att stodkriterierna ar
uppfylla, sdrskilt pa grundval av jordbrukarens bokforing eller
andra register.

KAPITEL 111
KONTROLL AV TVARVILLKOREN

Avsnitt |

Gemensamma bestimmelser

Artikel 41

Allminna principer och definitioner

Vid tillimpningen av detta kapitel anvinds foljande allmdnna
principer och definitioner:

a)  Upprepade overtradelser skall anses foreligga om det fler 4n en
géng under en period av tre ar i f6ljd konstateras en overtra-
delse av samma krav, norm eller skyldighet enligt artikel 4,
forutsatt att jordbrukaren har uppmarksammats péd den fore-
gdende overtrddelsen och, beroende pa omstindigheterna,
har haft mojlighet att dtgarda 6vertradelsen.

b) Overtridelsens omfaitning skall faststillas bland annat med
hansyn till huruvida overtridelsen har langtgdende verk-
ningar eller bara beror jordbruksforetaget i fraga.

) Overtridelsens allvar skall framfor allt bero p4 hur stora folj-
der 6vertrddelsen har fatt med hinsyn till syftet med kravet
eller normen i fraga.

d) Overtridelsens varaktighet skall bland annat bedomas med
hansyn till hur linge foljderna varar eller vilka mojligheter
som finns for att dtgirda foljderna pd ett rimligt sitt.

Artikel 42
Behorig kontrollmyndighet

1. De specialiserade kontrollorganen skall ha ansvaret for att
utfora kontrollerna att kraven och normerna i fraga ar uppfyllda.
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Det skall vara utbetalningsstillets ansvar att i varje enskilt fall
besluta om minskning eller uteslutning frdn stod i enlighet med
kapitel IT i avdelning IV i denna forordning.

2. Genom avvikelse frdn punkt 1 fir medlemsstaterna besluta
att kontroll av samtliga eller vissa krav, normer, rittsakter eller
tvarvillkorsomraden skall utforas av utbetalningsstillet, forutsatt
att kontrollerna dr minst lika effektiva som de som utfors av ett
specialiserat kontrollorgan.

Avsnitt II

Administrativa kontroller

Artikel 43

Administrativa kontroller

Beroende pd kraven, normerna, rittsakterna eller tvarvillkorsom-
rddena i friga far medlemsstaterna besluta att utféra administra-
tiva kontroller, sirskilt om detta redan ir foreskrivet enligt de
kontrollsystem som dr tillimpliga pa respektive krav, norm, rat-
tsakt eller tvarvillkorsomrade.

Avsnitt III

Kontroller pd plats

Attikel 44

Minsta kontrollfrekvens

1. Den behériga kontrollmyndigheten skall kontrollera efter-
levnaden av de krav eller normer som ingar i dess ansvarsomrade
hos minst 1 % av alla jordbrukare som limnar in stddansokningar
inom ramen for de stodsystem enligt avdelningarna III och IV i
forordning (EG) nr 1782/2003 som den behériga kontrollmyn-
digheten ansvarar for.

Om det i lagstiftningen for réttsakten och normerna redan fast-
stills ett ldgsta antal kontroller, skall det antalet kontroller utf6-
ras i stillet for det antal som anges i forsta stycket.

2. Om det vid kontroll pa plats uppticks overtradelser av bety-
dande omfattning pé ett visst tvarvillkorsomréde, skall antalet
kontroller pa plats under nista kontrollperiod okas.

Artikel 45

Stickprovsurval

1. Urvalet av jordbruksforetag for kontroll enligt artikel 44
skall, i tillimpliga fall, bygga pa en riskanalys i enlighet med til-
lamplig lagstiftning, eller pd en riskanalys som lampar sig for

kraven eller normerna i frdga, utan att detta paverkar uppfolj-
ningskontroller av overtrddelser som den behoriga kontrollmyn-
digheten pé annat sitt fatt kinnedom om. Riskanalysen kan lag-
gas pd gardsnivd, eller pd nivan for olika kategorier av
jordbruksforetag eller geografiska omraden, eller — i fraga om
punkt 3 b i denna artikel — pa foretagsniva.

2. For kontroll enligt artikel 44 av de krav eller normer som
ingdr i dess ansvarsomrade skall den behériga kontrollmyndighe-
ten i det stickprov som redan har valts ut i enlighet med artiklarna
26 och 27 vilja de jordbrukare pd vilka kraven och normerna i
fraga ir tillimpliga.

3. Genom avvikelse fran punkt 2 fir den behoriga kontroll-
myndigheten f6r kontroll av de krav eller normer som ingér i dess
ansvarsomrade gora ett urval pd 1 % av alla jordbrukare som lim-
nar in stodansokningar inom ramen for stodsystemen enligt
avdelningarna IIT och IV i férordning (EG) nr 1782/2003 och som
dr skyldiga att uppfylla dtminstone ett av de relevanta kraven eller
en av de relevanta normerna.

I sddana fall giller foljande:

a) Om den behoriga kontrollmyndigheten pd grundval av en
riskanalys pé gdrdsnivd kommer fram till att jordbrukare som
inte far direktstod utgor en storre risk dn de jordbrukare som
har ansokt om stod, far myndigheten ersitta jordbrukare som
ansokt om stod med jordbrukare som inte far stod. Emeller-
tid skall det totala antalet kontrollerade jordbrukare motsvara
det antal kontroller som foreskrivs i forsta stycket. Ersitt-
ningar av detta slag skall vederborligen motiveras och
dokumenteras.

b) Den behoriga kontrollmyndigheten far for effektivitetens
skull ldgga sin riskanalys pd foretagsniva i stillet for pa gérds-
nivd, sarskilt ndr det giller slakterier, aterforsiljare eller leve-
rantorer. [ sé fall far de jordbrukare som pa sa sitt kontrol-
lerats riknas med nir det giller det antal kontroller som
foreskrivs i artikel 44.

4. Den behoriga kontrollmyndigheten far besluta att kombi-
nera de olika forfarandena i punkterna 2 och 3, om detta okar
kontrollsystemets effektivitet.

Artikel 46

Efterlevnad av krav och normer

1. Ttillimpliga fall skall frigan huruvida ett krav eller en norm
ar uppfylld avgoras pa det sitt som foreskrivs i tillimplig
lagstiftning.

2. T andra fall skall detta vid behov avgoras pd lampligt sitt
som anges av den behoriga kontrollmyndigheten och som siker-
stiller en noggrannhet som minst motsvarar den som kravs for
officiella kontroller enligt nationella regler.
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3. Dir sd ar lampligt kan kontroller pa plats utforas med hjilp
av teknik for fjarranalys.

Artikel 47

Omfattning av kontroller pé plats

1. Vid kontroll av stickprovet enligt artikel 44 skall den beho-
riga kontrollmyndigheten se till att det for alla utvalda jordbru-
kare kontrolleras att de krav och normer som omfattas av myn-
dighetens ansvarsomrade ar uppfyllda.

2. Kontrollerna enligt punkt 1 skall generellt utféras inom
ramen for ett enda kontrollbesok ddr man granskar efterlevnaden
av de krav och normer som kan kontrolleras vid tidpunkten for
besoket, i syfte att dels uppticka eventuella 6vertradelser av dessa
krav och normer, dels se i vilka fall det kan komma att behovas
ytterligare kontroller.

Artikel 48

Kontrollrapport

1. Den behoriga kontrollmyndigheten skall for varje kontroll
pa plats enligt detta kapitel utarbeta en kontrollrapport, obero-
ende av om jordbrukarna i fraga valdes ut for kontroll pé plats i
enlighet med artikel 45 eller om de valdes ut for en uppféljnings-
kontroll av 6vertradelser som den behériga kontrollmyndigheten
pa annat sdtt fatt kinnedom om.

Rapporten skall omfatta foljande delar:

a) En allmin del med bland annat f6ljande uppgifter:
i)  Den jordbrukare som valts ut for kontroll pa plats.
ii) Narvarande personer.

ii) Om besoket var anmilt i forvag till jordbrukaren och, i
sd fall, hur lang tid i forvag.

b) En del dir det sarskilt redogors for hur efterlevnaden av varje
enskild rittsakt och norm har kontrollerats, med bland annat

foljande uppgifter:

i)  De krav och normer som kontrollerades pé plats.
ii) Kontrollernas utformning och omfattning.

ili) Resultaten.

iv) De rattsakter och normer som overtritts.

¢) En utvirderingsdel dir man for varje enskild rittsakt eller
norm gor en bedomning av 6vertradelsens omfattning pa
grundval av dess allvar, omfattning, varaktighet och

upprepning i enlighet med artikel 7.1 i forordning (EG)
nr 1782/2003, med uppgift om alla faktorer som kan tinkas
oka eller minska den minskning som skall tillimpas.

I rapporten skall sirskilt anges om de bestimmelser som gél-
ler f6r kravet eller normen i fraga limnar utrymme for beslut
om att inte gd vidare med den konstaterade Gvertradelsen.
Samma sak skall gilla om en medlemsstat beviljar en viss tid
for jordbrukarna att infora en ny norm enligt artikel 5.3 i
radets forordning (EG) nr 1257/1999 av den 17 maj 1999
om stdd fran Europeiska utvecklings- och garantifonden for
jordbruket (EUGH)) till utveckling av landsbygden (?) eller en
viss tidsfrist for unga jordbrukare att f6lja de minimikrav som
avses i artikel 4.2 i kommissionens forordning (EG)
nr 445/2002 av den 26 februari 2002 om tillimpningsfore-
skrifter for rddets forordning (EG) nr 1257/1999 (2).

2. Jordbrukaren skall underrittas om alla overtrddelser som
konstaterats.

3. Utan att det paverkar tillimpningen av ndgon sirskild
bestimmelse i den lagstiftning som giller for kraven och nor-
merna i fraga skall kontrollrapporten fardigstallas inom en ménad
efter kontrollen pa plats. Denna period far dock forlangas till tre
ménader om sd 4r motiverat, sirskilt om en kemisk eller fysika-
lisk analys kraver detta.

I de fall den behoriga kontrollmyndigheten inte dr utbetalnings-
stillet, skall rapporten skickas till utbetalningsstillet inom en
manad efter att den har firdigstillts.

AVDELNING IV

BERAKNINGSGRUND FOR STOD, MINSKNING
OCH UTESLUTNING

KAPITEL 1
IAKTTAGELSER BETRAFFANDE STODKRITERIERNA

Avsnitt |

Systemet med samlat gidrdsstéd och andra
arealrelaterade stodsystem

Artikel 49

Allminna principer

1. I detta avsnitt skall &tskillnad goras mellan foljande
odlingsgrupper:

a) Arealer som deklarerats for systemet med samlat gardsstod
och som, beroende pd omstindigheterna, uppfyller de sir-
skilda villkor som galler for varje enskild areal.

(") EGTL160,26.6.1999,s. 80. Férordningen senast dndrad genom for-
ordning (EG) nr 1783/2003 (EUT L 270, 21.10.2003, s. 70).

() EGTL 74,15.3.2002, s. 1. Forordningen senast dndrad genom for-
ordning (EG) nr 963/2003 (EUT L 138, 5.6.2003, s. 32).
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b) Arealer for vilka en annan stodsats tillimpas.

¢) Uttagna arealer som deklarerats inom ramen for stodsystem
enligt avdelning IV i férordning (EG) nr 1782/2003 och, i
forekommande fall, uttagna arealer for vilka en annan
stodsats tillimpas.

d) Grovfoderarealer som deklarerats for det andamal som avses
i artikel 131 i férordning (EG) nr 1782/2003.

e) Andra grovfoderarealer dn betesmark och arealer som
anvinds for produktion av jordbruksgrodor i den mening
som avses i artikel 132.3 b i férordning (EG) nr 1782/2003,
som deklarerats for det andamdl som avses i den artikeln.

f)  Betesmark i enlighet med artikel 132.3 ¢ i férordning (EG)
nr 1782/2003 som deklarerats for det dndamadl som avses i
den artikeln.

Genom avvikelse fran b skall man vid tillimpning av a utga frn
genomsnittsvirdet av de olika stodrattigheter som giller for res-
pektive deklarerad areal.

2. Om den areal som faststills inom ramen for systemet med
samlat gdrdsstod dr mindre 4n den deklarerade arealen, skall fol-
jande gilla for att avgora vilka stodrattigheter som skall dtergd
till den nationella reserven i enlighet med artikel 45.1 och
artikel 42.8 andra stycket i forordning (EG) nr 1782/2003:

a) Det ar den faststillda arealen som skall beaktas, och man
skall borja med de stodrittigheter som har hogst varde.

b) Stodrittigheterna skall tillordnas arealen i fallande ordning,
dvs. forst stodrattigheterna med hogst virde, sedan ndst hog-
sta virde osv.

Vid tillimpning av detta stycke skall arealuttagsrittigheter och
andra stodrittigheter behandlas var for sig.

3. Om en och samma areal ligger till grund for stédansok-
ningar inom ramen for flera arealrelaterade stodsystem, skall area-
len beaktas sdrskilt for vart och ett av de berérda stodsystemen.

Artikel 50

Berikningsgrund for deklarerade arealer

1. Nir det giller stodansokningar inom ramen for arealrelate-
rade stodsystem, utom i friga om stirkelsepotatis och utside
enligt kapitlen 6 respektive 9 i avdelning IV i férordning (EG)
nr 17822003, skall den deklarerade arealen anvindas for berak-
ning av stddet, om det konstateras att den faktiskt faststallda area-
len for en viss odlingsgrupp dr storre dn den deklarerade arealen.

2. Om de deklarerade stodrittigheterna och den deklarerade
arealen i ansokan om samlat gdrdsstod inte stimmer Gverens,
skall den mindre arealen ldggas till grund for stodets berdkning,
utan att detta paverkar en eventuell minskning av eller uteslutning
fran stod till f6ljd av faststillandet av faktisk areal i enlighet med
artiklarna 51 och 53.

3. Nar det giller stodansokningar inom ramen for arealrelate-
rade stédsystem, utom i friga om stirkelsepotatis och utside
enligt kapitlen 6 respektive 9 i avdelning IV i férordning (EG)
nr 17822003, skall den for den relevanta odlingsgruppen fast-
stillda arealen ldggas till grund for stodets berdkning, om den
areal som deklareras i en samlad ansokan dr storre dn den for
odlingsgruppen faststillda arealen, utan att detta paverkar en
eventuell minskning av eller uteslutning fran stod i enlighet med
artiklarna 51 och 53.

4. Vid ansokningar om samlat gdrdsstod skall foljande gilla for
arealuttagsrattigheter vid tillimpningen av definitionen faststalld
areal enligt i artikel 2.22, utan att detta paverkar en eventuell
minskning av eller uteslutning fran stod i enlighet med artiklarna
51 och 53:

a)  Om en jordbrukare inte deklarerar hela sin areal for anvind-
ning av uttagsrattigheter men samtidigt deklarerar en mot-
svarande areal for anvindning av andra rattigheter, skall den
arealen anses ha deklarerats som uttagen areal och ¢j fast-
stdlld for den odlingsgrupp som avses i artikel 49.1 a.

b) Om det konstateras att en areal som deklarerats som uttagen
areal inte dr uttagen, skall den arealen anses vara ej faststélld.

5. Om en areal har deklarerats for sirskilt kvalitetsbidrag for
durumvete enligt artikel 72 i férordning (EG) nr 1782/2003 och
for tillagg och sarskilt stod for durumvete enligt artikel 105 i den
forordningen, och det foreligger en skillnad mellan den minsta
kvantitet certifierat utside som faststillts av medlemsstaten och
den faktiskt anvinda kvantiteten, skall arealen bestimmas genom
att den totala kvantitet certifierat utside for vilken bevis pa
anvindning har limnats av jordbrukaren divideras med den
minsta kvantitet certifierat utside per hektar som medlemsstaten
har faststillt i den berorda produktionszonen.

6.  Den stodberittigande maximiarealen for jordbrukare som
ansoker om arealstod for jordbruksgrodor enligt kapitel 10 i
avdelning IV i forordning (EG) nr 1782/2003 skall berdknas pa
grundval av den faststillda uttagna arealen och proportionellt i
forhéllande till varje berord groda. Stod till producenter av jord-
bruksgrodor skall for den faststillda uttagna arealen dock mins-
kas till den nivd som motsvarar den areal som skulle behévas for
att producera 92 ton spannmadl, i enlighet med artikel 107.7 i for-
ordning (EG) nr 1782/2003.
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7. Om en jordbrukare pd grund av force majeure eller excep-
tionella omstindigheter enligt artikel 72 inte har kunnat fullgora
sina dtaganden, skall han behdlla ratten till stod f6r den stodbe-
rittigande arealen vid tidpunkten dd den handelse som utgor force
majeure eller de exceptionella omstindigheterna intraffade.

Artikel 51

Minskning och uteslutning vid f6r hog deklaration

1. Om, i fraga om en odlingsgrupp, den deklarerade arealen
for ett arealrelaterat stodsystem, utom de for starkelsepotatis och
utside enligt artiklarna 93 respektive 99 i férordning (EG)
nr 1782/2003, overskrider den faststillda arealen enligt
artikel 50.3-50.5 i den hir férordningen, skall stodet beraknas pa
grundval av den faststillda arealen, minskad med tva gdnger den
konstaterade skillnaden, om denna skillnad utg6r mer dn 3 % eller
tva hektar, dock hogst 20 % av den faststillda arealen.

Om skillnaden utgér mer dn 20 % av den faststéllda arealen, skall
det inte beviljas ndgot arealrelaterat stod for den berorda
odlingsgruppen.

2. Om, i frdga om den totala faststillda areal som omfattas av
den samlade ansokan, utom for stirkelsepotatis och utside enligt
artiklarna 93 respektive 99 i forordning (EG) nr 1782/2003, den
deklarerade arealen overskrider den faststillda arealen enligt arti-
kel 50.3-50.5 i den har férordningen, skall det stod som jordbru-
karen enligt artikel 50.3-50.5 i den hir férordningen skulle ha
varit berittigad till enligt dessa stodsystem avslds for kalenderdret
i fraga.

Om skillnaden overstiger 50 %, skall jordbrukaren &terigen ute-
slutas fran stod upp till ett belopp som motsvarar skillnaden mel-
lan den deklarerade arealen och den areal som faststallts enligt
artikel 50.3-50.5. Detta belopp skall raknas av mot stodutbetal-
ningar enligt de stodsystem som avses i avdelningarna Il och IV i
forordning (EG) nr 1782/2003, som jordbrukaren har ritt till i
samband med ans6kningar som han limnar in under de tre kalen-
derar som foljer efter det kalenderdr da oegentligheterna konsta-
terades. Om beloppet inte kan riknas av till fullo mot de stodut-
betalningarna skall dterstoden annulleras.

3. Vid tillimpning av den hér artikeln skall en jordbrukare som
ansoker om stod for energigrodor enligt artikel 88 i forordning
(EG) nr 1782/2003 eller deklarerar skiften som uttagen mark i
enlighet med artikel 55 b eller artikel 107.3 forsta strecksatsen i
den forordningen, men inte levererar den erforderliga kvantiteten
av en viss rdvara, anses ha underlatit att fullgora sin skyldighet
betriffande skiften avsedda for energidindamal eller markuttag, pa
en areal som berdknas genom att arealen av den mark han odlar
och anvinder for produktion av rdvaror multipliceras med det
procentuella underskottet i leveranser av den ravaran.

Artikel 52

Minskning i ansékningar om stéd for stirkelsepotatis
och utside

1. Om det visar sig att den odlade arealen dr mer dn 10 % min-
dre dn den areal som deklarerats for stod for starkelsepotatis enligt
kapitel 6 i forordning (EG) nr 17822003, skall det stod som skall
betalas minskas med tvd ganger den konstaterade skillnaden.

2. Om det visar sig att den odlade arealen dr mer dn 10 %
hogre 4n den areal som deklarerats for stod for utside enligt kapi-
tel 9 i forordning (EG) nr 1782/2003, skall det stod som skall
betalas minskas med tvd gdnger den konstaterade skillnaden.

3. Om det visar sig att jordbrukaren avsiktligt har begdtt de
oegentligheter som avses i punkterna 1 och 2 skall utbetalning av
hela det stodbelopp som avses i de punkterna avslas.

Jordbrukaren skall i detta fall dterigen uteslutas frdn stod upp till
detta belopp. Detta belopp skall riknas av mot stédutbetalningar
enligt de stodsystem som avses i avdelningarna III och IV i for-
ordning (EG) nr 1782/2003, som jordbrukaren har ritt till i sam-
band med ansokningar som han limnar in under de tre kalen-
derdr som foljer efter det kalenderdr da oegentligheterna
konstaterades. Om beloppet inte kan raknas av till fullo mot de
stodutbetalningarna skall dterstoden annulleras.

Artikel 53
Avsiktligt hoga deklarationer

Om skillnaden mellan den deklarerade arealen och den faststillda
arealen enligt artikel 50.3, artikel 50.4 b och artikel 50.5 beror pa
avsiktliga oegentligheter, skall det stod som jordbrukaren enligt
artikel 50.3, artikel 50.4 b och artikel 50.5 skulle ha varit berit-
tigad till enligt det berorda stodsystemet inte beviljas f6r kalen-
deraret i fraga.

Om skillnaden 6verstiger 20 % av den faststillda arealen, skall
jordbrukaren dterigen uteslutas fran stod upp till ett belopp som
motsvarar skillnaden mellan den deklarerade arealen och den
areal som faststillts enligt artikel 50.3, artikel 50.4 b och
artikel 50.5. Detta belopp skall raknas av mot stodutbetalningar
enligt de stodsystem som avses i avdelningarna III och IV i for-
ordning (EG) nr 1782/2003, som jordbrukaren har ritt till i sam-
band med ansokningar som han limnar in under de tre kalen-
derdr som foljer efter det kalenderdr di oegentligheterna
konstaterades. Om beloppet inte kan rdknas av till fullo mot de
stodutbetalningarna skall terstoden annulleras.

Artikel 54

Minskning och uteslutning vid ansékningar om st6d
for utside

1. Om det visar sig att utside som omfattas av en stodanso-
kan inte har saluforts for sddd i den mening som avses i
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artikel 31b iii, skall det stod som betalas for den berdrda arten,
efter eventuell minskning i enlighet med artikel 52, minskas med
50 % om den e¢j saluforda kvantiteten uppgdr till mer dn 2 % men
hogst 5 % av den kvantitet som omfattas av stodansokan. Om den
¢j saluforda kvantiteten 6verstiger 5 % skall inget stod for utsdde
beviljas for det berorda regleringsaret.

2. Om det visar sig att stod har sokts for icke officiellt certifie-
rat utsdde eller for utside som inte har skordats i den berorda
medlemsstaten under det kalenderdr dé det regleringsdr for vilket
stodet faststillts borjar, skall inget stod beviljas for det aktuella
regleringsaret eller for det péfoljande regleringséret.

Artikel 55

Berikning av grovfoderarealer for bidrag enligt artikel 131
i forordning (EG) nr 17822003

1.  Artiklarna 50.1, 50.3 och 51.1 samt artikel 53 skall tillim-
pas vid berdkningen av grovfoderareal for beviljande av stod enligt
artikel 131 i férordning (EG) nr 1782/2003.

2. Om en skillnad pd mer dn 50 % konstateras mellan den
deklarerade arealen och den faststillda arealen enligt artikel 50.3
skall jordbrukaren, inom ramen fér de stddansékningar som han
lamnar in under de tre kalenderdr som f6ljer efter det kalenderdr
dé oegentligheterna konstaterades, dterigen uteslutas for en grov-
foderareal som motsvarar skillnaden mellan den deklarerade area-
len och den faststillda arealen. Om den areal som skall uteslutas
inte kan rdknas av till fullo inom perioden skall &terstoden
annulleras.

3. Minskning och uteslutning enligt punkterna 1 och 2 skall
dock bara tillimpas om den deklarerade arealen har eller skulle ha
medfort ett hogre stod.

Artikel 56

Berikning av grovfoderarealer for extensifieringsstod
enligt artikel 132 i férordning (EG) nr 1782/2003

1. Extensifieringsstod enligt artikel 132 i forordning (EG)
nr 1782/2003 far inte beviljas for ett storre antal djur dn det for
vilket de bidrag som avses i artikel 131 i den forordningen kan
betalas ut, efter tillimpning av artikel 55 i den hir forordningen.

2. Utan att det paverkar tillimpningen av punkt 1, skall den
ber6rda grovfoderarealen faststillas i enlighet med artikel 50.

Om djurtithetstaket inte Gverskrids for den pa detta sitt fast-
stillda arealen, skall den faststillda arealen tjana som berdknings-
grund for extensifieringsstodet.

Om taket overskrids skall det totala stodbelopp som jordbruka-
ren dr berittigad till efter stodansokningar enligt de stodsystem
som anges i artikel 131 i férordning (EG) nr 1782/2003 som lim-
nats in under det berdrda kalenderdret, minskas med 50 % av det
belopp som jordbrukaren har fatt eller annars skulle ha fatt som
extensifieringsstod.

3. Om skillnaden mellan den deklarerade arealen och den fast-
stillda arealen beror pa avsiktliga oegentligheter och om djurtit-
hetstaket har overskridits i forhallande till den faststillda arealen,
skall det totala stodbelopp som avses i punkt 2 inte beviljas.
detta fall skall artikel 53 andra stycket tillimpas.

Avsnitt II

Djurbidrag

Artikel 57
Berikningsgrund

1. Om en individuell grins eller ett individuellt tak dr tillimp-
ligt, skall det antalet djur som anges i stodansokan minskas till det
antal som har faststillts som grins eller tak fér den ber6rda
jordbrukaren.

2. Stod far under inga omstindigheter beviljas for ett storre
antal djur dn vad som anges i stddansokan.

3. Om det antal djur som deklarerats i stodansokan overstiger
det antal som faststillts vid administrativa kontroller eller kon-
troller pa plats, skall stodet beriknas pd grundval av antalet djur
som faststillts, utan att detta paverkar tillimpningen av artiklarna
59 och 60.

Om en jordbrukare pa grund av force majeure eller exceptionella
omstdndigheter enligt artikel 72 inte har kunnat fullgéra sitt djur-
hallningsatagande, skall han behdlla ratten till stod for antalet
stodberdttigande djur vid tidpunkten dd den hdndelse som utgor
force majeure eller de exceptionella omstindigheterna intriffade.

4. Om det konstateras oegentligheter i samband med systemet
for identifiering och registrering av nétkreatur, skall foljande gilla:

a) Ett notkreatur som forlorat ett av de tva 6ronmarkena skall
anses vara faststallt, forutsatt att det sakert kan identifieras pa
annat sitt i systemet for identifiering och registrering av
notkreatur.

b) Om de konstaterade oegentligheterna avser felaktiga register-
uppgifter eller djurpass, skall det berdrda djuret anses som ej
faststillt endast om felen konstateras vid minst tvd kontrol-
ler under loppet av 24 manader. I alla andra fall skall de
berorda djuren anses som ej faststillda efter den forsta
iakttagelsen.
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Artikel 19 skall tillimpas pa uppgifter i och anmalningar till sys-
temet for identifiering och registrering av notkreatur.

Artikel 58

Ersdttande av djur

1. Notkreatur som finns pa jordbruksforetaget skall betraktas
som faststillda djur endast om de dr identifierade i stodansokan.
Utan att rétten till det sokta stodet forloras kan emellertid under
djurhéllningsperioden am- och dikor eller kvigor, som omfattas
av en stodansokan enligt artikel 125 eller artikel 129 i férordning
(EG) nr 1782/2003, samt mjolkkor, som omfattas av en stodan-
sokan enligt artikel 132.4 i den f6rordningen ersdttas, med de
begrinsningar som anges i dessa artiklar.

2. Ersattande av djur enligt punkt 1, skall ske inom 20 dagar
efter den hindelse som gjorde ersittandet nédvindigt, och en
uppgift om detta skall foras in i registret senast tre dagar efter det
att djuren ersattes. Den behoriga myndighet som stédansokan
lamnades in till skall informeras inom sju arbetsdagar efter det att
djuren ersatts.

Om en medlemsstat utnyttjar mojligheterna i artikel 16.3 andra
stycket far den medlemsstaten foreskriva att anmalan till databa-
sen for notkreatur om att ett djur har limnat jordbruksforetaget
och att ett annat djur har kommit till jordbruksforetaget inom de
tidsfrister som foreskrivs i forsta stycket fir ersitta den informa-
tion som skall skickas till de behoriga myndigheterna.

3. Om en jordbrukare ansoker om stod for bade tackor och
getter, och om det utbetalade stodet ér lika stort for bada, far en
tacka bytas ut mot en get och en get mot en tacka. Tackor och
getter for vilka stod soks i enlighet med artikel 113 i forordning
(EG) nr 1782/2003 far bytas ut under djurhdllningsperioden
inom de grinser som anges i den artikeln utan att rétten till det
sokta stodet gar forlorad.

4. Utbyte av djur enligt punkt 3, skall ske inom 10 dagar efter
den hindelse som gjorde bytet nddvindigt, och en uppgift om
detta skall foras in i registret senast tre dagar efter det att djuren
byttes ut. Den behoriga myndighet som stodansokan limnades in
till skall informeras inom fem arbetsdagar efter det att djuren
ersatts.

Artikel 59

Minskning och uteslutning avseende nétkreatur for vilka
bidrag har sokts

1. Om det i frdga om en stédansokan enligt stodsystem for
notkreatur konstateras en skillnad mellan antalet deklarerade djur
och det antal som faststillts enligt artikel 57.3, skall det totala

stodbelopp som jordbrukaren ar berittigad till enligt dessa stod-
system for den berorda bidragsperioden minskas med den pro-
centsats som skall faststillas i enlighet med punkt 3, om inte mer
an tre djur berdrs av oegentligheterna.

2. Om oegentligheterna beror fler 4n tre djur, skall det totala
stodbelopp som jordbrukaren dr berittigad till enligt de stodsys-
tem som avses i punkt 1 for den berorda bidragsperioden mins-
kas med

a) den procentsats som skall faststallas i enlighet med punkt 3,
om denna inte ir storre dn 10 %, eller

b) tvé ganger den procentsats som skall faststillas i enlighet med
punkt 3, om denna ir storre dn 10 %, dock hogst 20 %.

Om den procentsats som faststillts i enlighet med punkt 3 6ver-
stiger 20 %, skall det stod som jordbrukaren skulle ha varit berit-
tigad till enligt artikel 57.3 avslds enligt dessa stodsystem for den
berorda bidragsperioden.

Om procentsatsen som faststillts i enlighet med punkt 3 oversti-
ger 50 %, skall jordbrukaren dessutom aterigen uteslutas fran stod
upp till ett belopp motsvarande skillnaden mellan antalet dekla-
rerade djur och det antal djur som faststills i enlighet med
artikel 57.3. Detta belopp skall riknas av mot stodutbetalningar
enligt stodsystemet for notkreatur som jordbrukaren har ratt till i
samband med ans6kningar som han limnar in under de tre kalen-
derdr som foljer efter det kalenderdr da konstaterandet gjordes.
Om beloppet inte kan raknas av till fullo mot de stodutbetalning-
arna skall aterstoden annulleras.

3. Vid berdkningen av de procentsatser som avses i punkterna
1 och 2, skall de notkreatur som omfattas av en ansokan om djur-
bidrag enligt stodsystemen for notkreatur och for vilka oegentlig-
heter har konstaterats divideras med alla faststillda notkreatur for
den berorda bidragsperioden.

4. Om skillnaden mellan antalet deklarerade djur och antalet
faststallda djur enligt artikel 57.3 beror pa avsiktliga oegentlighe-
ter, skall det stod som jordbrukaren skulle ha varit berittigad till
enligt artikel 57.3 avslas enligt stodsystemet for notkreatur eller
de berorda stodsystemen under den aktuella bidragsperioden.

Om skillnaden som faststillts i enlighet med punkt 3 Gverstiger
20 %, skall jordbrukaren dterigen uteslutas fran stod upp till ett
belopp motsvarande skillnaden mellan antalet deklarerade djur
och det antal djur som faststills i enlighet med artikel 57.3. Detta
belopp skall raknas av mot stodutbetalningar enligt stodsystemet
for notkreatur som jordbrukaren har ritt till i samband med
ansokningar som han ldamnar in under de tre kalenderdr som fol-
jer efter det kalenderar dd konstaterandet gjordes. Om beloppet
inte kan raknas av till fullo mot de stodutbetalningarna skall ater-
stoden annulleras.
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Artikel 60

Minskning och uteslutning avseende tackor eller getter
for vilka bidrag har sokts

1. Om det i friga om en stodansokan enligt stodsystemet f6r
far och getter konstateras en skillnad enligt artikel 57.3, skall arti-
kel 59.2, 59.3 och 59.4 gilla i tillimpliga delar frin och med det
forsta djur for vilket oegentligheterna konstateras.

2. Om det faststills att en farproducent som salufor farmjolk
och farmjolksprodukter inte angivit detta i sin bidragsansokan
skall det stod han ér berittigad till minskas till det bidrag som
betalas ut till farproducenter som saluf6r farmjolk och farmjolks-
produkter, minus skillnaden mellan detta belopp och det fulla
beloppet for tackbidraget.

3. Om det i samband med en ansokan om tilldggsbidrag fast-
stills att mindre dn 50 % av den areal pd jordbruksforetaget som
anvinds for jordbruk ligger i sddana omrdden som avses i
artikel 114.1 i forordning (EG) nr 1782/2003 far tilliggsbidraget
inte betalas ut, och tack- och getbidraget skall minskas med 50 %
av tilldggsbidraget.

4. Om det faststills att den procentandel av arealen pé jord-
bruksforetaget som anvinds for jordbruk och som ligger i sidana
omréaden som anges i forteckningen i bilaga I till forordning (EG)
nr 2550/2001 ar ldgre dn 50 % far getbidraget inte betalas ut.

5. Om det faststills att en producent som tillimpar vixling av
betesomrdde och som limnar in en ansékan om tilliggsbidrag
inte har haft 90 % av sina djur pa bete i minst 90 dagar i ett sddant
omrdde som avses i artikel 114.2 b i forordning (EG)
nr 17822003, fér tillaggsbidraget inte betalas ut, och far- eller
getbidraget skall minskas med 50 % av tillaggsbidraget.

6. Om det visar sig vara avsiktliga overtradelser som ligger
bakom de oegentligheter som avses i punkterna 2, 3, 4 och 5 skall
en utbetalning av det totala stodbeloppet enligt dessa punkter
avslds.

Jordbrukaren skall i detta fall aterigen uteslutas frin st6d upp till
detta belopp. Detta belopp skall raknas av mot stodutbetalningar
enligt stodsystemet for far och getter som jordbrukaren har ritt
till i samband med ansokningar som han ldmnar in under de tre
kalenderdr som foljer efter det kalenderdr dd konstaterandet
gjordes.

7. Nir jordbrukare haller bade tackor och getter med samma
bidragsniva och kontroller pé plats visar en skillnad i samman-
sattningen av besdttningen i frdga om antal djur per art skall dju-
ren anses tillhora samma grupp.

Artikel 61

Naturliga omstindigheter

Om jordbrukaren pd grund av naturliga omstindigheter som
drabbat besittningen eller flocken inte kan fullfolja sitt dtagande
att halla de djur som omfattas av bidragsans6kan under hela

djurhéllningsperioden, skall minskningar och uteslutningar enligt
artiklarna 59 och 60 inte tillimpas, forutsatt att jordbrukaren
skriftligen har underrittat den behoriga myndigheten inom 10
arbetsdagar fran det att han konstaterade minskningen av antalet
djur.

Utan att det paverkar tillimpningen av de faktiska omstindighe-
ter som madste beaktas i enskilda fall, kan den behoriga myndig-
heten godkdnna sirskilt f6ljande naturliga omstindigheter som en
besittning eller flock kan drabbas av:

a)  Att djur dor pa grund av sjukdom.

b) Att djur dor pa grund av olyckor for vilka jordbrukaren inte
kan stillas till ansvar.

Artikel 62

Felaktiga intyg och uppgifter frin slakterier

Betriffande uppgifter eller intyg om slaktbidrag som utfirdas av
slakterier enligt artikel 35 i forordning (EG) nr 23421999, skall
den berérda medlemsstaten tillimpa limpliga nationella pafolj-
der om det konstateras att ett slakteri genom allvarlig forsum-
melse eller med avsikt limnar felaktiga uppgifter eller utfardar fal-
ska intyg. Om sddana oegentligheter konstateras en andra gang,
skall slakteriet under minst ett dr frantas ritten att limna sddana
uppgifter och utfirda sddana intyg som kan anvindas for
bidragsindamal.

Artikel 63

Iakttagelser betriffande ytterligare betalningar

Betriffande ytterligare betalningar enligt artikel 133 i forordning
(EG) nr 1782/2003 skall medlemsstaterna utfirda foreskrifter om
minskningar och uteslutningar som i huvudsak skall motsvara de
foreskrifter som anges i denna avdelning.

Avsnitt III

Mjolkbidrag och ytterligare betalningar

Artikel 64
Mjélkbidrag och ytterligare betalningar

Nar det giller iakttagelser i samband med stodansokningar om
mjolkbidrag och ytterligare betalningar skall artikel 50,
artikel 51.1 och artikel 53 gilla pa sd sitt att areal tolkas som indi-
viduell referenskvantitet och faststdlld areal tolkas som faststalld indi-
viduell referenskvantitet.
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Om den berorda personen i det fall som avses i artikel 30 i for-
ordning 22372003 inte dterupptar produktionen innan tidsfris-
ten for ansokan loper ut, skall den individuella referenskvantite-
ten anses vara noll. I detta fall skall den berérda personens
stodansokan for det aktuella dret avslas. Ett belopp som motsva-
rar det belopp som begirs i den avslagna ansokan skall riknas av
mot stodutbetalningar enligt de stodsystem som avses i avdel-
ningarna Il och IV i férordning (EG) nr 1782/2003 och som per-
sonen 4r berittigad till i samband med ans6kningar som han ldm-
nar in under det kalenderdr som foljer efter det kalenderar da
konstaterandet gjordes.

KAPITEL II

IAKTTAGELSER I SAMBAND MED TVARVILLKOR

Artikel 65

Allminna principer och definitioner

1. Vid tillimpning av detta kapitel skall bestimmelserna i arti-
kel 41 gilla.

2. Vid tillimpningen av artikel 6.1 i forordning (EG)
nr 1782/2003 skall en dtgird eller en forsummelse direkt anses
bero pa den enskilde jordbrukare som sjilv begick overtradelsen
och som vid den tidpunkt dd &vertrddelsen i fraga konstaterades
ansvarade for jordbruksforetaget, arealen, produktionsenheten
eller djuret i friga. Om jordbruksforetaget, arealen, produktions-
enheten eller djuret i friga 6verfordes till en jordbrukare efter det
att 6vertradelsen hade borjat, skall dven den 6vertagande parten
héllas ansvarig for att han fortsatte overtradelsen, forutsatt att han
rimligtvis kunde ha upptickt och atgardat dvertradelsen.

3. Om mer 4n ett utbetalningsstille ansvarar for forvaltningen
av de olika systemen for direktstod enligt definitionen i artikel 2
d i forordning (EG) nr 1782/2003, skall medlemsstaten vidta
lampliga dtgarder for att se till att bestimmelserna i detta kapitel
foljs, sarskilt att en och samma minskningssats skall tillimpas for
alla direktstod som jordbrukaren ansoker om.

4. Overtridelser skall anses konstaterade om de upptécks i
samband med ndgon typ av kontroller som utfors i enlighet med
den hir forordningen eller efter att ha meddelats den behoriga
kontrollmyndigheten pa nagot sitt.

Artikel 66

Minskning vid forsummelse

1. Om en overtrddelse beror pa jordbrukarens forsummelse
skall det, utan att det paverkar tillimpningen av artikel 71, géras
en minskning av det totala belopp i direktstod, enligt

definitionen i artikel 2 d i forordning (EG) nr 17822003, som har
beviljats eller som skall beviljas jordbrukaren i fraga efter stodan-
sokningar som han har limnat in eller kommer att limna in under
det kalenderdr dd konstaterandet gjordes. Minskningen skall i all-
minhet vara 3 % av det totalbeloppet.

Utbetalningsstillet far pa grundval av den bedomning som den
behoriga kontrollmyndigheten skall ldimna i kontrollrapporten
enligt artikel 48.1 ¢ besluta att antingen minska den procentsat-
sen till 1 % eller 6ka den till 5 % av totalbeloppet eller, i de fall
som avses i artikel 48.1 ¢ andra stycket, inte tillimpa négra
minskningar alls.

2. Om det konstateras fler dn ett fall av dvertridelse av olika
rittsakter eller normer i samma tviarvillkorsomrade skall de fallen
betraktas som en enda 6vertridelse i samband med faststillandet
av minskningen enligt punkt 1.

3. Om det konstateras fler 4n en 6vertradelse for olika tvarvill-
korsomraden, skall det forfarande for att faststilla minskningen
som anges i punkt 1 tillimpas for var och en av de 6vertridel-
serna. De resulterande procentsatserna for minskningarna skall
adderas. Minskningen far dock hogst uppga till 5 % av det total-
belopp som avses i punkt 1.

4. Om upprepade fall av 6vertradelser konstateras skall den
procentsats som faststills enligt punkt 1 for den forsta Gvertra-
delsen multipliceras med tre f6r den forsta upprepningen, utan att
det péaverkar fall av avsiktlig 6vertradelse enligt artikel 67. Om
procentsatsen faststéllts i enlighet med punkt 2 skall utbetalnings-
stillet faststilla den procentsats som skulle ha tillimpats pa den
forsta overtradelsen av kravet eller normen i fraga.

Vid ytterligare upprepningar skall resultatet av den minskning
som faststallts for den foregdende upprepade overtridelsen mul-
tipliceras med tre varje gdng. Minskningen far dock hogst uppgé
till 15 % av det totalbelopp som avses i punkt 1.

Nir den hogsta procentsatsen 15 % har uppnatts skall den beho-
riga myndigheten informera den berorda jordbrukaren om att om
samma overtrddelse konstateras igen, kommer det att anses att
han har handlat avsiktligt i den mening som avses i artikel 67. Om
en ytterligare overtridelse konstateras direfter skall procentsat-
sen for minskningen faststillas genom att resultatet av den tidi-
gare multiplikationen, i forekommande fall, fore tillimpning av
begrinsningen pa 15 % enligt andra stycket sista meningen, mul-
tipliceras med tre.

Artikel 67

Minskning och uteslutning vid avsiktlig 6vertridelse

1. Om jordbrukaren har begatt den konstaterade overtradel-
sen med avsikt skall minskningen av det totalbelopp som avses i
artikel 66.1 forsta stycket i allménhet vara 20 % av det totalbe-
loppet, utan att det paverkar tillimpningen av artikel 71.
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Utbetalningsstéllet fir dock pé grundval av den bedémning som
den behoriga kontrollmyndigheten skall limna i kontrollrappor-
ten enligt artikel 48.1 ¢ besluta att minska den procentsatsen till
lagst 15 % eller, i limpliga fall, oka den upp till 100 % av det
totalbeloppet.

2. Om den avsiktliga 6vertridelsen ror ett sdrskilt stodsystem
skall jordbrukaren uteslutas frin det stodsystemet for kalender-
aret i fraga.

Om det konstateras avsiktliga overtradelser av extrem karaktar
ndr det giller omfattning, allvar, varaktighet eller upprepning skall
jordbrukaren dessutom uteslutas fran stodsystemet i friga under
det foljande kalenderaret.

KAPITEL III

GEMENSAMMA BESTAMMELSER

Artikel 68

Undantag fran tillimpningen av minskning och uteslutning

1. Minskningar och uteslutningar enligt kapitel I skall inte til-
lampas, om jordbrukaren har limnat sakligt riktiga uppgifter eller
om han pé annat sitt kan visa att han inte har gjort nagot fel.

2. Minskningar och uteslutningar enligt kapitel I skall inte hel-
ler tillimpas for de delar av stodansokan for vilka jordbrukaren
skriftligen informerar den behoriga myndigheten om att ansokan
ar felaktig eller har blivit felaktig sedan den limnades in, under
forutsdttning att jordbrukaren inte har informerats om den beho-
riga myndighetens avsikt att genomfora en kontroll pa plats och
att myndigheten inte redan har informerat jordbrukaren om att
oegentligheter férekommer i ansokan.

Jordbrukarens meddelande enligt forsta stycket skall innebira att
stodansokan anpassas till den faktiska situationen.

Artikel 69

Andringar och justeringar av uppgifter i databasen
for notkreatur

For notkreatur som omfattas av en ansokan om djurbidrag skall
artikel 68 tillimpas pd fel och ofullstindigheter i uppgifter i data-
basen for notkreatur frén den tidpunkt da stodansokan lamnas in.

Nir det giller notkreatur som inte omfattas av en ansdkan om
djurbidrag skall samma sak gilla for minskningar och uteslut-
ningar enligt kapitel Il i denna avdelning.

AVDELNING V

ALLMANNA BESTAMMELSER

Artikel 70

Ligsta utbetalningar

Medlemsstaterna fir besluta att inte bevilja stod, om beloppet for
en enskild stédansokan inte Gverstiger 100 euro.

Artikel 71

Kumulerade minskningar

1. Om en overtridelse dven utgor en oegentlighet och dirmed
ar av betydelse ndr det géller tillimpningen av minskningar eller

uteslutningar enligt bade kapitel I och kapitel II i avdelning IV
skall

a) minskningar eller uteslutningar enligt kapitel I i avdelning IV
tillimpas for stodsystemen i fraga,

b) minskningar och uteslutningar enligt kapitel Il i avdelning IV
tillimpas for det totalbelopp som skall betalas ut enligt sys-
temet med samlat gardsstod och enligt alla andra stodsystem
som inte omfattas av minskningar eller uteslutningar enligt
punkt a.

2. Om olika minskningar skall goras till foljd av modulering,
overtradelser och oegentligheter skall den behériga myndigheten
i tillimpliga fall efter tillimpning av punkt 1 berdkna minskning-
arna pa f6ljande sitt:

a) Iforsta hand skall minskningar enligt artikel 10 i forordning
(EG) nr 1782/2003 tillimpas.

b) Iandra hand skall det resulterande stodbelopp som jordbru-
karen skulle ha ritt till minskas genom de minskningar som
foreskrivs i kapitel 11 avdelning IV i denna férordning.

¢) I tredje hand skall det resulterande beloppet ligga till grund
for berakningen av eventuella minskningar som skall goras
pa grund av for sent inlimnade ansokningar enligt artikel 21
i denna forordning.

d) T fjarde hand skall det resulterande beloppet minskas med
eventuella minskningar som foreskrivs i kapitel Il i avdelning
IV i denna forordning.

3. Om inte annat sdgs i artikel 6 i rddets forordning (EG)
nr 2988/95 (1), skall minskningar och uteslutningar enligt den hir
forordningen inte paverka tillimpningen av ytterligare paféljder
enligt andra bestimmelser i gemenskapslagstiftning eller i natio-
nell ritt.

() EGTL 312, 23.12.1995,s. 1.
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Artikel 72

Force majeure och exceptionella omstindigheter

Fall av force majeure och exceptionella omstindigheter i den
mening som avses i artikel 40.4 i férordning (EG) nr 1782/2003
skall, tillsammans med for den behériga myndigheten tillfredsstél-
lande bevismaterial, skriftligen anmilas till myndigheten inom 10
arbetsdagar fran den tidpunkt dé jordbrukaren 4r i stind att gora
detta.

Artikel 73

tervinning av felaktigt utbetalda belopp

1. Om en felaktig utbetalning har gjorts, skall jordbrukaren
betala tillbaka beloppet i friga jamte ridnta, berdknad i enlighet
med punkt 3.

2. Medlemsstaterna far besluta att en felaktig utbetalning skall
dtervinnas genom att motsvarande belopp dras av fran forskott
eller utbetalningar enligt de stodsystem som anges i avdelningarna
Il och IV i forordning (EG) nr 1782/2003 och som gors till jord-
brukaren efter beslutet om dtervinning. Jordbrukaren fir dock
gora aterbetalningen utan att invdnta avdraget.

3. Riéntan skall berdknas pd grundval av den tid som forflyter
fran det att jordbrukaren underrittas om aterbetalningsskyldighe-
ten till dess aterbetalningen eller avdraget gors.

Den rintesats som skall tillimpas skall berdknas enligt nationell
rdtt men far inte vara lagre dn den rintesats som tillimpas nir
belopp atervinns enligt nationell ritt.

4. Den skyldighet att betala tillbaka som avses i punkt 1 skall
inte gilla, om den behoriga myndigheten eller ndgon annan myn-
dighet gjorde utbetalningen av misstag och det inte ar rimligt att
anta att felet hade upptickts av jordbrukaren.

Om felet kan hinforas till faktiska omstiandigheter som ar av bety-
delse for berdkningen av utbetalningen i fraga, skall emellertid for-
sta stycket endast tillimpas om beslutet om aterbetalning inte har
meddelats inom tolv mdnader efter utbetalningen.

5. Den skyldighet att betala tillbaka som avses i punkt 1 skall
inte gélla, om mer 4n tio ar forflutit fran det att stodets betalades
ut till dess att den behoriga myndigheten skickar sin forsta under-
rittelse till stédmottagaren om att beloppet ar felaktigt utbetalt.

Perioden enligt forsta stycket skall begrinsas till fyra dr, om mot-
tagaren handlat i god tro.

6.  For belopp som skall dtervinnas som en foljd av minsk-
ningar och uteslutningar enligt artikel 21 och avdelning IV skall
alltid en preskriptionstid av fyra dr gilla.

7. Punkterna 4 och 5 skall inte tillimpas pa forskott.

8. Medlemsstaterna kan besluta att inte dtervinna belopp som
utan rinta uppgar till 100 euro eller mindre per jordbruksforetag
och bidragsperiod, forutsatt att den nationella lagstiftningen fore-
skriver att dterbetalning inte skall ske i sddana fall.

Skall rintebelopp étervinnas oberoende av felaktigt utbetalda
belopp kan medlemsstaterna pd samma villkor besluta att inte
dtervinna rantebelopp pa 50 euro eller mindre.

Artikel 74

Overlitelse av jordbruksforetag
1. I denna artikel avses med

a)  overldtelse av ett jordbruksforetag: forsiljning, utarrendering eller
nigon annan liknande overldtelse av de berorda
produktionsenheterna,

b) overlatande part: den jordbrukare vars jordbruksforetag ver-
lats till en annan jordbrukare,

¢) dvertagande part: den jordbrukare som jordbruksforetaget
overlats till.

2. Om ett jordbruksforetag i sin helhet overlts av en jordbru-
kare till en annan jordbrukare efter att en stddansokan har lam-
nats in men innan alla villkor for att bevilja stodet har uppfyllts,
skall inget stod beviljas den overlatande parten for jordbruksfo-
retaget i fraga.

3. Det stod som den o6verldtande parten har ansokt om skall
beviljas den 6vertagande parten om

a) den overtagande parten inom en av medlemsstaterna fast-
stilld period efter det att Gverltelsen dgt rum informerar den
behoriga myndigheten om 6verlatelsen och begir att stodet
betalas ut,

b) den 6vertagande parten foreter alla bevis som begirs av den
behoriga myndigheten,

¢) allavillkor for att bevilja stodet dr uppfyllda nir det galler det
overldtna jordbruksforetaget,

4. Nir den 6vertagande parten har informerat den behériga
myndigheten och begirt att stodet betalas ut enligt punkt 3 a skall

a) den 6verlitande partens alla juridiska rattigheter och skyldig-
heter gentemot den behériga myndigheten som uppkommit
genom stodansokan overforas till den overtagande parten,

b) alla de dtgarder som mdste vidtas for att stodet skall beviljas
och alla uppgifter som limnats av den overlatande parten
fore Gverldtelsen vid tillimpningen av de relevanta gemen-
skapsreglerna anses vara vidtagna eller limnade av den 6ver-
tagande parten,

¢) det jordbruksforetag som overlatits skall i tillimpliga fall
betraktas som ett sjalvstindigt jordbruksféretag nir det gil-
ler regleringséret eller bidragsperioden i friga.
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5. Om en stodansokan limnas in sedan nodvindiga dtgarder
vidtagits for att stodet skall beviljas, och ett jordbruksforetag Gver-
lats i sin helhet fran en jordbrukare till en annan jordbrukare efter
det att dtgarder har borjat vidtas men innan alla villkor {6r bevil-
jande av stodet har uppfyllts, far stodet beviljas den 6vertagande
parten om villkoren i punkterna 3 a och 3 b dr uppfyllda. I detta
fall skall punkt 4 b tillimpas.

6.  Medlemsstater fir om det dr limpligt besluta att bevilja sto-
det till den 6verlatande parten. I sddana fall skall

a) inget stod beviljas den Gvertagande parten,

b) medlemsstaterna i tillimpliga delar sikerstilla en tillimpning
av kraven i punkterna 2-5.

7. Om ett jordbruksforetag Gverlats i sin helhet fran en jord-
brukare till en annan jordbrukare under den period som anges i
artikel 44.3 i forordning (EG) nr 1782/2003, far den 6vertagande
parten anvanda skiftena i frdga for att limna in en ansokan om
stod enligt systemet med samlat gardsstod.

Artikel 75

Ytterligare dtgirder och 6msesidig hjilp mellan
medlemsstater

1. Medlemsstaterna skall vidta alla [ytterligare] dtgdrder som ar
nodvindiga for en korrekt tillimpning av det integrerade syste-
met och skall ge varandra den 6msesidiga hjilp som ar nédvin-
dig for de kontroller som kravs enligt denna férordning. I detta
avseende fir medlemsstaterna, om denna forordning inte innehl-
ler bestimmelser om tillimpliga minskningar och uteslutningar,
infora lampliga nationella paféljder for producenter eller andra
marknadsaktorer, t.ex. slakterier eller organisationer som dr del-
aktiga i forfarandet for att bevilja stod, for att se till att kontroll-
kraven uppfylls, exempelvis ndr det giller jordbruksforetagets
djurregister eller skyldigheten att anmaila vissa uppgifter.

2. Medlemsstaterna skall bistd varandra for att sikerstilla
effektiva kontroller och for att sikerstilla att inlimnade doku-
ment 4r dkta och att limnade uppgifter ar korrekta.

Artikel 76
Meddelanden

1. Medlemsstaterna skall for det samlade gardsstodet och
andra arealrelaterade stodsystem senast den 31 mars varje ar och
for djurbidrag senast den 31 augusti varje dr till kommissionen
overldmna en rapport for foregdende kalenderdr som sirskilt skall
behandla foljande:

a) En redogorelse for hur det integrerade systemet tillimpas,
inklusive sdrskilt de alternativ som valts for kontroll av tvir-
villkoren och de behoriga kontrollorgan som ansvarar for
kontroll av tvarvillkoren.

b) Uppgifter om antalet ansokningar, den sammanlagda area-
len och det totala antalet djur, fordelade pa de enskilda
stodsystemen.

¢) Uppgifter om antalet ans6kningar, den sammanlagda area-
len och det totala antalet djur som omfattas av kontrollerna.

d) Resultatet av genomforda kontroller, med uppgift om vilka
minskningar och uteslutningar som tillimpats enligt avdel-
ning IV.

Samtidigt som de meddelande om djurbidrag som avses i forsta
stycket overlimnas till kommissionen, skall medlemsstaterna
meddela det sammanlagda antalet stodmottagare enligt de stod-
system som omfattas av det integrerade systemet.

2. Medlemsstaterna skall dessutom senast den 31 oktober
varje ar lamna ett meddelande till kommissionen om den perma-
nenta betesmarkens andel av den totala jordbruksmarken enligt
artikel 3.1. Medlemsstaterna skall dessutom senast den 31 okto-
ber 2005 ldamna ett meddelande till kommissionen om den ande-
len under referensdret 2003 enligt artikel 3.2.

3. I vil motiverade undantagsfall fir medlemsstaterna efter
overenskommelse med kommissionen avvika fran de datum som
anges i punkterna 1 och 2.

4. De elektroniska uppgifter som upprittas som ett led i det
integrerade systemet skall anvindas som stod for de uppgifter
som medlemsstaterna enligt de sektoriella bestimmelserna skall
overlimna till kommissionen.

DEL III
MODULERING

Attikel 77

Berikningsgrund for minskningen

Minskningen enligt artikel 10 i férordning (EG) nr 1782/2003
skall berdknas pé grundval av de belopp i direktstod som jordbru-
karen har ritt till fore minskningar eller uteslutningar enligt denna
forordning eller, ndr det giller de stodsystem som fortecknas i
bilaga I till férordning (EG) nr 1782/2003 men som inte

omfattas av avdelningarna IIl eller IV i den férordningen, enligt
den sarskilda lagstiftning som galler for dem.

Artikel 78
Tilldelningskvot

Fordelningen av de aterstdende belopp som avses i forsta stycket
i artikel 10.3 i férordning (EG) nr 1782/2003 skall goras utifrdn
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medlemsstaternas andel i jordbruksareal och sysselsittning inom
jordbruket, med en vikt av 65 % respektive 35 %.

Varje medlemsstats andel i areal och sysselsdttning skall justeras i
forhéllande till medlemsstatens relativa bruttonationalprodukt
(BNP) per capita i kopkraft med en tredjedel av skillnaden av de
medlemsstaters genomsnitt i vilka modulering tillimpas.

For det dandamalet skall foljande grundlidggande uppgifter, base-
rade pa uppgifter fran Eurostat i augusti 2003, anvindas:

a) Nir det giller jordbruksareal, undersokningen av foretags-
strukturen i jordbruket 2000 enligt rddets forordning (EG)
nr 571/88 (1).

b) Nar det giller sysselsdttningen inom jordbruket, resultaten av
arbetskraftsundersokningen 2001 inom jordbruk, jakt och
fiske enligt radets férordning (EG) nr 577/98 (2).

¢) Nar det giller BNP per capita i kopkraft, genomsnittet under
tre dr baserat pd uppgifter i nationalrikenskaperna
1999-2001.

Artikel 79
Kompletterande stodbelopp

1. For att faststilla om det tak pd 5 000 euro som anges i arti-
kel 12 i férordning (EG) nr 1782/2003 har natts, skall hinsyn tas
till det totala belopp i direktstod som skulle ha beviljats fore even-
tuella minskningar enligt denna forordning eller, nar det géller de
stodsystem som fortecknas i bilaga I till forordning (EG)
nr 1782/2003 men som inte omfattas av avdelningarna III eller
IV i den forordningen, enligt sarskild lagstiftning som giller for
dem.

Om en jordbrukare utesluts fran att fa direktstod pd grund av
oegentligheter eller overtradelser skall inga ytterligare stodbelopp
beviljas.

2. Medlemsstaterna skall senast den 31 oktober meddela kom-
missionen det totala beloppet i ytterligare stod som har beviljats
for foregdende ér.

DEL IV
OVERG NGS- OCH SLUTBESTAMMELSER

Artikel 80
Upphivande

1.  Forordning (EG) nr 2419/2001 skall upphora att gilla. Den
skall dock fortsitta att tillimpas i friga om stodansokningar som
avser regleringsar eller bidragsperioder som borjar fore den 1
januari 2005.

Om minskningar som skall goras genom avrikning enligt arti-
kel 32.2 andra stycket, artikel 33 andra stycket, artikel 34.2, arti-
kel 35.3 sista meningen, artikel 38.2 tredje stycket, artikel 38.4
andra stycket och artikel 40.1 och 40.6 i forordning (EG)
nr 2419/2001 inte kan riknas av till fullo fore tillimpningsdagen
for den hir forordningen, skall dterstoden riknas av mot utbetal-
ningar enligt ndgot annat stodsystem enligt denna forordning,

under forutsittning att de tidsfrister f6r avrikning som foreskrivs
i de bestimmelserna dnnu inte har 16pt ut.

2. Hinvisningar till férordning (EG) nr 2419/2001 skall anses
som hdnvisningar till denna férordning och skall lasas enligt jam-
forelsetabellen i bilaga IIL.

Artikel 81
Ikrafttridande

Denna forordning triader i kraft den sjunde dagen efter det att den
har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Den skall tillimpas pd stodansokningar som avser regleringsar
eller stdperioder som borjar den 1 januari 2005.

Denna forordning dr till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 21 april 2004

() EGTL 56, 26.2.1998, s. 1.
() EGTL77,14.3.1998,s. 3.

Pd kommissionens vignar
Franz FISCHLER
Ledamot av kommissionen
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1.1.

1.2

2.1.

2.2.

2.3.

BILAGA 1

GEMENSKAPSMETOD FOR KVANTITATIV BESTAMNING AV A°-THC I VISSA
HAMPSORTER

Syfte och tillimpningsomride

Metoden anvinds for att bestimma halten av A’-tetrahydrokannabinol (THC) i olika hampsorter (Cannabis sativa L.)
Beroende pd omstindigheterna anvinds antingen forfarande A eller forfarande B, vilka beskrivs nedan.

Metoden baseras pa kvantitativ bestimning av halten A°-THC med gaskromatografi efter extraktion med limpligt
losningsmedel.

Forfarande A

Forfarande A anvinds for sddana kontroller pd produktionsnivd som anges i artikel 52.1 i férordning (EG) nr
17822003 och i artikel 26.2 a i den hir férordningen.

Forfarande B

Forfarande B anvinds for de fall som anges i artikel 52.2 i forordning (EG) nr 1782/2003 och i artikel 33.4 i den hir
forordningen.

Provtagning
Prov

a) Forfarande A: I ett bestdnd av en viss hampsort, tas for varje vald planta, en del pa 30 cm innehéllande minst en
honblomstallning. Provet tas dagtid under en period som inleds 20 dagar efter blomningens borjan och avslutas
10 dagar efter dess slut, enligt ett systematiskt tillvigagangssitt, varvid prov inte tas utefter faltkanterna, vilket gor
att man far ett urval som 4r representativt for skiftet.

Medlemsstaten far tilldta att provet tas under en period som inleds vid blomningens bérjan och avslutas 20 dagar
efter blomningens borjan, under forutsittning att det for varje odlad sort kontrolleras att andra representativa prov
tas enligt bestimmelserna ovan under den period som inleds 10 dagar efter blomningens borjan och avslutas 20
dagar efter dess slut.

b) Forfarande B: I ett bestdnd av en viss hampsort tas 6vre tredjedelen av varje vald planta. Provet tas dagtid inom 10
dagar efter blomningens slut, enligt ett systematiskt tillvigagangssitt, varvid prov inte tas utefter faltkanterna, vil-
ket gor att man far ett urval som ar representativt for skiftet. Om det ror sig om dioika sorter tas endast
honvixterna.

Stickprovets storlek

Forfarande A: Provet tas pa 50 plantor per skifte.

Forfarande B: Provet tas pa 200 plantor per skifte.

Varje prov placeras, utan att pressas samman, i en sick av tyg eller papper och sinds till analyslaboratoriet.

Medlemsstaten far foreskriva att ett andra prov skall samlas in for eventuell kontrollanalys och bevaras antingen av pro-
ducenten eller av det organ som ansvarar for analysen.

Torkning och lagring av proverna

Torkningen av proverna paborjas sd snart som mojligt, och senast inom 48 timmar, med ndgon metod dar tempera-
turen dr lagre dn 70 °C. Proverna torkas tills vikten ar konstant och fukthalten mellan 8 % och 13 %.
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3.1.

3.2

3.3.

3.4.

De torra proven lagras i morker, utan att pressas samman, vid en temperatur lagre dn 25 °C.
Analys THC-halten

Provberedning

De torkade proverna befrias fran stjdlkar och fron storre 4n 2 mm.

De torkade proverna mals till ett halvfint pulver (sikt med maskstorlek pa 1 mm).

Pulvret lagras under hogst 10 veckor i ett torrt, mérkt utrymme med en temperatur under 25 °C.
Reagens, extraktionslisning

Reagens

—  A’-tetrahydrokannabinol med renhetsgrad for kromatografiskt andamal,

—  Skvalan med renhetsgrad for kromatografiskt andamal som intern standard.
Extraktionslosning

— 35 mg skvalan per 100 ml hexan.

Extraktion avA®-THC

Ett prov pd 100 mg av pulvret vdgs in f6r analys och placeras i ett centrifugeringsror. Tillsdtt 5 ml av extraktionslos-
ningen med den interna standarden.

Lat det hela ligga i ett ultraljudsbad under 20 minuter. Centrifugera under 5 minuter med 3 000 varv per minut och
avldgsna supernatanten THC. Injicera denna 16sning i gaskromatografen och genomfor en kvantitativ analys.

Gaskromatografiutrustning
a)  Apparatur
—  Gaskromatografiutrustning férsedd med flamjonisationsdetektor och en split/splitless-injektor.

— Kolonn som gor det mojligt att separera cannabinoider, exempelvis en kapillirkolonn av glas med en lingd
pd 25 meter och en diameter pa 0,22 mm, impregnerad med en opoldr fas av 5 % fenyl-metyl-silikon.

b) Kalibrering

Kalibreringskurvan skall innehalla minst tre punkter for forfarande A och minst 5 punkter for férfarande B varav
tva punkter skall motsvara 0,04 respektive 0,50 mg/ml A’-THC i extraktionslosningen.

¢)  Forsoksbetingelser
Foljande betingelser anges som exempel for den kolonn som avses i punkt a.
—  Ugnstemperatur: 260 °C
— Injektortemperatur: 300 °C
—  Detektortemperatur: 300 °C

d) Injicerad volym: 1 pl
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4.  Resultat

Resultatet anges med tvd decimaler i gram A°-THC per 100 g analysprov torkat till konstant vikt. Toleransen &r 0,03 %.

— Forfarande A: Resultatet motsvarar en bestimning per analysprov.
Om det pa detta sitt erhéllna resultatet overstiger den grins som anges i artikel 52.1 i forordning (EG) nr
1782/2003 skall ytterligare en bestimning utféras pa analysprovet och resultatet utgoras av medelvirdet av dessa

bada bestimningar.

—  Forfarande B: Resultatet motsvarar medelvirdet av tvd bestimningar per analysprov.
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BILAGA 11

STODBERATTIGANDE HAMPSORTER SOM ODLAS FOR FIBERPRODUKTION

A) Hampsorter som odlas for fiberproduktion

Carmagnola

Beniko

Chamaeleon

Cs

Delta-Ilosa

Delta 405

Dioica 88

Epsilon 68

Fedora 17

Felina 32

Ferimon — Férimon

Fibranova

Fibrimon 24

Futura 75

Juso 14

Red Petiole

Santhica 23

Santhica 27

Uso 31
B) Hampsorter som odlas for fiberproduktion och som godkénts for regleringsaret 2004/2005

Bialobrzeskie

Cannacomp (%)

Fasamo

Felina 34 — Félina 34

(*) endast i Ungern
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Fibriko TC
Finola

Lipko ()
Silesia (*)
Tiborszalldsi (%)

UNIKO-B

(%) endast i Ungern
() endast i Polen
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BILAGA III
JAMFORELSETABELL
Artikel i (lggr)n:;iszsﬁr;gz(f)élrordning Artikel i den hér forordningen
1 —
2
3 5
4.1 6.1
4.2 14.4
5 8
6 —
7 —
8 15
9 —
10 16
11 18
12 19
13 21
14 22
15 23.1
16 24
17.1 25.1
17.2 25.2
17.3 23.2
18 26
19 27
20 28
21 29
22 30
23 32
24 34
25 35
26 36
27 37
28 38
29 39
30 49
31.1 50.1
31.2 50.3
31.3 50.6
31.4 50.7
32 51
33 53
34 55
35 56
36 57
37 58
38 59
39 -
40 60
41 61
42 62
43 63
44 68
45 69
46 70
47 71
48 72
49 73
50 74
51 75
52 76
53 -
54 -
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